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gamle og nye.

Forfatteren til "M in  Broders Levnet."

Dernoest saa kukker Gjogen 
Og soetter sig paa Bogen,
Synger som han har loert;
Sang bedre, hvis han mcegted,
Dog lad ham uanfægtet:
Stor Agt har han ei begjcrrt.

J u stese n s Aiiglcvisc.

/

Ki oli en havn.
. I .  H. Schubot hes Boghandling.

P .'N . Jørgensens Bogtrykkeri.
1 8 3 6.
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Stamhuset i Northumbertand.

^ v ^ id t  i Northumberland ligger det meget betydelige 

Gods, Stamhuset Poulettsgrove, hvis aldrende Be­

sidder i  Aaret 18—  var Medlem af det engelske Under- 

huns og hed John P o u le tt, en heftig, despotist og fo r­
fængelig gammel M a n d , der, omtrent af samme Cha- 

rakteer som hans Kone, i Forening med hende havde 

opdraget deres to Sonner, Eduard og James, med en 

Strenghed, der undertiden gik over t i l  at blive G ru ­

somhed. Eduard, den LEldste, der efter den engelste 

Lovgivning med Tiden skulde arve Stamhuset, var 

Gardekapitain i  London, stille, stundom endog melan- 

cholst, muligt mere stikket t i l  den geistlige, end t i l  den 

m ilita ire Stand. Forceldrene havde vistnok forknet 

ham i  Opvcerten; forpvrigt var han et dybt poetisk Ge­

myt , med aabent V ie for Naturens Skjpnheder og for 

a lt Godt. —  James, den Angre, var liv lig  og haard-



fo r , trodsede Faderens P ryg l og Moderens Skjcend; 

evindelig opromt, havde han sjcelden grcrdt, men uhyre 

mange Gange leet i sit Liv. Eduards Charakteer var 

T aa re r, men James kjendte kun Sm ilet. Medens den 

gamle Poulett i Parlamentstiden laae i London, drev 

James Gaarden og Avlingen hjemme.

Der boede dengang i en af Londons Forstceder, i  

et usselt H uns, en fa ttig , saare fattig Smedeenke med 

sin nydelige D atte r Nelly (en Forkortelse a f E llinor). 

Enken var ncrsten b lind , men Nelly erncerede Moderen 

og sig selv ved sine Hcrnders G je rn ing , ved Syening 
og Brodering.

-.Hor, Nelly ," sagde en Aften Moderen t i l  sin 

Datter,, .troer D u  virkeligt, at den unge Kapitain i 

Garden, din Eduard P o u le tt, troer D u ,  at han 

nogensinde v il eller kan cegte en Smededatter?'

»Moder!" udbrod N e lly , »det v il han, om han end 

ikke kan! Reen har hans Kjcerlighed t i l  mig vceret —  

nyfalden Snee kan ikke vcere saa uskyldig og hvid som 

hans Folelse for m ig ! see, der er han, netop i det selv­

samme D ieblik, hvori han havde lovet mig at komme 

t i l  os."
In d  treen langsom og alvorlig Eduard Poulett, 

Gardekapitain, kyssede Nelly og sagde: »Du smukke 

P ige, Duskulde i Verdens Dine vcere for styg t i l  at 

blive min Kone? N e lly , v il D u  tage med mig t i l



Nordamerika? jeg har i dette Dieblik forlangt min A f­

sted a f Kong Georg.'

„Kjcere E d v a rd / begyndte stakkels N e lly , idet hun 

hcrngte hans Kappe op paa et fa ttig t rustent Som i 

Stuen og stirrede stivt paa hans rige Uniform og be­

folke Solvqvasterne (ene de sidste knude ved deres P ragt 

gjore et stygt Menneske t i l  et smukt), „kjcere E duard , 

hvad fattes D ig ?  har D u  betroet D ig  t i l  din Fader?"

„H voraf skulle v i leve i Amerika?' vedblev Eduard 

grublende, „Landvæsenet har jeg ikke lcert og t i l  et 

Haandvcerk duer jeg heller ikke. Elste D ig  —  det er 

A lt hvad jeg forstaaer, smukke N e lly !'

„Eduard!" tog Nelly nu t i l  O rde, „vi ville ikke 

tage sammen t i l  Amerika! har din Fader, hvad jeg a f 

din Tale aner, vcerct uboielig imod vor Forening, saa 

veer vis paa, at jeg ikke stat vcere din Lykke iveien. Glem 

mig og lad os To aldrig mere modes. Desuden, det 

er saa stygt, at saette S p lid  imellem Fader og Son, ister 

naar Faderen har Ret. Hust, at D u , naar Tidens 

Fylde kommer, stal eie hvad din Fader nu eier og at 

D u  stal vcere Fader for hvad din Fader nu er Fader 

for. T i l  den T id  v il D u  have glemt hvad D u nu elsker 

og erindrer; da v il D u  have forglemt din fordums kjcere 

N e lly—  en riig  Comtcsse (jeg sagde D ig  det tidligere), 

hun v il passe sig for D ig , men lov mig b lo t, fo r gam­

melt Venstabs Skyld — Kjcerlighed passer sig ikke mel-
i *



lem os To — lov mig blot, hvis min Moder bliver syg 

og kommer t i l  at bruge Laegehjcrlp, da at sende hende en 

ringe Understøttelse, dersom mine Hcrnders Arbeid ikke 

streekke t i l  at forsyne hende med det Nodvendige. Bryd 

D ig  aldrig om m ig !" —

»Jeg forstaaer D ig ,"  svarede Eduard mork, »Du 

har aldrig brudt D ig  om mig, har aldrig elsket mig, 

gjerne giver D u  S lip  paa m ig , ellers talede D u ikke 

saaledes."

»Aldrig giver jeg S lip  paa D ig ," gjenmcelede Nelly 

graedende, »aldrig uden d it M iude, aldrig for D u selv 

fordrer det."

»Hvorfor har jeg ikke arvet Ciceros Gaver?" ved­

blev Eduard, bestandig mork og grublende, »han kunde 

have fordrevet den brodefulde Carilina, fom boer i min 

Faders venstre Brysthvcelving. Eller" —  her udbrod 

det ellers saa sagtmodige og milde Menneske i et ncesten 

afsindigt Raseri —  »hvorfor har D u , tossede Pige, ikke 

arvet Crassus's Rigdomme, D u er jo dog ellers en 

Qvinde med et Romerhjerte? D og , jeg v il tale endnu 

eeugang t i l  ham —  o N e lly , jeg har saa ondt i mit 

Hoved!"
»Kom," sagde Nelly trostende, »laeg D ig  et Dieblik 

paa Moders S eng, saa gaaer det nok over, og D u, 

kstrre M oder, tcrnd I ld  paa Skorstenen, saa stal jeg 

siden komme ud og saa ville v i lave en lille Ret M ad t i l



min Eduard. Ikke sandt, Eduard, D u holder jo af en 

lille stegt F i f f?"

Eduard nikkede og lod sig a f Nelly lede hen t i l  

Enkens S eng , hvor han lagde sig t i l  H v ile ; men da 

det lod t i l  at han var falden i Slummer, gik Nelly ud i 

Klokkenet og gik sin Moder tilhaande i lid tover en Q va r- 

teerstid. Da forst aabnede hun sagte Doren fra Klok­

kenet ind t i l  deres eneste S tue —  men Sengen var tom 

og Eduard var borde; paa Sommet hang hans morke- 

blaae Kappe. »Han kommer nok igjen," haabede Nelly, 

»han har jo efterladt sin blaae Kappe som et venligt 

Pant. Kom snart, E duard , D u  veed ikke hvad jeg 

lider for din S ky ld !" — —

M en sorgfuld maatte hun gaae iseng, thi Eduard 

kom ikke: paa Skromt havde han kun tillukket Ainene, 

blot i den Hensigt, naar Nelly forlod Vcrrelset, da ii l-  

somt at flygte bort. M en da han fsrst var kommen ud 

af Smedeenkens Huus, gik han med hurtige S krid t hen 

hvor Faderen, den gamle Poulett, boede, og her van­

drede han sagte gjennem de yderste Vcerelfer og stod snart 

foran den forbausede, graahaarede M and. »John Pou­

le tt,'  begyndte Sonnen a lvorlig t og langsomt, »kjender 

D u  det P o rtra it, der hunger over Sophaen?"

»John P ou le tt!" mumlede Faderen, hoist forundret 

over Tonnens blege og vilde M ine r, .hvad er det for en



T ilta le  a fD ig  tilm ig , din Fader? om jeg kjender det Por- 

tra it?  det er jo Robert Poulett, din egen Stam fader— '

..—  som fcegtede for den hvide Rose," afbrod Edv­

ard ham, idet en askegraa Farve overtrak hele det ung­

dommelige Ansigt, „husker D u  Sagnet om ham? han 

vilde ikke tillade sin D atter at givte sig med en Prceft —  

da styrtede Angelica sig i  Bronden hjemme i  Pouletts- 

grove!"

Her vilde den forfcerdede Gamle gribe efter Klokke­

strengen, men Eduard trak med en forbavsende H urtig ­

hed sin Sabel ud a f Skeden og overhuggede Baandet.

'Ingen  Kimen i Klokken her!' raabte Tonnen barst, 

.kjender Du det P o rtra it tilvenftre?"

Den gamle Poulett hejsede Brillerne iveiret og stir­

rede afverlende paa Billedet og paa den —  som han 

anede — vanvittige S on ; stjcelvende svarede han: „ja 

min kjcrre Eduard, men kom dog t i l  D ig  selv! det er jo 

Anna, som var g ift med Francis Poulett!"

„Og kjender Deres Velbaarenhed Sagnet? ' be­

gyndte Tonnen i en hans egentlige Charakteer ganske 

fremmed, ironisk Tone; „det var hende, som ikke vilde 

tillade nogen Forbindelse mellem sin D atte r og Hubert 

W inuingham , blot fordi hun ikke kunde lide Huberts 

tigrede Jagthund. O ! Fcedrene og Modrene i vor Fa­

milie have havt meget Uheld med de fatale In k lina tio ­

ner, som Sonner og D ottre  have havt —  men seer D u



den tomme P let over Kaminen? Der hcenger intet Por- 

tra it endnu, men der stal komme et, D u  selv stal komme 

t i l  at hcrnge der, D u  selv, Kjod og B lod, som D u 

ftaaer og gaaer. D u  selv, personligen opklynget a f din 

egen Son, Eduard!"

B o rt kastede han nu sin blanke Sabel og raabte ud 

af Doren t i l  Tjeneren, at man skulde bringe ham en 

Hammer, et Som og en stcerk Strikke. I  Baggrunden 

a f Vcerelset nikkede den gamle Poulett t i l  Tjeneren, at 

denne kun skulde opfylde Sonnens Forlangende. M en 

da nu Tjeneren havde bragt det Forlangte og Eduard 

oppe paa en S to l var ivrigen bestjceftiget med at hugge 

Sommet fast, sneg den Gamle sig med Tjeneren ud a f 
Stuen og laasede Doren i bagefter sig.

„Hvor er min Fader?' udbrod Eduard, da han 

mcerkede, at han stod ene i  Vcerelset, „han stal hcenge 

her, paa denne P le t! mcerk det vel, D u  Boddel, som 

hcenger Tyvene op i  Galgen, her, siger, jeg, paa denne 

P let. H vor blev D u  af, Nelly ? Troer D u  ikke, at jeg 

elsker D ig  ? jo vist gjor jeg det. V i ville flytte t i l  I t a ­

lien og der ville v i opgrave Crassus's Rigdomme —  

saa har min Fader ikke lcenger noget imod D ig , han v il

elste D ig , som han har elsket mig og------------ og James,
ja hvor er vel han?' —

Her sank han ned paa Sophaen og fa ld t i  en dyb 

Sovn —  han fik Spcendetroie paa —  han kom t i l  Gale­



huset —  hvo kjenderikke Bedlam? ja, han, var bleven 

v a n v itt ig !

Nu forft fortrsde Forceldrene, at de havde vceret 

saa haarde mod S o n n e n d e  bonfaldt de dueligste Lceger 

om, ved deres Kunst, helbredende at indvirke paa det 

forvildede S in d ; de sendte Bud efter N e lly , og den 

fattige Pige, hvis Moder netop var dod, klcedtes i kost­

bare Klceder og kaldtes nu de Gamles Svigerdatter, 

den kjcere gode P ige, hvem de for havde miskjendt, 

hun , som sorgede over det Skete ligesaa dybt som de 

selv; men hvo kunde ogsaa have tcenkt sig denne Kjcer- 

lighed saa stcerk, saa hellig? o de ffulde blot eengang 

have seet denne vakkre Pige, ftra r vilde de da med ube­

skrivelige Folelser have antaget hende som Svigerdatter, 

som deres egen dyrebare N e lly ! o. s. v."
.Ja , den Snak kjende v i nok," mumlede ved flige 

Leiligheder Jam es, „ I  havde vel snarere qvalt §en stak­

kels P ige! Og derpaa henvendte han sig ironisk t i l  

Nelly og hviskede: .lille  N e lly , vcrr endelig saa god, 
at ffjonne rig tig t paa, hvilke omme Forceldre De ved 

Deres saa rig tig t opfattede, saa klart anerkjendteDyder 

og udmcerkede Q valiteter har erhvervet Dem! Kys 

Mama smukt paa Haanden eller hendes Vindspiller paa 

Poten, og hav den pligtmæssige Godhed, at flette To ft 

selen paa Papas Fod, han har just tabt den —  hvor 

let kunde ikke den kostbare Legemsdeel forkjoles!' —



Im id le rtid  vedblev Eduards V anv id , og naar 

dette kom t i l  Udbrud, da dreiede det sig besynderligt 

nok bestandigt om Penge, klingende M sn t og blanke 

Juveler; dog maa Ingen troe, at han i de morke D ie­

blik elstede disse kostbare Sager, nei, han forbandede 

dem og anstede sig Armod, den kummerfuldefte Arm od; 

ikke vilde han spise, nei, sulte vilde han, blot for derved 

at opnaae en imaginair Fattigdom.

Saaledes var der hengaaet et Aar, da en beramt 

Laege i London tilskrev den gamle Poulett et B rev, der 

vakte stor Sensation i Familien. »Jeg har," — hed det 

i Brevet, —  »meget aerede Herre, for ganske ny lig t seet 

Deres S a n , Kapitainen; han er nu temmelig rolig. 

Hans Galstab, som far bestod i at hans M angel paa 

Sammenhceng i Forestillingerne ofte traadte synligt ud 

i voldsomme Handlinger, er nu gaaet over t i l  et stille 

V anv id , hvori han, ligesom bevcrgende sig i en Skin­

verden, bygger sine Tanker paa en falst Grundforestil- 

ling, der dog aldrig forleder ham t i l  voldsom Daad og 

Fremfcrrd: jeg tar lade m it lille B arn  sove ene inde hos 

ham om Natten. M it  Raad er derfor, at De> meget 

cerede Herre, skulde, ved at opfylde de af hans Drister, 

hvis Jkkeopfyldelse tidligere bragte ham ud a f Sands 

og Sam ling, nu forsage paa atter at bringe hans Sjcels- 

evner i naturlig  Ligevcegt. Jeg behsver vel ikke at fo r­

tælle Dem at min Mening e r: hurtig t at arrangere en



Vielse mellem ham og den P ige , hvem han elskede. 

Maaskee blot Synet af hans Hjem, af hans Forcrldre 

og Ssdflende, kan gjengive hans Tanker den gamle 

sunde Retning. Jeg forbliver o. s. v." —

Dette Brev gjorde naturligv iis  ftor Opsigt i Fa­

milien —  man talede frem og tilbage —  Nelly grced, 

men James belurede de Gamle. Resultatet a f det Hele 

b lev, at Doktorens Forflag antoges, saa at man paa 

Herregaarden ikkun var beskjceftiget med Tilberedelserne 
t i l  Bryllupshoitidelighederne.------------

Men i  Galehuset sad paa den T id  Eduard Poulett, 

aldeles hensjunket i  sine egne stille Betragtninger; han 

var blevet saare bleg og mager og hansDinevare meget 

matte. En Morgenstund kom den ovenomtalte Doctor 

ind i  Sygeværelset og sagde t i l  Eduard: »kjcere Poulett, 

lad os to idag kjsre lid t ud sammen, Veiret er fortref- 

feligt og jeg har noget v ig tig t at tale med Dem om. 

M aa  jeg hjcrlpe Dem Deres Frakke paa?"
.O  ja , Doctor!" raabte Eduard med en naesten 

barnagtig Glcede,. „det er saa lcenge siden at jeg saae de 

grvnne Skove og den blaae Himmel!"
E t Qvarteer derefter sadde Lcegen og Patienten 

paa Vognen, for at begynde Reisen t i l  Poulettsgrove i 

Northumberland. De kom paa Landeveien forbi en lille 

Jndsv, i  hvis M idte  der laae en Holm eller lille De og paa 

denne lille Klump var der bygget et saare vakkert Huus,



omringet a f en prcegtig Have. Lcerken svang sig syn­

gende over England og den stolte S o l nedstraalede en 

mcegtig, oplivende Varme over Skov og Eng. Eduard 

brast i  Graad og raabte: „Doctor! see hvor denne P le t 

er smuk og saaledes er, naar man blot har V ie  t i l  at 

opdage Skjsnheden i dens forskjellige Form er, vistnok 

hver P let paa Jorden skjsn. .Men naar nu alle enkelte 

P letter ere skjvnne, hvorledes i  al Verden kan det da 

gaae t i l ,  at de allesammen i  en Heelhed, den ganske 

Jord nemlig, er saa grumme, grumme styg? Jeg skal 

sige Dem de t: det ligger deels i,  at Menneskene ere saa 

onde og stygge —  det er jo nu Mode, at alle Folk paa 

Gaden og paa Ballerne, iscerdeleshed de a f den hsiere 

Klasse, gaae med et perennerende stygt Ansigt —  men 

deels er det ogsaa Bjergenes Skyld."

.Bjergenes Skyld, min V en?" spurgte Doctoren, 

tilsyneladende aldeles uden nogen Forundring.

.Ja ," svarede Eduard hemmelighedsfuldt, .th i de 

indeholde de cedle M eta lle r; det er Guldet, som fordær­

ver Verden. H ar De nogensinde seet en Tragoedie, 

som hedder Romeo og J u lie ?"

Doctoren svarede ja .

»Stykket er aldeles daarligt skrevet," vedblev Edu­

ard, .det fattes Fvlelse. Romeo kjsber der i fjerde Akt 

G ift a f en Apotheker. Men hvad siger Romeo? han 

siger: D u  troer, at D u  scrlger mig G ift,  men D u  tager



feil. Jeg giver D  i g Guld og Guldet er den cekle G ift, 

- som gjor Verden randen. —  E r det ikke godt sagt, 

Doctor? Det er rigtignok knudrede Vers, somDehsrer, 

men Meningen er superb.'

.O  ja, ja vel," svarede Doctor F —  ganske kold­

sindigt, «men dog har jeg seet, at Guldet ogsaa under­

tiden kan spille en velgjsrende Rolle imellem Menneskene 
—  Eduard Poulett! husker De N e lly?"

M e lly ?" spurgte Eduard langsomt, idet han holdt 

Pegefingeren paa Panden og nikkede med Hovedet, 

'N e lly?  ja vel gjsr jeg det —  o, hende skulde De have 

kjendt, Doctor! hunvarung, hunvarsmuk, hunvarklog, 
og Ungdom, Skjsnhed og Klogskab funklede ud a f de 

brune S ine —  men hun er nu dod —  hun holdt meget 

a f mig, men hun havde ingen Penge, Stakkel! —  Doc­

to r, De kjender t i l  Botaniken, plant den lcengstudhol- 

dende Plante paa hendes G ravhs i, p lant den for min 

Skyld og hvisk t i l  Jordtnen, hvori De lcrgger Frvet, at 

Frset kommer fra  m i g , saa v il Plantens Rsdder senere 

fortcrlle det t i l  Liigkisten og t i l  hende, og det v il glcede 

hende i Urnen, tro mig, hun vidste godt, i levende Live, 

hvormeget jeg holdt a f hende —  den stakkels N e lly !'

.M in  Ven," begyndte Doctor F — , efter et kort 

indre Overlceg med sig selv, .De tager aldeles fe il: 

Nelly er flet ikke dsd, tvertimod hun lever endnu, sund 

og fr is t, og hun venter paa at De, i Fslge med m ig.



fta l komme og cegte hende —  det har De jo lovet hende? 

ikke sandt? eller maaftee har hnn bedraget m ig?"

»Paa ingen mulig Maade," svarede den V anvit­

tige, ,jeg husker det Vieblik, da jeg fvrsteGang en Aften 

i  Londons Gader tra f hende —  hun kom fra  Modehand- 

lerinden, men jeg kom fra Hofballet, der ny lig t var be­

gyndt, d e r  vilde jeg ikke b live : thi jeg var tungsindigt 

stemt. H vorfra  mon kommer Tungsind, Doctor, fra  

Maven eller fra  H im len, der eengang indrettede os, 

Enhver iscer i Ens egen Form , saaledes som v i nu een­

gang ere? Jeg husker hende, da jeg satte Guldringen 

paa hendes Finger og hun bad mig om at lade det vcere: 

jeg var jo Kapitain i Garden og hun var jo kun Sme­

dens Datter. M en veed D e , hvad jeg svarede: bliv 

mig tro , N e lly , saa v il jeg elske Dem tro lig t, og naar 

v i blive gifte sammen, saa fta l der staae en Hammer og 

en K n iv tang, afprccgede som Tegn paa din B yrd , i 

alle mine Tjeneres Metalknapper paa 'Liberierne! —  

V ar det ikke ligesaa godt sagt, som det, Apothekeren og 

Romeo vrvvlcde om? hvad, Doctor?"

»Min Ven!'" sagdeDoctor F —  efter en kort Pause, 

i hvilken han a lt havde udspeculeret, hvilken Vei han 

under sin Patients Sygdom skulde tage: „De tager a l­

deles feil, thi Nelly er ikke dod. Tvertimod, saa besin­

der hun sig i Vieblikkct paa Poulettsgrove, hvor De og 

hun ftal sammenvies i Kapellet. Hun har ganske uventet



faaet en ftor A rv , hvis Renter aarligen belobe s ig til 

10,000 Pund S terling . Deres cerede Forcrldre have 

nu  intet imod P a rtie t— nu  forst na turligv iis , da P i­

gen er r i  i g. Den fordums fattige Nelly gaaer nu i 

en Guldmoers Kjole og den gyldne Krone i den rige 

Haarvcert klcrder hende ypperligt. D e t  mangler hende 

kun, det Eneste, som hun trods al sin Skjonhed mang­

ler, at hun skulde have rode Kinder! Stakkel, hun har 

grcemmet sig i  den senere T id  og er blevet bleg, og det 

er D e r e s  S ky ld : De har ikke sirevet hende et eneste 

Brev t i l! "  —
»Har jeg virkelig ikke ?" sukkede Edvard, »men, kjcere 

D octo r, har jeg virkelig ogsaa k u n n e t  sirive? jeg 

troer det ikke. M ine Tanker have vceret saa underlige, 

saa forvirrede. Jeg har dromt, at Skarpretteren havde 
siaaret Hovedet a f mig og i dets Sted sat en Bikube 

fuld af B ier paa mine Skuldre, saaledes suser og bruser 

det i den fortabte Eduards Hoved. Lyt engang t i l  det! 

horer D e , hvor Insekterne tumle sig derinde? Hver 

Tanke er bleven t i l  en B ie, men ingen as dem giver min 

S jc rl nogen Honning, men alle saa give de den kun b it­

ter M a lu rt t i l  Fode. Hvad der fattes m ig, veed jeg 

ikke."

»Men jeg veed det," tog Doctoren efter et kort Op­

hold tilo rdc, »der fattes Dem Nellys kjcrrlige Pleie.



Naar hun bliver Deres Kone, saa gaaer Deres S y g ­

dom nok over.'
.V il virkelig min Moder og min strenge H r. Fader 

tillade m ig , at jeg gifter mig med Nelly? o , det er 

smukt g jort af dem, nu skal jeg leve lykkeligt."

.2  det Dieblik v i faae naaet Poulettsgrove, skal 

De holde B ry llup , Eduard."

"G odt, men lad der blot ikke komme mange M en­

nesker t i l  Festen —  disse Mennesker —  jeg lider dem 

ikke, de betragte mig altid saa opmærksomt og jeg er dog 

hverken stelsiet eller koparret.'

.Ingen kommer.'

.Ingen kommer?" gjcntog Eduard ligesom for sig
«

selv, .men Gud kommer dog, han er allevegne tilstede."

Samtalen standsede.-------------

Men paa Pouletsgrove var A lt i Bevcrgelse: i en 

stor S a l paaHerregaarden opreistes en A rt a fA lte r, der 

vendte mod Dsten, didhenad, hvor Voldsmcrnd troede, 

at de havde overvundet den seirende Forlsser; Prasten 

kaldtes t i l  den gamle Poulett og instrueredes af ham —  

man havde jo netop faaet en Conreer, at Doctor F —  

var paa Reisen dertil med Eduard, Kapitainen i den 

engelste Garde. James rystede paa Hovedet og Nelly 

var ssrgmodig og dog undertiden glad stemt; hun vidste 

jo ikke, hvad der skulde stee, enten om den Elstede vilde 

kunne gjenkjende hende, eller ikke. Hendes Haab vare



som Phalcenerne, der flagre, midt imellem Dag og 

N at, i det romantiske Tusmorke; hendes Sjcel kunde for­

strækkes ved en eneste foruroligende Tanke,- ligesom den 

fslsomme Mimose sammentrykker sig ved det svageste 

Menu estetryk. Ofte sukkede hun: »heller aldrig see ham, 

end see ham vanv ittig ; v i ville jo dog gjensees i den klare 

Himmel. Jorden har ikke bragt os To Held, desbedre 

ville v i faae det i Lysets Rige." —  »Jeg troer kun lid t 

paa Apothekeren, men mindre paa Doktoren," meente 

James.

Nu rullede im idlertid Doctorens Vogn gjennem 

Alleen, der forte t i l  Herregaarden.

»Hvor er jeg?" udbrod Eduard, »ja, det var her, 

at jeg gjennemlevede min Barndom. I  hin Dam har 

jeg sistet og jeg har plukket Frugter af denne Valnodde- 

allee." —  M an  kjsrte ind ad Porten i den yderste Gaard 

og Eduard raabte: »her boer Forvalteren, her lob jeg 

som Dreng i kort Troie og legede med Kalkunerne —  

men det maa vcere grumme lcenge siden at jeg var her!" 

Vognen holdt nu for Doren paa selve Hovedbygningen, 

da greb Eduard Doctorens Haand, trykte den kramp­

agtigt og hviskede: »beskyt mig nu, thi Fader og Moder 

mene mig det ilde ."------------
Det er aabenbart, at Doctor F — vilde psycho- 

l o g i s k  udrydde Galstaben hos Eduard; at han vilde 

ganske venstabeligt mode dens A ttringe r: svare, naar



de spurgte, sporge, uaar de taug ; endelig soette sig al­

deles ind i den Vanvittiges hele Tankegang, og i  selve 

Galskaben udfinde Middelet mod Galstaben. M en det 

gaaer ikke saaledes t i l !  hvo der er ramt a f Jehvvas 

Lynild, bevarer evindeligt et Mcerke de ra f.-------------

Kun i  korte Skizzer v il jeg gjengive hvad jeg har 

hort, og derfor gider jeg ncesten ikke omtale Familiens 

Sammenstod, hvor Eduard var taus og mork, hilste vel 

sine Forcrldre, men savnede —  N elly: thi ifolge Doc- 

torens udtrykkelige Bydende maatte hun fsrst komme frem 

i  det Dieblik, at Vielsen skulde fuldbyrdes. Underligt 

nok derimod henvendte Eduard al sin Opmærksomhed 

paa James og syntes ret at holde meget af ham.

Prcesten var kommet, der var kommet et P ar Ncer- 

paarorende; M iddagsmaaltidet var endt; Doctoren 

havde ved Bordet siddet ved Siden a f Eduard; Kaffen 

var drukket; den store S a l,  hvor Alteret var opreist, 

var oplyst a f Vorkjerter— nu skulde man begive sig der­

hen og Alle i Selskabet vare saare festligt kleedte.

.Eduard," sagde Doctoren, .nu er din Lykkes Time 

kommen: din B rud , din elstede N e lly , venter D ig  —  

kom, lad os gaae!"

Eduard kastede et forskende B lik  paa Leegen, men 

fulgte Toget, og nu gik de Alle op t i l  Salen, James 

ledsagende E duard ; kun Doctoren smuttede bort og gik 

ind i et Sideværelse, for at hente Nelly.



„Edvard!" begyndte James, „Du er lykkelig, D n 

faaer baade en riig  og en smuk Brud."

„Smuk vel," sukkede Ednard, „men meget fa ttig , 

jeg veed det bedre end Du."

„R iig , som en persist Fyrstinde, siger jeg D ig , 

Ednard !" gjenmceledo James, „see der, der kommer hun 

jo ind t i l  os, dom nu selv!"

Og ind traadte nu, lernet tilDoctorens Arm, i den 

Klædedragt, som han havde anordnet, den stjonne 

Nelly. Hun bar en Gnldmoers Kjole, og et sortFloiels 

B e lte , hvori der ftraalede en toet Rcekke Diamanter. 

Paa Hovedet bar hun et kongeligt D iadem, om hvilket 

Rosenkrandsen slyngede sig, men et lang t, hvidt S lo r 

hang nedover Nakken. Hun blev staaende i Doren og 

saae paa Ednard med et crngfteligt, men kjcerligheds- 

fn ldt B lik. Ednard boiedc Overkroppen forover, satte 

den hoire Fod frem, stirrede stivt hen paa Pigen og holdt 

Armen u d , ligesom han vilde forbyde hende at komme 

noermere.
„Det er ikke m in  Nelly," udbrod han derpaa, idet 

han rystede paa Hovedet, „det er Dronningen fra B je r­

gene, den rige D ronning, som gjor saamegen Ulykke i 

Verden, men I  skulle ikke narre mig. See, hvor smuk 

hun e r, naar hun staaer saatedes med Ansigtet vendt 

imod mig! men bagtil er hun hunl som et Dcigtrug, det 

veed jeg meget vel. M in  Nelly gik aldrig i G n u lt; i



Fromhedens hvide K loder gik hun om Sondagen t i l  

Kirke og jeg fulgte hende i Frastand, thi mine Forceldre 

vilde ikke have, at v i maatte faae hinanden. Ikke vilde 

hun vcrre bleven staaende i Doren, Skam er det a f Eder 

og mork Synd, at ville narre mig Stakkel? Gaa, hus­

lige Q vinde !"

Doctoren beed sig i Lcrben og gav Nelly et Vink 

^om at gaae bort; hun gik.

»Saa har jeg dog taget feil," mumlede Doktoren 

ved sig selv, „ja Galstaben er vanskelig at udgrunde? 

M an mcerker, at der udgaaer Tanker fra den V anv it­

tige , men fra hvilket Kammer i Hjernen de komme, det 

veed In g en ; saaledes seer man om Sommeren uhyre 

lange Traade af Edderkoppens Spind svcrve hen over 

Frugttræer og Ripsbuske, men hvor de have deres Ud­

spring, hvor den flittige Spinderste er, det veed In g e n ! 

—  V i maae her mode den Syges Tanker paa et andet 

Gebeet."--------

D er var hengaaet trende Dogn siden h iin t uheldige 

Forjog anstilledes med Eduard og nu vilde Doctoren 

prove et nyt. Den store S a l var oplyst ligesom sidste 

G ang; de samme Personer vare tilstede; Eduard havde 

ikke siden seet Nelly og han lcrngtes nn efter hende og 

glcedede sig t il,  at han fikLov t i l  at cegte den kjcerePige. 

Dennegang stod Doctoren, og ikke James, ved Siden 

af Eduard; og nu gik Doren op og Nelly traadte ind i



S a le n , ledsaget kun af Edvards M ode r, klcrdt i en 

glimrende hvid Floielsdragt og med en hvid Rosenkrands 

om Haaret.

„Kjender D u  m ig, E dvard?' spurgte Nelly med 

stjcclvende Stemme.

„Jo, jeg kjender D ig , arme Pige," svarede han og 

blev staaende paa Pletten, aldeles hensjunken i Besku­

elsen, „Du er min N e lly ! Ingen har disse Dine, Ingen 

denne M und, den blev kun tildeelt D ig . Naar jeg be­

tragter D ig , letformet som D u  er, da synes mig, at 

Alfcdronningen ftaaer fo r m it indre Die. D u  er vred 

paa m ig, fordi jeg ikke har tilskrevet D ig , ak, jeg har 

hverken havt T id  eller Lyst. Jeg vilde kun skrive t i l  

D ig ,  naar jeg havde det godt, men jeg har havt det 

saare ilde. Sorte Mcend have bundet mig, Medika­

menter har jeg maattet spise; pryglet mig have de, hvem 
jeg i  sund Tilstand selv kunde have pryglet. Og de 

forte mig ind i et stort Huus, hvor der var mange M en­

nesker samlede: unge P ig e r, som groed over, at deres 

Beilere vare faldne ved W aterloo; der gik en M and, 

som troede, at han var B ru tus og han sogte ivrig  efter 

Ju lius  Ccesar for at myrde ham; og Keiser Napoleon 

gik der, han sogte efter alle de Konger, han havde skabt, 

og han tra f dem Alle som Betlere; Purpurkaaben hang 

i Laser paa ham og Skjcrget var langt, men hans Pande 

var a f parisk M a rm or; jeg saae ogsaa Kapitain Ednard



Poulett, han var vred fordi han ikke rnaatte faae den, 

hvem han elskede, men nu ere baade han og jeg flygtede 

fra  det hsie Huns og nu ville v i To , D u  og jeg, vcrre 

sammen hos hinanden!'

-Ja vel, kjoere Edvard," begyndte dennes M oder, 

den hoffcerdige Lady P ou le tt, idet hun med Haanden 

forte Nelly hen t i l  ham, ,D u  stal vies nu og her bringer 

jeg D ig  din B ru d !'

Her blegnede Eduard og holdt sig krampagtigt fast 

t i l  Doctoren; derpaa knyttede han den hoire Haand 

imod Moderen og udbrod: „nei, M oder, naar D u  

bringer mig Nelly, saa veed jeg, at jeg intet godt har 

at vente a f Gaven; din M und har forbandet hende, din 

Noerhed har besmittet hende, d it D ie har forbloendet 

mig. F ra d in  Haand kan jeg ikke tage imod hende. 

Og nu seer jeg det jo tydeligt, Doctor! det er ikke Nelly, 

nei det er Dronningen, den guldgule D ronning fra  

Bjergene, Mammons Hustru, hende I  vilde vie mig t i l  

forleden A ften , hende er det som er udklcedt i H v id t, 

alene for at besncrre mig i Aften. B o rt, D u  hceslige 

Q vind!" og derpaa tilfoiede han sagtere, idet han brast 

i G raad: „jeg veed det jo godt, at Nelly gik i Kloster og 

at hun dode der. Nonnerne sang og Orgelet klang, da 

hun ftedtes t i l  H v ile ; Pager gik med duftende Virak, 

og A ltertavlen, hvor Opstandelsen stod afmalet, aab- 

nede sine Dore a f sig selv og modtog hende, og derpaa



Lukkede Dorene sig a f sig selv. Og v i vare mange M en­

nesker tilstede og v i vidste A lle , at hun var dod; thi 

hun laae i det hvide G ra v liin , med foldede Hcender, 

langstrakt i den sorte Kiste —  2  selv, Alle I  som staae 

her, I  Alle vare jo tilstede! Nelly er dod."

Her skjulede Eduard sit Ansigt i sine Hcender og 

hulkede hsit. Paa et Vink a f Doctoren gik Alle ud af 

S a le n ; kun han og Eduard bleve ene tilbage. Docto­

ren greb den Syges Haand og sagde efter lang Grub­

len : „ja, Eduard, jeg v il ikke fordolge hvad De dog en­

gang maae erfare: Nelly er dod."

"Det vidste jeg jo nok," mumlede Eduard.

„Men hun kan atter leve op," vedblev Lcegen, "hvad 
siger De dertil?"

„Jeg tv iv le r, men lad os hore!"

„Ude i Deres Faders Skov, Eduard, har der for 

nycligt nedsat sig en ung Troldmand, som hedderFanta- 

sus, en svcrrmerisi Angling med ypperlige Kundskaber, 

med et dybt B lik  i Naturens morkeste Hemmeligheder. 

Han kan med manende Trylleord kalde lcengft dode 

Slcegter op a f Graven, saa at de vandre levende for 

mine og for Deres Oine. Og ikke blot i Fortiden kan 

han virke, men hans klare, gjennemtrcengende Die kan 

ogsaa stirre ind i Fremtidens M ulm  og forudser hvad der 

forst sial hcendes om Aarhundreder. Om Natten kan 

han see mange for os uopdagelige Skikkelser vandre om



paa Jorden; Gravene aabne sig, de Dode samtale med 

hverandre. O fte, Eduard, har han ta lt med Nelly."

.Og er hun ikke forraadnet endnu o.g mindes hun 

monstro m ig?'

.Endnu har ikke Tilintetgørelsen naaet hende og 

hun lomges efter atter at komme t i l  Livet og t i l  Dem. 

En Bon fra Deres M und v il bevcege Fantasus t i l  at 

gjenopvcekke hende."

.V il han ingen Betaling have?" spurgte Eduard.

.Betalingen fta l jeg sorge for," svarede Lcegen.

.Seer D u?" udbrod Eduard vred t, .Penge fta l 

der dog altid t il.  D er gaaer en S tang a f massivt Guld 

fra Nordpol t i l  Sydpol midt gjennem Jorden, og denne 

Guldstang er Aren, hvorom den runde Kugle dreier sig. 
Naar kunne v i faae denne Fantasus itale?"

.Om tre Ncetter!"

.Godt, men Ingen a f Familien maa vide noget om 
vort Mode, horer D u D octo r?"

.Ingen," svarede Doctoren, »lad os nu skilles ad." 

Og Hver gik t i l  s it.-------------

De tre Dogn vare forbi og Doctoren afhentede om­

trent ved M idnatstid  sin Patient. Det var en smuk 

Sommernat; Maanen kastede sin klare Glands nedover 

de mange Bygninger ved Poulettsgrove: Staldlcengen, 

Kostalden og Homagazinet vare illuminerede a f det gule 

Lys, men lid t borte fra  Udhusene ligger Kirken med sit



Kapel, hvor de gamle Ahnherrer hvile i Graven, alle 

de mange a f en cerbodig Efterslægt kanoniserede Pou- 

letter, som stjode raste Skud, medens den rode og den 

hvide Rose blodigt og liigblegt blomstrede i England. 

Nogle a f dem vare dode som M a rty re r , Andre som 

Helte og atter Andre som feige Flygtninger. G uu lt skin­

nede Maanen paa de dugglindsende Marker, men Plane­

ten syntes at brede et hvidligt Skin over de Dodes Have 

og over de LevendesBedehuus. Ikke destomindre gik Edu- 

ard med freidiZt M od ved Siden af Doctor F —  igjen- 

nem den sorte Kirkegaard henad t i l  Kirkedøren. Doctor 

F — havde i Nabolandsbyen truffet paa en ung M edi­

ciner a f et ret smukt Udvortes og han havde bedet denne 

om at vcere sig behjcelpelig i de Forjog, han vilde an­

stille, for muligt at gjenstaffe H r. Edvard Poulett hans 

sunde Aandstilstand, og det maa derfor ikke forundre 

vore Laffere, at de inde i Kapellet virkeligt trcrffe paa en 

Person, der udgiver sig for at vcere H r. Fantasus selv.

Id e t at Doctoren og Eduard betraadte Gulvet i 

den a f tykke Vorlys oplyste K irke, begyndte Orgelet 

sagte at spille; Taarerne traadte i S ie t paa Eduard, 

men Glceden funklede ud af Doctorens B lik , thi denne 

meente nu, at dette tredie Forjog absolut maatte bevirke 

en to ta l Forandring i Patientens Sjælstilstand. .Tre," 

tcenkte Doctoren, .tre er, om ikke et helligt, saa dog et 

godt T a l ! tre Gange v i l  jeg tale t i l  den Syges Psyche;



i tre forstjellige D ragter skal den Elstede vise sig for 

Beilerens V ine ; tre Gange leder jeg den vildfarne 

Aand paa rette S p o r ; tre Gange over jeg min Kunst, 

men virker denne ikke tredie Gang, saa kan kun den 

hoiere K ra ft, Naturen selv, virke, saa overlader jeg det 

syge Barn t i l  vor fcelles M oder! D u  Moder for os alle, 

sundhedsbringende, kraftige N atur, hjcelp her mig, din 

gamle Dreng med de graae Haar og det gronne ung­

dommelige Hjerte!"

Tause gik de Begge henimod A lteret; deres T r in  

vare ncesten klanglose, men Vinden sukkede i Hvæl­

vingerne.

.Her er godt at vcere, Doctor," begyndte Eduard, 

.her har jeg som Dreng siddet mange Gange og er fa l­

den i Tanker, i hellige Tanker. K om , folg-mig bag 

A lteret; seer D u, Doctor, den gule Kobberkiste? oven- 

paa ligger den AfdsdesKobbcrrustning, hans gule Hjelm, 

hans Svcrrd og en Fane med hvide Roser baldyrede i 

B la a t; indeni Kisten ligger han selv, den stcerke Robert 

Poulett, min Stamfader. Han fcegtede under S t r i ­

dighederne mellem Husene Aork og Lancaster. Han 

fa ldt i Slaget ved Bosworth —  lad see, det var 1485 

og nu skriver v i 18— , saa har D u  vel ikke kjendt ham, 

det var nok ikke i din T id . Der gaaer et Sagn om ham 

og dette Sagn angaaer ogsaa m ig , v il D u  hore det?"

Doctoren nikkede.



„Robert Poulett havde to Sonner, W illiam  og 

John og een Datter, Angelica. W illiam  var celdst og 
forgudet af Fader og Moder, hvorimod disse hadede og 

mishandlede John og Angelica. D a kom der en Prcrst 

og friede t i l  Angelica, hun vilde gjerne have ham og 

John bad'kncelende sin Fader om at de to Elskende maatte 

faae hinanden. Faderen sparkede t i l  John og svarede 

nei. D a  traadte Angelica frem og sagde: Fader, D u 

har stedse begunstiget den celdre Son og D u har forfor- 

deelt os, dine to yngre B o rn , lcrg nu Mcerke t i l  m it 

O rd : jeg siger D ig , der v il komme en T id , da den celdste 

Son i Familien ikke sial arve Godset, men den Angre 

sial faae det. —  „For styrte Borgen sammen i Gruus og 

Ruiner eller fare i Veiret i Flammer!" svarede Robert,

han der ligger i Kobberkisten.--------D a  gik Angelica ud

i Gaarden og styrtede sig i Bronden; man trak hende op 

med vaade Lokker og qvcestet Tinding. —  Men nu gaaer , 

Spaadommen i Opfyldelse: jeg sial aldrig komme t i l  at 

eie Poulettsgrove."

„Forjag disse morke Tanker," togDoctoren t i l  Orde, 

„folg mig nu ind i Kapellet."

Doctoren aabnede Doren og Eduard saae ser Can- 

delabrer brcende ved en frisk Liigkiste, hvorover der var 

lagt et sort solvbroderet Floielsklcede. Ved Kisten sad 

en ung M and —  det var Medicineren fra Landsbyen 

—  iklcrdt en underlig hoirod Kaftan, der var ombunden



med et hvidt Belte , hvorpaa der stod Hieroglypher. 

Paa Hovedet bar han en hsi Turban ; paa Foden bar 

han Sandaler.

.Hvem er det?' spurgte Edvard.

.Det er den mcegtige Fantasus," svarede Lccgen.

„Fantasus!" henvendte nu den Vanvittige sig t i l  

den unge M ediciner," kan D u vcrkke de Dvde, kan D u  

spramge Graven og standse Timeglasset?"

.H vorfor ikke?" lyd S va re t, .den der, som jeg, 

kan oplyse de tre store Spyrgsmaal angaaende L ive t: 

hvorfra? hvorfor? hvorhen? —  hankan tilvisse og- 

saa kalde de Dsde tilbage."

.Hvo ligger i denne Kiste?" spurgte Eduard.

.Nelly."

.Kan D u  gjengive mig hende?"

.Ja .

.Lad mig see hende fyrst."

Doctoren og Fantasus toge nuFlyielsteppet af, lys­

tede Laaget af Kisten og nu saae man Nelly hvidklcedt, 

med en Myrthekrands om H aaret, at ligge med tillukt 

Die i  den sorte Seng.

.J a ,"  udbryd Eduard dybt bevceget, „det er m in  

N elly! see, hvor smuk og fro m , smuk som den hvide 

Rose, hun holder i Haanden. J a ,  det er r ig t ig t: 

Pouletterne fcrgtede for den hvide Rose og D u ,  den 

arme Eduard Pouletts skjynne Hustru, tager vort Vaa-



benmcrrke med i din G rav. N e i, Fantasus, lad hende 

ligge! Det var Synd her i Gnds hellige Huns at ove 

Helvedes Troldkunfter; lad Gud beholde hvad Han en­

gang har taget t i l  sig. Lykkelig er hun, kald hende der­

for ikke tilbage t i l  dette modbydelige Livs S o rge r, det 

var Synd imod hende. Ved Himlen! hun rorer sig! 

Fantasus, hold inde med dit Kogleri. G ra v , behold 
d it skjonne B y tte !'

Og hurtigt satte han atter Laaget paa Kisten og 

ilede ud a f Kapellet.

.A lt er tabt," sagde Doctoren, idet han atter loftede 

Laaget af Kisten og i Forening med den unge Mediciner 

hjalp Nelly op, .Mskulaps Urter ere ikke Roser. Jeg 

meente, gode N e lly , ved ikke at modsige Eduard, men 

ved at rette mig efter hans Luner, efterhaanden at er­

holde Herredomme over hans Tanker og lede dem t i l  et 

sundt Standpunkt, men min F lid  er ikke bleven betonnet 
med Held. For Dieblikket er der intet at gjore, v i maae 

vente et Aars T id  og da atter anstille nogle Forjog."

Dagen efter reiste Doctor F — t i l  Bedlam med Edu- 

ark>, og Familien paa Stamhuset nedsank i en bedrovet 

S tem ning; selv James var alvorligere stemt, end han 

pleiede at vccre og det lod t i l ,  at han grublede over et 

eller andet fa rlig t Foretagende.

En Middag fandt Nelly paa sit Bord en B ille t, 

hvis korte Indhold lod stråledes: .Forund mig i  Aften
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en Samtale nede i Dyrehaven: der er noget V ig tig t, 

som skal meddeles Dem af
Deres

James Ponlett.

D a  Nelly om Aftenen gik ned t i l  Iasminlysthuset, 

modte James hende i Alleen og bad hende hore opmærk­

somt efter og tillige have T iltro  t i l  ham: han vilde vcere 

hende en Broder og Forsvarer. »Hvad jeg nu meddeler 

Dem,' sagde han, »har jeg a lt betroet den vårdige Doc- 

t o r F — , og han billiger hvad jeg har besluttet. D a  

Doctor F  —  sad i Vognen med min ulykkelige Broder og 

betroede denne, at der skulde foregaae en Vielse her paa 

Herregaarden, spurgte Edvard , om der vilde komme 

mange Mennesker t i l  Festen? Doctoren svarede: Ingen 

kommer, veer De kun ro lig ! — Ingen kommer? gjen- 

mcelede min arme Broder, jo, Gud kommer, Han er a l­

levegne tilstede. —  Og sandelig, kjcere N e lly , Gud var 

tilstede og virkede paa min Broders Sindsstemning sav­

ledes, at han, t i l  Deres Held, ikke indlod sig i Vielsen. 

Det gjor mig ondt, at jeg maa bagtale mine Foraldre, 

men viid, at jeg har belnret dem og hort en hoist forbry­

derisk Samtale. Deres B yrd , veed De jo, var Anstods- 

stenen forDeres Giftermaal med min B rode r; han blev 

vanvittig  og nu onsiede mine Foraldre at gjengive ham 

sin Forstand ved at tillade detLEgtestab, han saa inder­

lig t havde onsi'ct. Men mark nu vel, at hvis han efter



Brylluppet atter var bleven klog, saa havde Fader og 

Moder besluttet — a t g i v e D e m G i f t ,  for saaledes 

at blive den plebeiiste Svigerdatter qvit. Doden, Nelly, 

har svcevet over Deres unge Hoved."

..M in G ud !' raabte N e lly , „kan Mennesket toenke 
saa ondt?"

"Ja, det kan jeg forsikkre Dem," raabte James mun­

te rt, men forandrede pludselig sin Lystighed t i l  en paa­

tagen A lv o r, „og, N e lly , hvorafvecd D e , at De ikke 

allerede h a r f a a e t  G iften og baerer den i Deres Ind re  ? 

ne i, bliv ikke bange —  det var en dum Spog af mig —  

vcer ro lig , De har ikke faaet den endnu, men hor m it 

. Raad! Jeg selv er kjcd a f m it Ophold herpaaPouletts- 

grove: jeg gaaer her og trceller for Andre, selv kommer 

jeg, som yngre Son, aldrig t i l  at faae en Stump afE ien- 

dommen; Eduard er jo Universalarvingen. Grovhe­

der faaer jeg af min Fader og fine Spidser og Gloser af 

min Moder. Nelly, jeg reiser t i l  London inat og raader 

Dem t i l  at folge mig."

„Jeg takker Dem," hviskede N e lly , „jeg trocr Dem 

og jeg v i l  folge Dem, men hvorledes komme v i bort?"

„Mod mig reiseklcrdt inat Klokken 12 i Baggaarden 

og lad os nu blot stilles ad," svarede James og lob syn­

gende bort.

Men da nu den sorte Nat spredte sit monotone, mo­

raliserende Morke over Jord og Hav, netop i den Time,



hvor saa mangt et lille Farts i bliver overseilet a f den stsrre 

Tremaster i Canalen, der stiller de i Aarhundreder fjendt­

lige, nu forst ved Talleyrands K logt forsonede to N atio ­

ner fra hinanden, i denne Uglens ejendommelige Perio­

de stod i  Baggaarden paa Poulettsgrove den smukkeste 

a f den gamle Pouletts Stadsvogne forspcrndt med fire 

herlige Skimler. James kom med en Dame under A r­

men og steg med hende ind i Vognen; »kjor nu t i l ,  min ra­

ste S ta ld ka rl!" raabte han, »og staae et godt Skrald 

med din Fiirhestepidst under min vakkre Faders Vinduer.' 

Kudsten smeldede og Vognen rullede ad London t i l ,  med 

James og Nelly og med stere T ing af Vcerdi, som den 

muntre Son hemmeligt havde borttaget fra  sine Fcrdres 

Hjem.

Ved sin Ankomst t i l  London ilede James med at leie 

Vcrrelscr t i l  Nelly og t i l  sig selv, dog i to forstjellige, 

men ncrr t i l  hinanden stodende Gader, og da dette nu 

var bragt i R igtighed, da S o lv to ie t, han havde med­

bragt, og da den pragtfulde Vogn samt de fire kostbare 

Skimler i god lovlig engelst Form vare solgte, gav han 

Nelly en rund Pengesum og bestjcrftigede sig dcrpaa iv ­

r ig t med at scrtte Resten af Monten overstyr. Og J a ­

mes havde rig tig t beregnet sin Faders S to lthed: den 

gamle Ponlett var altfor forfcrngelig t i l  at han for Ver­

dens Oine vilde afdcrkke hvad Sonnen havde gjort, han



tang med hele Historien og noiedes med —  at cergre

sig.
I  fulde D rag nod James sin uafhængige S tillin g  

i London. Han havde aldrig for vceret i denne Hoved­

stad: hvad Under da, at han paa Billarderne tabte Par­

tier og Pareer, at han paa Spillehusene mistede sine 

Guineer, at han paa Thcatrene blev bestjaalet a f Lom­

metyvene, at han tilsidst, for at tale reent ud a f Posen, 

blev t i l  en grundfattig M and? Paa hans Vcerelse fand­

tes intet Bohave, der tilhorte ham, i hans Lomme var 

der ikke en eneste S k illin g ; men hans Munterhed, hans 

Livslyst, hans Lune? jo , dem besad han endnu.

Det var en Eftermiddag, da Klokken var halvfem, 

at han, uden at have spiist t i l  M iddag den Dag og uden 

at have noget Haab om engang at kunne komme t i l  at 

spise t i l  Aften, grublende sad i sit tomme Vcerelse. „Lille 

M ave," tcenkte han ved sig selv, „langes D u efter de 

(egyptiske Kjodgryder paaPoulcttsgrove? —  ty s , det 

banker! komind!"
En Lazaron traadte ind og overrakte James et 

Brev fra N elly , hvori hun takkede ham for Fortiden, 

men mceldtc ham tillig e , at hun ikke lcenger kunde eller 

vilde vare ham t i l  Byrde eller modtage nogen Under- 

stottelse fra hans velvillige Haand: hun havde faaet et 

lille  „Levebrod" paa Landet. In d la g t i Brevet laae en 

simpel Amindelse, en Lok af hendes rige Haar.



James havde neppe gjennemlcest dette Brev fordet 

a tte r, men med en mindre ydmyg, men mere voldsom 

Kno bankede paa hans Dor. „Kom in d !'

Den nu Jndtrcedeude var Besogmodtagerens egen 

V e rt, der kom for at krccve sin Leie„ „Jeg kommer —  

— " begyndte Verten.

„Glem ikke hvad De vilde sige," afbrod James sin 

magre, knokkelhaandede Vert, „forstyr mig ikke i min For- 

doielse. Jeg kommer ligefra Frokosttaffelet hos Her­

tugen af O rm ond; det var en magelos D ine r: Fugle­

v ild t fra Norge, Posteier fra S trasburg ,- Ragout fra  

P a r is , Vine fra  Tokai —  jeg er saa mcet, saa ma>t! 

Veed De hvad der i gamleDage, Hoistcerede, var min 

storste Gloede paa Poulettsgrove ? jeg fta l sige Dem det: 

i  Juletiden var der altid store Klapjagter —  det gik los 

paa de rode Roeve. E fter Jagten spistes der godt t i l  

M iddag og efter Bordet gik alle Gjoesterne —  de mand­

lige, mener jeg —  ind i Billardstuen, og der kunde jeg 

sidde, min Ven, stirrende ud over Canalen dybt ind i 

den nærliggende Skovstrækning, hvor Kronhjorten van­
drede med de hoie Gewierer, der kunde jeg sidde paa T o ­

phuen, aldeles hensjunken i Digestionens hellige Forret­

ninger —  dog veed De hvad jeg savnede? kun den T ing , 

at romerske k la ve r ftnlde paa Gaardspladsen udenfor

kayet med D if fu s , eller en Tyrefæ gtning, ja faadan 
noget--------"



„Jeg kommer —  -—" afbrod nu paa sin Side Verten 

ham og det var rig tig t gjort a f Vertcn, thi hvorfor ftal 

ikke en Vert have sin Huusleie?

„Glem ikke hvad De vilde sige!' raabte James, 

„men gjor mig den Tjeneste, naarHcrtugen afOrmonds 

guldgalonnerede Tjener kommer i Eftermiddag og spor- 

ger efter m ig, da, i m it S ted , at modtage, oppebcere 

og qvittcre for 100 Guineer, som den noble Hertug har 

lovet, paa min Faders Anmodning, at lade mig udbe­

tale."

„Jo, ganske vist, H r. Poulctt, jeg ftalikke gaaeud 

a f Huset for Tjeneren har vcrret her," svarede Verten. 

James fulgte smilende Verten t i l  Doren og gik selv der- 

paa ud paa Gaderne henad mod Themsen. Uvilkaar- 

lig t standsede han udenfor et stortHuus, i hvis Stueeta­

ge man kunde see en Mcengde deilige Arbeider i Guld og 

S o lv , Altsammen den der boende rige Juvelerers Han­

delsartikler. Som han stod der og betragtede de i V in ­

duet opstillede og udhcrngte B ijouterier, aabnede en T je­

ner crrbodigt Boutiksdoren for en ung, overordentlig 

smuk Dame. Damen standsede udenfor, tog sin Pung 

op a f Spposen gav Tjeneren nogle Penge med de O rd : 

„Christoph, hent nu hvad jeg har bestilt hos Modchand- 

lerinden, faa ftal jeg nok selv gaae allene hjem.' Chri- 

ftoph lob og var snart ude af S ig te ; der var ikke et M en­

neske at see undtagen den ftjonnc Dame og James — i



> et Nu havde James fattet en dristig Beslutning. Hsf-

I lig t naermede han sig den unge Dame, der syntes med

l Velvillie at betragte hans smukke livlige Ansigtstrcek;

l hun selv saae overordentlig munter ud, men hendes stjelm-

s ske S m iil forvandlede sig hurtigt t i l  en yndig Blegnen,

L da James pludselig snappede Syposeu ud a f hendes

!. Haand og med et dybt Buk holdt svigende charakteri-

 ̂ stiske Tale : »naadigste Froken maae endelig ikke troe, at

s jeg er nogen Lommetyv, Dolkmorder eller Stim and af

b Profession. Det er kun en ubehagelig Fornemmelse i

u min Mave, en vis Fslelse, der ligner meget hvad man

H kalder skrigende S u lt ,  der tvinger mig t i l  hos Deres

L Naade at gjore et ganske lille forceret Laau. Vcrr saa

g god, her er Posen ig jen , De seer, at jeg kun har taget

een eneste Guinee.°
I

Den unge Pige fattede sig hu rtig t, og kunde ikke 

D andet end udbryde i Latter over det unge Menneskes pud-

stt sige Adfcerd; godmodigt svarede hun bestandigt leende,

cjj idet hun rakte Posen hen t i l  ham: ,,o veer saa god, ge-

»n ueer Dem endelig ikke, men tag kun nogle fle re ! S u lt ,

-si siger min Fader, stal vcere det storste Onde i Livet ncrst

p  efter en rig tig  Torst. En Gninee kan vel hjcelpe Dem

idag, men hvad stal De saa leve af imorgen? D er, tag 

'-(j hele Pungen.'

Der laae saamegcu Hjerteusavdhed og saameget 

in  ungdommeligt Liv i  hendes Stemme, at James paa een-



gang stammede sig over sin Adfeerd; han standsede, rakre 

den eneGuince, han havde taget, atter hen tildenstjon- 

ne Ubekjendte og sagde: „net, for sulte, end plyndre 

D  e m !"

»O nei, vist ikke nei," udbrod hun, „naarD edog 

stal plyndre, saa gjordet kun ved mig heller end ved no­

gen Anden. S a t ,  at De tra f en gammel Dame, hun 

kunde jo faae S lag  af Angst, men nu har jeg overstaaet 

Skrcekken. Desuden, tyve Guincer gjsr mig hverken 

fra  eller til."

Hun lagde ham Pungen i Haanden.

„Skjonne M is s !"  sagde James, „hvem er De, for 

om jeg mueligt med Tiden saae mig istand t i l  at tilbage­

betale Dem Laanet —  siig mig Deres Navn."

Hun saae paa ham og svarede: „Camilla Ormond.'

James soer tilbage: „Orm ond, Orm ond? en 

D atte r a f den rige Hertug?" Hun nikkede bejaende. 

„Forunderligt!" raabtehanuvilkaarligtog loe: „en D a t­

ter af ham, hos hvem jeg idag spiste Frokost?"

„Frokost?" spurgte Camilla forundret.

»Ja," svarede James, .det var rigtignok kun et ima- 

g ina irt M a a ltid ;"  og nu fortalte han hende aabenhjer- 

tig t Historien om Verten, der skulde have sin Huusleie; 

begge loe. Der var a lt opstaaet et ganske venskabeligt 

Forhold mellem de to unge Mennesker.



»Jeg er bjemme n u /  tog Camilla tilO rde  og stand- 

s sede udenfor et stort H o te l, ved hvis Side der laae eu

 ̂ Have bag et stort Jerngitter, »Tak for godt Fslgeskab —

k men, hvad hedder De?"

.Hm, smukke M iss ," svarede han forlegen, Jeg er 

s just ingen Hertugsen, men min Fader sidder dog i Un-

! derhuset, m it Fornavn er Jam es, m it Efternavn maa

j ikke i denne min S tillin g  komme for Verdens Dre."

.Her," sagde Camilla, »Hr. —  H r., James, kom
I

1 her ved Hovedporten i overmorgen Aften naar Klokken er

2 otte.' En let Rsdme overfoer hendes K in d ; hun aab-

i  nede Laagen ind t i l  Gaardspladsen og forsvandt, men

 ̂ James blev lcrnge ftaaende paa samme P let og stirrede

) efter den smukke Pige.

Langsomt gik James hjemad, ganske anderledes 

st stemt, end da han var gaaen ud. Den muntre Angling 

v var pludselige« bleven m odlss;  det var som om de al­

tt vorlige S tjerner skinnede ned paa hans Sjcel og gav den 

s et hoitideligt Skjcrr. Han spiste lid t paa en Restaura­

nt tion, drak en heel Flaske V iin  og gik hjem, hvor Verten 

tt ventede ham uroligt. »Her har ingen Tjener vceret fra 

Hertugen af Ormond," mumlede han. —  »Men jeg har 

si selv hentet Pengene hos Hertugens Fam ilie," raabte 

L James lystigt, idet han betalte Huusleien. D a  han nu 

tt var bleven ene, kastede han sig paa sin Seng og for fsr-

si fte Gang i henrundne tretten Aar — grced han. »Hun



er en Hertugs D a tte r , ' tcenkte han ved sig selv, »er 

uhyre rug —  D iplom ater,'unge rige Fyrster tilncrrme 

sig hende —  deilig er hun, nedladende, venlig —  og 

hvad er j eg?  jeg kunde vcrre bleven t i l  et Noget, men 

mine Forceldre have g jort mig t i l  et I n te t ! og dog — ' 

her reiste han sig halvt op afLeiet —  »dog gav hun mig 

Guld i min Armod, dog, og det er det vigtigste, dog 

bad hun mig komme t i l  sig overmorgen Aften."— H voraf 

kom det vel, at Veemod saaledes lagde sig omkring hans 

Pande? Lcrser! hav Agtelse for James Pouletts Tung­

sind, den begrundedes i —  den fsrste Kjcrrlighed.

Klokken var neppe syv, da James den aftalte A f­

ten a lt stod udenfor Jerng ittere t; a lt var tyst i Haven. 

James vandrede t i l  Klokken var tolv om Natten, men 

der kom ingen Camilla —  hun havde maaffe i overilet 

Letsind narret ham A p ril. —

Den fislgende Aften kom han atter t i l  Jernporten 

og stirrede ind paa de smukke Blomster i Bedene i Her­

tugens Have: Malvaen blomstrede endnu tilligemed 

Efteraarets stolte Georgine. Pludselig hsrte han en 

Raslen mellem Buskene og han saae Camilla hoppe frem 

imod Jerngitteret. Hun lukkede Porten op for ham og 

den Lykkelige stod nu i Haven hos den unge Pige. .J a ­

mes!" sagde hun, .De er vistnok vred paa mig, men jeg 

kunde ikke gjsre fo r ,  at jeg bedrog Dem igaar Aftes :



min Fader tog mig ganske uventet med sig i nogle Visiter 

—  var De her?"

James greb hendes Haand og bedcekkede den med 

K y s : .jeg var her.'

.Og nu er De her igjen,' udbrod hun med en iis- 

nende Kulde, .og Jernporten er lukket, og min Faders 

Tjenere ligge bag Bustene for at gribe Dem — De har 

jo tvunget mig forleden t i l  at give Dem mine Knappe- 

naalspenge, mine gode Guineer!"

Uvilkaarligt greb James i sin Brystlomme og rev 

en stor Jagtkniv op : „jeg overgiver mig ikke uden M od­

stand, min unge Hertuginde, men det er ikke smukt g jort af 

Dem at lokke Fuglen, hvem De gav Kjcertegn, i  Donen.'

Camilla loe og svarede cengsteligt: „min unge Herre, 

ikke saa hoirostet! herliggeringen Tjenere. S iig m ig , 

hvordan har De det?"

„Nu og her har jeg det godt.'

Hun rodmede svagt og sagde temmelig a lv o r lig t: 

„James, hvad er Deres E fternavn? Kan jeg gjore no­

get for Dem ? Betroe Dem t il mig."

„Jeg hedder James Poulett," fortalte nu det unge 

Menneske, „min Fader er Stamherre og Medlem a f Un­

derhuset, men jeg er den y n g s t e  Broder!"
„Stakkel!"

.Stakkel? det er jeg ikke; lykkelig er jeg, hvis jeg 
aner r ig tig t.'



Over to Timer gik der unge P ar i Haven imellem 

de a lt udtorrede Brombærbuske; hun vidste hans Ravn, 

hun kjendte hans Folelser, hun havde hort hans Nsd 

og S org . F ra den Aften modtes de hver N at i Haven 

og talede med hinanden; men en N a t,  da Naturen i 

hsitidelig Efteraarspragt laae udfoldet for deres B lik , 

sagde Camilla dybt bevceget: „James, jeg v il vove det! 

jeg v il troe paa Deres smukke Ansigt, Deres cerlige 

V ie. Jeg kunde m uligt blive en Fyrstes Wgtefcrlle, 

men jeg bortkaster min hertugelige Krone. Betcrnk imid­

lertid, at De —  i Verdens Dine erhverver Dem hvad 

De efter Deres S tillin g  aldrig kunde vente at opnaae 

og at je g  sijcenker Dem det afKjcerlighed og T iltro . 

Jeg bryder med min Fader for Deres S ky ld ; jeg v il 

elske Dem a f m it hele H jerte , men svigt saa ikke mig! 

Jmorgen Formiddag sial De gaae t i l  min Fader og frie 

t i l  mig. V i l  han da ikke give mig t i l  Dem, saa forlader 

jeg hans Huus og cegter Dem imorgen A ften ."--------

Klokken var elleve den folgende Dag da James 

stod i Forgemakket hos Hertugen a f Ormond og bad En 

a f Tjenerne om at melde ham hos Hertugen.

„Hans Naade spiser Frokost!"
„A h , og taaler formodentlig ingen Forstyrrelse i 

i sin Andagt," svarede James, "saa kan jeg tove— eller 

hor, gaa ind og slig, at James Poulett Esq. onsier at 

tale med hans Naade om en T ing der angaaer hans



Datter Camillas hele timelige Vclfcerd. Gaa endelig! 

naar Hertugen horer Sammenhcrngen, v il han viftnok 

veere yderst taknemlig mod den, der saa prompte har 

indfort en saa vig tig  Coureer, som mig."

Tjeneren ilede og kom snart tilbage med den Be- 

skeed, at H r. Poulett var naadigst sorundt Audients: 

James gik ind igjennem de hsie Sale, hvor M arm or­

statuer, M alerier og store Speile i gyldne Rammer ty ­

deligt forkyndte, at her boede engelsk P a ir.

Hertugen af O rm ond, som er dod for en t i Aar 

siden, var en for, podagristisk gammel M and, der altid 

spiste en fortresselig Frokost, uden at man dog kunde 

sige, at han sparede paa M iddags- og Aftenstaffelet. 

.Hvem er De?" spurgte Hertugen, idet hanslugte V in ­

gen af en O rto lan.

.En Son a fJohn  Poulett t i l  Poulettsgrove, M ed­

lem af Underhuset."

.Hoffærdig, stridig, ondskabsfuld Canaille," mum­

lede Hertugen og tilfsiede hsiere: .og hvad har De at 

foredrage m ig?"

.Jeg snskede at crgte Deres Herligheds D a tte r, 

Camilla."

Alle Overraskelsens Symptomer viste sig nu i Her­

tugens Ansigt; Gaffelen fa ldt ham af Haanden og O r- 

tolanvingen blev siddende fast i Halsen, saa at der 

maatte anvendes et meget betydeligt G las P ortv iin  for



at V ild te t kunde nedskylles. »Devll sncl ^srlcnes«!' 

udbrod Pairen, ,er De gal?"

.N ei," svarede James ganske ro lig t ,  .de te rm in  
Broder Eduard, som sidder i Bedlam, men det er ikke 

smukt af Deres Herlighed saaledes at rippe op i ubeha­

gelige Familicanliggender!"

»Richard! Johnson! Tom ! W ilk ins!" brolte den 

Gamle, »kom ind, her er et vanvittig t Menneske, som 

v il bortfore min D atte r, bureer mig den K a rl ud a f m it 

Hotel."

De fire paaberaabte Tjenere kom ind og vilde lcegge 

Haand paa James, men idet samme aabnedes en anden 

D or og Camilla traadte leende ind. »Hvad er her paa- 

fcerde. P a p a ?" spurgte hun, »flip den Herre, Tom og 

W ilk ins, det er jo et smukt ungt Menneske!"

, »Ja, men han har en forbandet Fe il: han er gal," 

raabte Hertugen.

»Vilde han maaflee spise Papas O rto lan?° spurgte 

Camilla leende.

»Nei, men han v il gifte sig med D ig ! "

,J a ,  jeg er pa ra t, det er jo et meget net M en­

neske."

»Hvad for noget?' soer Hertugen op, men besin­

dede sig ved at tcrnke paa sin Datters overgivne Lune, 

dog tilfoiede han, greben af en pludselig M istanke: »Ca­

m illa, har D u  seet denne Herre fo r ?'



.Jeg seer ham jo n u , ' svarede hun, ,og i dette 

Vieblik forekommer han mig saa vakker, at jeg godt 

kunde beqvemme mig t i l  at blive hans Kone.'

-.Ellevild er hun, som min salig Kone,' mumlede 

Hertugen betcenksom, »det kunde nok tcenke sig, at hun

-------------holla, min unge Herre, De er jo efter Deres

eget Udsagn, en Son a f S ir  Poulett; paa Poulettsgrove ? 

veed De, at Deres Fader fo r otte Dage siden er dvd?"

.M in  Fader?" spurgte James hu rtig t, men t il-  

fsiede besindigere, .nu vel, saa er min Broder Eduard 

Stamherre og saa trcenger jeg t i l  en ny Fader: M y lo rd , 

v il De vcere det?'

.Fader:' sagde Camilla idet hun kyssede Patricie­

rens tykke Haand, »jeg beder ogsaa derom!'

Glemt var Resten a f O rto lanen; glemt var den 

smukke Karpe, som skulde have tjent t i l  anden R e t; 

glemt var den sode P o rtv iin  samt den kunstigen seent- 

modne M elon: Hertugen mcrrkede nu, at det var A lvor 

og bsd James i en streng Tone at forfoie sig ud a f P a l- 

ladset.

.Jeg gaaer," sagde James, .men venter Deres
/

Naades Bessg i —  m i t e g e t H u u s . "

Ormond gik heftigt og ned i S a le n ; Camilla lcr- 

nede sig, noget blegere end scedvanligt, op t i l  Faderens 

Chatol. Ormond standsede, selv bleg, foran hende; 

Spiselysten var forgaaet, han havde endelig engang



faact T id  t i l  —  at tceuke, thi taenke kunde han, han var 

langt fra dum. .C am illa !' sagde han og lagde sin 

Haand paa hendes Hoved, »din Moder var letsindig og 

D u er det ogsaa. D in  Moder crgtcde mig af Lyst t i l  

P ragt og Rigdom, lad D u D ig  blot ikke forlede a f Med­

lidenhed for et smukt Ansigt i Armod. Sonner har jeg 

ingen. D u  er m it eneste Afkom. Jeg har tcrnkt mig, 

at D u  skulde cegte Kong Georgs naturlige S o n , Her­

tugen a f C— , det var et P a rti fo r D ig . Jeg spiser 

godt, jeg er hvad man kalder en B onvivan t, men tro 

derfor ikke, at jeg har glemt at holde et vaagent A ie 

med D ig . Jeg har ta lt Spag med D ig  h idtil, jeg har 

betragtet D ig  som et B arn , jeg har ladet din N atur ud­

vikle sig a f sig selv, men nu mcerker jeg, at D u  er atten 

A a r, at jeg maa tale A lvor med D ig  og at jeg maa 

gribe ind i din Tankegang og faderligt lede dine Planer. 

D u  maa cegte Hertugen a f C— , det v il vcere D ig  let 

at glemme dette usle Eventyr. ,H vor D u  har seet ham, 

hvor D u  har lcert at kjcnde denne P ou le tt, v il jeg ikke 

engang vide. Ormonds D atter maa ikke elske en Prak- 

ker —  imorgen Aften besoger Hertugen a f C—  mig, 

vcer pynte t, v i Tre spise t i l  Aften sammen." Og der- 

paa gik han hurtigt udaf Vcrrelset, fordalgende sin op­

rørte Sindsstemning.

.Nei, min H r. Fader," sagde Camilla, da han var 

ude af Stuen, .bet skal aldrig hores, at jeg crgter Her­



tugen af C— . Ved G u d , det skal aldrig skee." Og

dermed gik hun ind paa sit Verrelse og skrev et langt og
»

kstvrligt Brev t i l  Jam es.--------

Men den folgende Aften skete der store Tilberedelser 

hos Ormond t i l  at modtage den foromtalte Hertug af 

(5— ; isirrdcleshed havde Kokkene trav lt. De stakkels 

Kapuner maatte rcrkke Hals. Lampretten var kommen 

langveisfra for at smykke det store Sslvfad. — Klokken 

var nu otte og begge Hertugerne kom Arm i Arm inde 

fra  Ormonds Cabinct for at gaae ind i Dagligstuen, 

hvor Camilla ventede paa dem. Da de traadte ind i 

S tuen, studsede de Begge over den P rag t, hvormed 

den unge Pige havde forhsiet sin naturlige Skjsnhed. 

Hun var iklcedt en hvid Silkekjole og hvide Skoe; H als, 

Arme og Haandledde vare omcirklede af Diamantsmyk- 

kcr; en Myrthekrands bedækkede Tindingen.

"E r min gode Fader fornoiet med sin D atte r?" 

spurgte Camilla, „Du bad mig om at smykke mig og 

jeg vced jo Hensigten med dette Aftensmode —  derfor 

bar jeg smykket mig som Brud."

„Du er m it gode B a rn ," svarede Ormond, .og en 

fornuftig Pige."

„Og skjsn som cu as Fantasiens mcest funklende 

Skikkelser," udbrod Beilcreu, i Flammer ved at betragte 

den smukke qvindelige Skabning.



M an gik t i l  Bords, men begge Herrerne vare saa 

besijceftigede med Retterne, at de siet ikke lagde Mcrrkc 

t i l  det sine, listige S m ii l,  der spillede om Camillas 

M und. Men da nu Herrerne havde tilfredsstillet den 

forste glubende Hunger, skstrnkcde Ormond Cyperviin i 

trcnde G la s , vinkede t i l  Frieren og sagde: „Camilla, 

jeg har en Toast at proponere!" 2  det samme slog det 

prcrgtige Stueuhr n i;  Camilla blegnede og Taarcrne 

traadtc hende i O ie t; Faderen troede, at det var Tan­

ken om Poulett, der for et Aieblik rystede hende , men 

hnn reistc sig op, kastede sig grædende i sin Faders 

Skjsd og bedcrkkcde hans H in d e r med Kys. „Fat D ig , 

B a rn ,"  opmuntrede Ormond hende, et Wgteskab er 

ikke noget at grerde over." —  „S tra r , min Fader," sva­

rede Camilla og gik ud afVcrrelset; Ormond troede, at 

hun forlod Taffelet for at aftorre sine Taarer. Noget 

bevcrget nedstyrtede han et G las V iin  og rciste sig efter 

nogle M inu tte r for i det aabnede Vindue at indaande 

en forfriskende kjolig C fteraarsluft fra  Haven. Men 

som han stod og stirrede ned mellem Trceerne, saae han 

en hvidkladt Skikkelse, efterfulgt af en mortere, iilsomt 

at ile hen mod Gitterværket, han horte Iernportcn klirre 

og atter blive tillaasct —  et Aiebliks Stilhed —  og en­

delig ruller der en Vogn hurtigt bort fra Hotellet, H ju ­

lenes Larmen mod Steenbroen hendser efterhaandcn,



men Camilla og Tony vare ikke at finde i hele Gaar- 

den.-------------
I  en lille Landsbykirke nogle faa engelske M ile  fjer­

net fra London var den fornemme Brnd bleven viet t i l  

James P ou le tt; i et Aar havde de levet stille sammen, 

muntre og selvtilfredse, inderligt elskende hinanden, i 

en lille  S tad , der laae paa Sokysten. Ubekjendtc af de 

Mennesker, der dannede deres Omgivelser, udgjorde de 

to Lykkelige en lille  fuldendt Verden for dem selv: i deres 

eet Aars Mgtestab var der ikke faldet et eneste ondt 

Ord mellem dem. De havde ingen Heste og Vogn og 

kun eet Tjenestetyende, den troe sorte Tony. Historien 

om Camillas F lugt med den unge Poulett havde vel i 

Begyndelsen vakt en ndcelt Opmærksomhed i Hoved- ' 

stadens hoiere Cirkler, den havde i sin T id  varet Gjcn- 

stand for almindelig Omtale, men var nu glemt og af- 

lost a f andre saakaldte Scandaler. Den gamle Poulett 

var rigtignok, som Hertugen af Ormond havde sagt t i l  

James, dod, hans stivsindede Kone ligeledes, og Pon- 

lettsgrvve var kommen under en Administration, der 
varetog den vanvittige Eduards Tarv.

Det var en klar Novemberdag, at James sad i 

Dagligstuen og var beskjaftigct med at oversatte en fransk 

Meddelelse paa Engelst t i l  en londenncr Jou rna l; Ca­

milla var fsrste Gang oppe af Sengen efter sin Nedkomst



med en lille  D a tte r , som strar var blcven dobt og kaldt 

Albcrtine efter Hertugen af Ormond, der hed Albert.

James lagde Pennen paa Bordet og sagde, idet 

han med Omhed betragtede sin Hustru: „hvo skulde for 

to Aar siden have anet, at D u , den rige Hertngdatter, 

skulde komme t i l  at boe i dette tarvelige Huns og brodere 

for at staffe vort Udkomme, imedens din M and staffer 

sin Andeel t i l  Huusholdningen ved —  at overftrtte. 

Sandelig , Cam illa, jeg fortryder at jeg rovede D ig. 

D li sidder i en Hvergarns Kjole."

„Fortryder D u, P on le tt?" spurgte Camilla alvor­

lig t, „det var underligt; desuden rovede D u mig jo ikke, 

men jeg gik jo fr iv illig t med D ig . V o rt tarvelige Huns, 

siger D n ? see ud af Vinduet, har v i ikke det umaalelige, 

i O pror som i Hvile pragtfulde Nordhav for vort Oie? 

har v i sultet endnu eller siger Nogen, at v i skulle kom­

me t i l  at lide M angel? E r jeg styg fordi jeg gaaer i 

Hvergarn og har solgt mine Diamanter? V ar D u  fra 

Begyndelsen af forelsket i min Pragt eller i m it Ansigt? 

stam D ig , modloft' James !"
„Ved Gud," raabte James, „jeg har aldrig varet 

modlos for jeg la rte  D ig at kjende; det er min Kjamlig- 

hed t i l  D ig  , min Uro for din og Albertines fremtidige 

S t i l l in g , der har berovet mig min Munterhed. — " 

,N e i, James, v il Du nu bare komme her t i l V in ­

duet, udbrod Camilla, „og v il Du saa fte ned i Gaarden



s saa skal D u  da see den lsierligste M and, som D u  nogen- 

is sinde har seet."

James sprang lystigt op og kigede ud a f Vinduet- 

ik men soer tilbage med et Udraab af Forundring og i  et 

Dieblik var han ude af Dsren og ledsagede den Frem- 

n mede op i Stuen t i l  Camilla, for hvem han præsenterede 

(i ham med de O rd : „min Broder E duard !"
En m srkTid havde Eduard oplevet i Galekuset, 

n men tilsidst havde Naturen selv hjulpet, ikke fuldkomment,

n men dog tildeels. Den herlige Doctor F  —  havde

st jevnlig bessgt ham og fundet, at den Syges Tanker ef- 

>1 terhaanden bleve mere og mere klare og vendte tilbags

,i t i l  den naturlige Fornufts Bane; det egentlige Vanvid

st indskrumpede sig t i l  een eneste f ir  Jdee, den, at Penge 
s var det Farligste, et Menneske kunde besidde. Endnu 

) en forunderligere T ing var det, at det lod t i l  at hans 

9 Lidenskab for Nelly under Sygdommen aldeles var bort^ 

6 dunstet; han mindedes hende kun som en kjcrr Veninde- 

n men han syntes siet ikke at kunne erindre sig, at der een- 

tz gang havde vceret et ncert og fo rtro lig t Forhold mellem 

ham og den smukke Smeddedatter. Men da nu Galskaben 

havde sat sig saaledes, da meente Doctor F  — , at det 

v var bedst at slippe den Fangne udaf Buret og lade ham, 

'y overladt t i l  sig selv og t i l  sin oprindelig gode N atur,

l i  tumle sig paa en lang adspredende Reise. Dette Forsiag

,<j billigede Eduard strar og han svarede Doktor F  — : „kjcere



D octor, De kan ikke begribe min Angst og Fortvivlelse, 

da jea for en fire Uger siden, efter en tryg Nattessvn, 

opvaagnede og fsrstegang rig tig t betragtede m it Opholds­

sted og mine ssrgelige Omgivelser: jeg saae, at jeg befandt 

mig mellem Mennesker, hvilke Gud havde paalagt en 

uhyre Sorg. A k, tcenkte jeg, D u  maa formodentlig 

selv have undergaaet samme Skjcrbne; og nu fremstod 

der for m it Oie Skikkelser, velbekjendte, nogle hvem jeg 

frygtede, andre, hvem jeg elstede. Der var ogsaa en 

Qvinde, men hun laae i  en tredobbelt Kiste og Prophe- 

ten Daniel lceste Formularer over hende —  jeg syntes, 

at jeg havde seet hende i levende Live, under lykkeligere 

Omstændigheder, under en klarere Himmel. Men da 

steg op af Brvnden hjemme paa Poulettsgrove en anden 

qvindelig Skabning med Blod i  de lange Lokker og hun 

udtalte sin Forbandelse over mig og hun satte min Broder 

James paa det Hsiscede, hvor Familiefaderen pleier at 

sidde i  Riddersalen, naar hele Slcegten er forsamlet —  

da styrtede en Ridder i Kobberrustning ind i Salen og 

raabte truende: »Angelica! det kan ikke stee!" og derpaa 

sank han hylende ned gjeunem G ulvet, og mig syntes, 

at mine Fcedres Borg gik op i Flammer. —  Jeg har vist 

havt en stor Hjertesorg, D octo r, og denne Sorg har 

vist bragt min Indbildningskraft i Uorden —  tid lig t fik 

jeg Fantasien, silde Forstanden, Doctor. Dog hvad der 

er hcrndtes mig, hvilken Ulykke det vel er, som har ramt



» m ig, om den hidrvrte fra en M ands eller en Qvindes 

jt. Haand, det kan jeg ikke sige og derom v il  jeg aldrig 

si fritte . Der svcrver vel en elskelig Skabning for m it B lik , 

r en ung og deilig Pige, eengang, eftcr min M ening, be­

ls stemt t i l  at skulle lyksaliggjort m ig , men nn v il jeg ikke

si see hende; dæmoniske M agter have dandset om mig og

koglet og manet; jeg har vcrrct der, hvor intet levende 

k Menneske har vcrret for m ig, dybt inde i Jordkuglen, 

si hvor Underverdnens Skyggerige ligger, jeg har seet der 

si hvad aldrig min Tunge kan udsige: Ncedsicr, Anger, 

k M ord  og P iinsler. Jeg er nu forqvaklet, jeg duer ikke 

n meer t i l  at vcrre blandt andre Mennesker, jeg v il reise.' 

—  Med vm Brodcrkjcrrlighed udspurgte han derpaa Doc- 

teren om hvorledes James havde det og hvrte med For-

6 bauselse hvad der var sieet.--------

Og nu stod da Eduard Ansigt t i l  Ansigt med sin 

§ Broder James i dennes hvist tarvelige Bopcel. N o g e t  

L V ild t laae der i hans V ie : stundom funklede det som en 

»7 rod Corniol, hvori Vanviddet havde indgravet sit adelige 

L Vaaben og hvorafdet havde dannetsig sit S ignet. Hans 

A Klceder vare grove, tilmed noget besynderlige: han havde

D en lysebruun Frakke med en graesgrvn Flvielskrave paa; 

n uhyre Vandstvvler skjulte hans udmagrede Been; paa 

iL Ryggen bar han en Vadscek, i Haanden en Paraplu ie ; 

l? en stor Ryttcrpistol sad i Beltet. Med synligt Velbehag 

dvcelede Edvards V ie paa Camilla og paa Bohavet i det
4*



fattige Vcerelse; han ndbrvd, ncrsten begejstret: .hvor 

D u  har det smukt, Jam es; din unge Kone uden forfæn­

geligt Guldstads, i en grov Hvergarns K jole;" Her rod­

mede Hertugdatteren: der var dog en bitte Gran Adels- 

stolthed i det lille lokkede Hoved. »Og," vedblev Edu- 

ard, »see engang t i l  de brune Bvgetrcres S tole med skjol­

dede Betraekker, seeden gamle cervcerdige Birketraeescom- 

mode og see der i Vinduet iLeerpotten Armodens Plante, 

Sultens S ym bo l, den strunke Gyldenlak, der venligt 

trives hos den Fattige, fjernet fra  S o l, plantet i Sand, 

sjelden vandet! den kunde ogsaa vcere et Billede paa 
LEdelmodighed, thi Mennesket gjsr intet for den, men 

den fryder alligevel Mennesket. O  James, D u har det 

herligt, D u  er i Ordets egentlige Betydning r i ig ! "

»Ja, kjcrre Eduard," svarede James smilende, »saa 

r iig , som en Smule Armod kan gjsre mig."
Eduard gik et Par Gange heftigt op og ned i Stneu, 

Jilsidst standsede han og sagde: »James, D u  skjsnner ikke 

paa hvor godt D u  har det, nu skal D u  selv erfare hvor 

lidet Godt og hvormeget Ondt at Rigdommen indehol­

der. Jeg reiser bort, her er et lovformeligt Docmnent, 

der i min Fravcerelse indsrtter D ig  t i l  uindskrcrnket 

Ellebestyrer og Nyder a f Stamhuset Poulettsgrove. 

Endnu faacrDu kun Nytten og Brugen afdet, men snart 

doer jeg og da faaer D u Ejendomsretten."

.Broder!" raabte James.



.S t i l le , James! hvad der er blevet spaaet Robert 

> Poulett, det skal fkee. E r det dit B a rn ?"

.J a , min lille Albertme."

.Jeg stal aldrig blive Fader, lad mig kysse dit 

8 Barn. H a , seer- D u ? Barnet er bange for m ig ! de 

hoie Guder have mcvrket mit Ansigt, Enhver forfcerdes

v ved at see paa m ig .--------- S iig  m ig, Jam es, blot een

k T ing ' —  her hviskede han —  „der var nok engang en

§ Pige, hvis Navn begyndte med N  —  Hammer og Kniv- 

>t tang — husker D u ? hvor er hun?.

»Jeg veed det ikke."

.Der er noget i m ig , som siger, at hun er lykkelig. 

§ Seer D u hende, saa hils hende. Nu gaaer jeg t i l  Skot­

sk land, Farvel, bestyr Godset godt, om ikke for min, saa

>6 dog for hendes og hendes.Skyld." Han pegede paa Ca-

m milla og Albertme og ilede bort; dybt rystede betragtede 

K  dEgtestrllerne hinanden og da James fattede sig og styr­

st tede efter sin B roder, var denne allerede forsvunden.

Han vendte tilbage t i l  Camilla og eftersaae Docu- 

m mentet: det var i god Orden og fuldkommen lo v lig t; ved- 

H  fsiet laae en Skrivelse sva Poulettsgroves Administra- 

»it t io n , der indbod James uopholdelige« at mode for at 

>ni modtage Regnstaberne og overtage Bestyrelsen af S tam - 

atz godset.--------

To Aar vare henrundne paa Poulettsgrove for det 

nu unge W gtepar og det under samme kjcerlige og samdrccg-



tige Forhold. D a  hsrte Camilla, at hendes Fader var 

bleven meget aflcegs, paa den senere T id  endogsaa bety­

deligt skrantende; dette bestemte hende t i l  at overtale 

sin M and t i l  en Reise l i l  London — og de reiste med den 

lille  A lbertine: Datteren vilde forsoge paa at formilde 

sin Fader.

Det var paa en mork Efteraarsdag langt efter' 

M iddag , at Cam illa , James og Albertine stode foran 

Jernporten. .Kom nu igjen her om en Time," sagde 

Camilla t i l  sin M a n d , .jeg v il imedens ssge at forsone 

Fader, men han maa ikke see D ig  strar." James for- 

fsiede sig bort.

Nu gik Camilla ind i  Gaardspladfen og stod med 

sit B arn  i Forgemakket. .H ar min Fader spiist og sovet 

t i l  M iddag, T om ?" spurgte hun den forbavsede Tjener. 

Tom fremstammede nogle uforstaaelige O rd , der baade 

bejaede Camillas Sporgsmaal og tillige antydede, at 

han vilde melde den Ankomne. „Du bliver her!" bod 

Camilla og vandrede derpaa sagte ind i Faderens Cabi- 

vet. Hertugen fad i en Lcenestol, dybt hensjunken i Be­

tragtninger og mcerkede ikke, at der var kommen Nogen 

ind. Datteren betragtede nu sin Fader med Forfærdelse 

og opdagede, hvorledes den fore, for saa corpulente 

M and var hensvunden t i l  en mager Beenrad, paa hvis 

Ansigt Skindet hang i Folder, som Omhcenget om en 

Seng; dybt rystet, oprigtigt angrende, styrtede hun



grcedende ned for Ormonds Fadder og raabte: ,nei, 

havde jeg anet dette, saa havde jeg aldrig g jort hvad jeg 

har gjort. O  min Fader, see paa mig og paa den lille 

Albertine og tilg iv  m ig !'

. »Hvad er det?" udbrod den Gamle, .Camilla 

hvad v il D u?  Gaa bort!"

,2eg hsrte, D u  var syg, Fader, og jeg vilde dog
x

prsve paa, om D u flet ikke mere havde nogen Gnist af 

Kjcerlighed tilbage for din Datter. D in  Hensigt, Fa­

der, med at gifte mig med Hertugen af C— , var jo at 

gjsre mig lykkelig, men det kunde jeg aldrig blevet med 

ham, jeg er det derimod med Poulett. Vidste D u , 

hvorledes han i de tre Aar har elflet mig og ssrget for 

mig og pleiet mig i min Sygdom, da vilde D u  holde af 

ham. Tcenk, Fader, v i har ikke fljamdtes i  tre Aar og 

dog har hvert Aar mangfoldige Dage, hver Dag mang­

foldige T im er, hver Time en lille Anledning t i l  Gna­

venhed og LErgrelse. Ja  vist. D u  har lcengtes efter 

m ig , det kan ikke vcere andet og D u  holder endnu af 

af m ig , det kan jeg tydeligt see og nu fla l D u  lyse din 

Velsignelse over min lille Albertine og kysse mig!"

Den Gamle var overvunden: han kyssede sin D a t­

ter og Datterdatter og lovede at ville modtage Poulett 
ve n lig t.--------

Im id le rtid  slentrede James om i de tilstadende Ga­

der, crngfteligt tilmode, thi han troede aldrig, at en



M

Hertug kunde vcere forsonlig Pludselig hsrte han sit 

Navn ncrvne fra en Kjelder a f; han saae paa Skildtet, 

det var en Melkehandlers. En ung Kone med en lille 

Dreng ved Brystet stod i Kælderhalsen; .men hender 

De mig ikke mere, H r. Poulett?" spurgte hun undseeligt.

»Min Gud, N elly ! er D u  her, er D u  g ift? '

.Ja , med Melkehandleren, vcrr saa god og trced ned.'

James kom nu ned i  en scerdeles reenlig K jelder; 

en hoi smuk M and, der, som James af hans Holdning 

formodede, vistnok fsr havde vceret K a rl i den engelske 

Garde eller i  det mindste i et a f Linieregimenterne, tog 

med et spvrgende B lik  t i l  sin Kone sin Nathue af.

„Toby!' sagde Nelly munter, .det er H r. James 

P ou le tt!"
„E r det det?' svarede Toby og rakte James tro­

hjertig Haanden, „saa maa jeg takke Dem for hvad De i 

gamle Dage har gjort for min Kone. Seer De, hun 

var fo rnu ftig ; hun indsaae, at der aldrig vilde komme 

noget Godt ud af at hun kom hoir paa S tra a , desuden 

faae hun hvad saa mange andre af de londonske Sypiger 

bleve t i l  —  og d e r t i l  var hun min Scrl for god. Men 

hvordan har Capitainen det? jeg har saamcend tjent 

under ham."

„Jeg veed hverken om han er levende eller dvd," 

sukkede James og Nelly vendte sit Ansigt bort for at 

Manden ikke skulde see Taaren i hendes Die.



Toby gav Samtalen en anden.Vending, idethan 

venligt bod James et Kruns D l og drak ham t il deri 

med de O rd : »nu, H r. Poulett, en Skaal for Falken, 

som tog Ungen ud af Drnens Rede!"

James loe og gik, efter en hjertelig Afsked fra  store 

Toby og lille Toby samt N e lly , t i l  Ormonds Hotel, 

hvor han modtoges anderledes og langt bedre end han 

havde turde haabe. - -—

Der staaer nu kun tilbage for Fortælleren at be­

rette Eduards senere Skjcrbne. Han v a r , dengang 

han stiltes fra  James, gaaet en Fodtour t i l  Skotland, 

hvor han opholdt sig Vinteren over; ved Foraarets 

Frembrud gik han med en Hvalfanger t i l  Siberiens 

Kyster. Her var han engang gaaet i Land og under 

hans Ophold paa Kysten var Skibet seilet fra  ham. 

Hvorledes han i dette Frostens, Ulvenes og Schaka- 

lernes Hjem i eu T id  af nisten halvandet Aar har kunnet 

friste Livet, veed In g e n ; saameget berettede imidlertid 

Kapitainen paa det Skib, der optog ham og forte ham 

tilbage t i l  England, "at han var meget soer og heftig i 

Adfoerd, samt tilboielig t i l  at kige vel dybt i Flasten, 
naar han blot kunde komme til."

Lige ankommen t i l Englands Kyst, begav Eduard 
sig uopholdeligt tilfods t i l  Northumberland tilP ou le tts - 

grove og ankom t i l  Stamhuset netop Dagen efter at 

James med Kone og Barn var reist t i l  London. »Hvor



er Jam es?' spurgte han den gamle F orva lte r, som 

trods Matrosklcedningen dogoieblikligen gjenkjendte den 
arme Vanvittige.

. I  London.' Lod Svaret.

. I  London? i London?" udbrod Edvard rasende, 

.og ikke.her? er det saaledes, at han varetager min 

T a rv  ionin Fravcrrelse? svirer i London og lader God­

set skjotte sig selv? James, jeg undsiger. D ig !" og der­

med gik han hurtigt bort.

Men om Natten, da A lt laae i den dybeste Sovn, 

da brod der en tyk Rog udaf alle Vinduer og Skorstene 

paa Poulettsgrove; snart brod Flammen ud af Taget; 

Kornmagasinet og Hostakkene stode i Lue, men oppe paa 

en G avl stod den vanvittige Mordbrcender, Eduard 

Poulett og raabte: .nu gaaer det i Opfyldelse hvad An­

gelika spaaede min Stamfader Robert, at den yngre 

Son engang skulde aflose og arve den crldre, men det 

gaaer ogsaa i  Opfyldelse hvad jeg selv i Dromme saae i 

Galehuset, at mine Fcedres Borg gik op i Flammer!' 

og dermed styrtede han sig i Luerne.

Den fortcerende I ld  tilintetgjorde alle Bygnin­

gerne og standsede fsrst der hvor selve Doden havde vce- 

ret iforveien —  ved Gravcapellet. En moderne B yg­

ning er nu opfort afJames, der afverlende opholder sig 

paa sin Svigerfaders Godser og i det nyopforte Stam - 

huus i  Northumberland.



A. Chr. lVcndetboe.

A^>g v i var' n i, og Hver i  Ungdomsmorgen, 
Og Hver med Sundhed paa den rode K ind, 
Og ind i Verden, ind i Kongeborgen,
V i skulde trcede nu som Pager ind, - 
Og spredt' v i er' omkring paa Jorden nu,
I  Fødelandet og paa fremmed G rund;
Men dybt paa Kistens kolde, sorte Bund,
I  selve Jorden ligger ene D u !

D in  Aand, begeistret ved hver Harmvnie,
Hver Harmvnie a f T a l saavelsom Toner,
Som D u fra  Jord og Himmel vristed' frie —  
Den er hos Ham, den evige Forsoner!
Der —  smilende ad Jordens Timeglas 
D u  venligt staaer ved Tonernes Kompas 
Og tolker freidigt ud i Evigheden 
Hvad M o z a r t  fordum digtede herneden.



Der staaer D u, med d it Hoved hait i S tjerner, 
Med Lokken vaad af fjerne Verdners Dugg, 
Udmaalende hvad ncrrmer sig, hvad fjerner — 
Dog lyttende t i l  Nattergalens K luk:
T h i D u  har efterladt i kolde Nord 
Hvad Du har elsiet meest paa denne Jord ,
Hvad D ig , som Dreng, som Angling og som M and, 
Begeistred' mcrgtigst i dit Fadcland —

D in  T h e a  mener jeg! — —  I  Sora findes 
A f Digtere dog Tre, men Ingen sang 
En Psalme for D ig ;  ingen Krandse bindes, 
Skjandtder er Blomster nokpaa C h r i s t i a n s  Vang. 
En Lcerer kan ei Lcerlingen bedamme —
D u ft, stille U rt, da paa din Dyrkers G rav!
Han vaagner nok, han ligger blot i  Dramme,
Een Balge gik blot t i l  det store Hav —

Een Balge kun, men v iid : en salvblaa Balge, 
H vori sig speiled' Himlens Herlighed,
H vor v i med D iet stedse kunde falge,
Hvorledes S o l og Stjerne siinned' ned;
Een Vove kun, men v iid : en salvklar Vove,
Meer reen, end selve vore Taarer nu —
Du vaagner nvk, D u sial ei evigt sove,
H vis Nogen vaagner, vaagner vistnok D u !
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Napolcons Himmelfart *
" Id e  puller' (lovvn unĉ I setter up ok Kiu^s — "

L l i c l k e s p e r r r e .

1.

^ e n n e  fjernt i Verdenshavet, 
H vor de sjcvldne Fiske gaae, 
Gisped, levende begravet, '
Han som for de Tusind aved, 
D ro t nn over saare Faa; .
Der hvor Solen brcender Sven 
Og hvor Sven breender Land: 
Sanct Helena hedder Oen 
Og Napolcon hedte han! 
Verdens Jmperator, krummet' 
Laae nu paa sin Sotteseng, 
Skulde gjennem Himmelrummet 
Fare t i l  Elysiets Eng.

Anledningen til noervsrende Digt har en tydsk Soldater­
vise givet, der ret muntert beretter den preussiske Frede­
rik den Andens Elevation til de sublime Regioner.



2.
Og han reiste sig fra Puden.
Og det regned udentil.
Og han horte Pladsk paa Ruden 
Og han horte Hundens Tuden 
Og han herte Vindens S p il.
M a t han stirred paa et B illed, 
Paa hin kjerre lille D reng,
Som han gjerne havde villet 
Skulde staaet ved hans S eng ;
Og han stirred paa P ortra itte t, 
Retsom fritted Skjcebnen han,
For at han, i Sicelen lettet. 
Kunde gaae .til ukjendt Land:

3.

„Det kan ikke vare laenge —  
Frankrigs Throne styrter om,
Og de gronne franske Enge 
B live  atter M rens Senge !
M en naar Thronen saa staaer tom 
Skal vel da Napoleoniden 
Scettes paa den blanke S to l,
Og v il Folket og v il Tiden 
Mindes den nedgangne S o l?
V il det fine Østrig give 
Hvad det gjemmer i sit Skjod, 
Give Frankrig ham ilive,
Som for Frankrig nu er dod?'



4.
,2a , jeg seer det: Barrikaden 
Kastes op i m it P a ris !
Blodet flyde v il fra Gaden 
Ned i Scincoverfladen,
D et gaaer t i l paa Krigerviis.
Naar saa gamle Konning flytte 
M aa, som jeg, t i l  engelsk.Strand, 
Reises da min Billedstøtte 
M onstro i mit kjcere Land?
Scettes Ccesars S sn paa Thronen, 
E ller glemmes det, at jeg 

'Kasted Wreslegionen 
Hen paa Francens Verdensvej?'

5.
»Skal Lcetitia nogensinde 
Hos sin unge Sonnessn 
G lim t a f Ssnnens Krcefter finde 
G lim t, der om m it Svcerdslag minde, 
Eccho af m it dybe D rsn ?
Eller skal min Slcegt forbandet, 
Tumles om paa viden Jord, 
Landsforviist fra  Fsdelandet,
Huusvild rundt i Syd og Nord, 
Ikkun Arvinger a f Ryet,
D er omstraale v il m it Liig,
Kun Beskuere a f G ryet,
Som blev antcendt fsrst af m ig? ' —



Som han saadan grnnded over 
Sonnens timelige Fcerd,
Om blandt F lin ter og Kartover,
Kamp paa Land og mellem.Vover, 
Reichstadt skulde drage Svcerd,
S tod bag Billedet a f Drengen 
Pludselig en Skabning frem,
Treen alvorlig foran Sengen 
Der hvor Vindvet stod paaklem:
Hoi, med hvide Svanevinger,
Smuk med Solvcrbrynie paa,
Sanct Georg, hin Dragetvinger,
Krigens Gud, mon for ham staae

»Du som Revolutionen 
I  d it Hjemland daempet fik.
Men som falst dog svigted Tonen 
Og paasatte selv D ig  Kronen 
I  den frie Republik!
D u  som stned Pyramiden 

- I  det africanste Skrog /
Og som, aldrig trau af S triden,
Gjorde hver Dag nye Forjog,
S n a rt henover Appeninen,
S n a rt hvor Donau ruller mork,
Og som, stolt midt i Ruinen,

, Gjorde Verden kil eu Ark" —



.Du, den unge vilde R ytter 
Paa Arcolas Tordenbro; , 
Potentaternes Forflytter 
Fra Pallads t i l  ringe Hytter 
Og fra  Liv t i l  Gravens R o ;
Som besad en egen Stjerne 
Og en Austerlitzer-Sol;
D u  som vistnok saare gjerne 
Havde fra sin Kongestol 
Drevet Gud selv, om D u mcrgted, 
Og saa sat D ig  selv derpaa,
Og saa med Cheruber fcegtet,
T i l  de Alle dode laae" —

V

.D u  som drcebte mange hundred 
Tusinder i grufuldt M ord 
Og dog stedse gik beundret 
Hvorsomhelst din Torden dundred, 
Hvorsomhelst din Lynild soer; 
S tifte r D u  a f Dynastiet,
Som stal uddoe med din S on ! 
Herrens Rost har lcenge tiet, 
Overtordnet af dit D ro n ;
Nu den stevner D ig  t i l  Dommen, 
Enghiens Morder, mcrrk det vel: 
Horer itke hist D u Trommen,
Hvor den lyder t i l  Appel?



Ift.

»Solen skinner, Regnen falder , 
Regnbue smuk paa Himlen staaer 
Hundens Tuden paa D ig  kalder, 
D u  stal op t i l  hine H a lle r! 
Udenfor din Stridshengst gaaer, 
Den som bcrrer over Buen,
Over Farvebroen D ig !
Sec, den stokker ind i Skuen, 
Utaalmodigt teer den sig:
Det er hvide Dvdningganger, 
Som D ig  hcever t i l  det Blaae, 
Hvor din gamle Garde pranger, 
Dine Generaler gaae!' —

11.
Og den gamle Keiser reiste 
S ig  fra  Leiet langsomt op; 
Manken hsit iveiret heiste 
Hesten udenfor og kneiste, 
Bugtende sin hvide K rop ;
Foer saa med sin stolte Ridder 
Over Farvebuen hen,
H vor de mylrende Geledder 
Vented paa den gamle Ven.
Men da han nu Stedet naaede, 
Raabte Vagten hurtigt ud 
Og da treen paa gammel Maade 
Hcrreu frem t i l  Hug og Skud.



Rast med Trommer og Standarter 
Kom de plumpe Drengebsrn,
Som med sorte Knebelsbarter 
Havde gjort saamange Farter 
Med den gridste Keisersrn.
Og de hilste ham med Glcede 
Og nn klang da, rctsom for.
H vor han frem blot vilde trcrde, 
H v it et rive l'em perenr!
Og med Venlighed han taler 
T i l  den hele store Hcer,
T i l  de hsie Generaler,

' T i l  So ldaten, hver ister.

13.

Med bedrsvet Aasyn stuer 
Han paa saare Mange hen:
.Hvad v il D u , som staaer og truer, 
Troer D u ,  at dit B lik mig kuer? 
G aa, M oreau , D u  falste Ven, 
Gaa t i l  Tydsteren, som stander 
Langt fra vore franske Mcend,
Gaa D u hen t i l  Alexander,
Men fra os dit A ie vend! —
H a , Dessair, kom t i l  din Keiser, 
Kom , D uroc, jeg etsted D ig  
Og d it Mindesmærke kneiser 
Hvor jeg fandt dit elstte L iig !"



.H a , jeg trccffer flere Svende:
M u ra t, reck mig kun din Haand, 
Svrgelig var jo din Ende!
S k M d t D u D ig  fra mig mon vende, 
Kom , forsonet er min Aand! —
H a , du Gjceveste blandt Gjceve, 
Tappre Ney, kom i  min Arm,
Du hvis frygtelige Nerve 
Gjennembored Rusfens B a rm ! —  
Hvad,  v il her D u  spionere?
T a u s , Fouchv, gaa D u forb i!
D u  kan ikke gjcrlde mere.
Himlen har ei P o liti."

15.
.S t i l le ,  stille, Josephine,
Det var jo kun P o litik :
Jeg har elsket D ig  og D ine,
E lfle t denne fromme M ine,
Dette sværmeriske B lik ! —
S iig  mig dog —  jeg M ortie r fi n l 
Ikke mellem Flokken her" —
.A k, den ftcrrke Seiervinder 
Skal ei dve for fremmed Svcerd:
M id t i  Landet, han forsvared.
Skal den franske Kugle naae 
H am , hvem hundred S lag  har sparet, 
S k M d t han forrest monne gaae!"



Men nu red han med dem Alle 
Hen at hore Herrens Dom!
Om den.naadig monne falde,
Om han selv den mild mon kalde. 
End mig ei for A re  kom.
Men paa Jorden er han frygtet, 
Konger skjcelve ved hans N avn ; 
V id t og bredt sig spreder Rygtet, 
S rn  han kaldes, ogsaa R avn! 
Forsi naar a lt det Colossale 
M an i Verden uddodt seer.
D a forsi kan man sikkert tale 
Om at han er ikke meer.



Helge Hsordvar-son.
i

Et nordisk Eventyr.
1

Was in der Zeiten Bildersaal 
Jemals ist trefflich gewesen,
Das wkrd immer Einer einmal 
Wieder auffrischen und lesen.

G o e t h e.

^ e n  gamle Verden var i sin yngste Periode, det v il 

sige: kort for Chrifti Fod se l, deelt i mange Mikrokosmer: 

den asiatiske, den afrikanske, men i Europa: den ro­

merste, den galliste, den germaniste og den skandina­

viske. ' V a r jeg en Ita lie n e r, da vilde jeg skrive om det 

synkende R om ; var jeg en Franskmand, da vilde jeg 

skrive om hvormeget O ndt Marschallen Ju lius  Ccrsar 

dsiede for han fik undertvunget Lafayettes Ahnherrer, 

de muntre G a lle r; men da jeg nu engang er en danst 

M an d , saa v il jeg fortcelle, hvorledes det paa hin T id  

saae ud i  den skandinaviske Piccolo - Verden.

Siden det T idspunkt, som jeg v il beskrive, er der 

henrundet omtrent 1800 Aar —  en 2Era, i hvilken det

li
il! i



menneskelige Die har grcedt mange flere Taarer, end den 

menneskelige M und har fremviift S m iil. H in  fjerne 

billedrige Periode gaaer i Norden over i  Mythologien: i 

gamle Viser, opskrevne paa Pergament, og i  gamle 

Skindboger, der bevare de i Middelalderen gjcengse, af 

Munkene ncdmalede, folkelige Traditioner —  der har jeg

fundet min Skat. Saa horer da efter! -------------

Paa en D  ved Norge boede der en gammel Konge 

ved N avn : S v a f n e r ,  som havde een eneste D atter, 

S  i g u r l i n n a .  Denne S igurlinna var over det hele 

Norden beromt fo r sin Skjsnhed og hun havde derfor 

mange Beilere, hvoriblandt de meest anseete og de a f 

hendes Fader meest begunstigede vare de to Smaakonger 

H a g b a r t h  og senere H j o r v a r d ,  hvis Son denne 

Fortcellings egentlige Formaal er. De gamle Sagaer 

fortcelle, at S igurlinna holdt meest a f H jorvard og saa- 

meget er da ogsaa vist, at Kong H jorvard en Sommer 

forte hende hjem som sin B ru d , imedens Hagbarth var 

paa Soen beskjceftiget med Rovertog.

Men da nu Kong Hagbarth kom hjem og erfoer 

hvad der var foregaaet, da landede han paa Svafners 

D , hcergedc hele Landet, drcrbte selve Kong Svafner,

,Og tcrndtc hurtigt Blus paa Kongeborgen,
Saa at mod Egebjoelken Flammen stog,
Saa at den noeste lyse, norske Morgen 
Bestraalede den synkende Ruin,
Et rigtigt Hjem for Nordenstormens Hviin,



Et Hjem for Hver, som eier ingen Hytte,
Et Huus for den, som vil med Betler bytte!" —  —

Men siden den T id  var der gaaet tyve lange A a r: 

Hagbarth havde cegtet en anden Fyrstinde, medens Kong 

H jorvard havde med S igurlinna  avlet to Sønner, den 

Fyrste simpelthen kaldt H j o r v a r d s y n ,  den Anden 

H ed in .  —
Hjorvardsyn var atten Aar gammel, men grub­

lende og msrk trods sin Ungdom; hans Vcesen var at 

sammenligne med en Zwiebel, i hvilken den tcette, myr- 

keryde Hyacinth-Blomst, endnu ikke udfoldet, ligger og 

siumrer, haabende og ventende paa den vaarlige Varme, 

der stal udklcekke den.

Og saa mceldes det i de gamle Byger, hvorlunde 

Hjorvardsyn laae ved Stranden en Vinternat og stir­

rede paa de hvide S tje rne r, der, hyit over Nordens 

B jerge, vandrede paa den sorte Himmel:

„Saa monne det sig underligen foie:
Mat stirred det ungdommelige Vie,
Det hefted snart mod Vest og snart mod Ost,
Uroligt altid, altid uden Trsst:
Saa siig mig da, hvad Ord og hvilken Tale 
Kan vel hans skjulte Inderste hudsvale?"

„Men som han ssvnlss laae, klang Hestehov 
—  Saa tyktes ham --- paa Isens blanke Flade. 
Ungmoer ni kom ud fra fjerne Skov 
Og Alle vare de kloedt i Pandserplade:



Den rsde Balplads var dem' .Dandscsal,
Og rysted deres Gangere paa Manke,
Da drysscd Duggen ned i dyben Dal,
Da flsi til Bjergene der Hagl saa blanke;
Og Bonden smilte bag sit Pilehegn,
Thi Hestens Pust blev til den lune Regn.
I  Sandhed! ni Valkyrier de vare,
Og fager var Enhver i denne Skare." —

Og disse N i rede paa hvide Heste, men hver Hest 

havde to store skinnende V inger, og Alle standsede de 

foran Kongesønnen, der laae paa Strandbredden Den 

forreste Qvinde var den smukkeste: der udstraalede fra  

hendes V ie en Glands, som farvede Luften; hun havde, 

som de Andre, et Perlemoers-Pandser og et gyldent 

Skjold.

.Hvo er D u ?" spurgte Hjorvardson forfcerdet, idet 

han reiste sig op, .og hvad v il D u  mig ? vel er din Skik­

kelse menneskelig som min, men Himlens meest glimrende 

Stjerner funkle underneden dine O ienbryn, saa at jeg 

ncesten boerer Frygt for D ig."

.Det stal D u ikke!" svarede den smukke Qvinde, .th i 

jeg er din Skytsaand. Hvert Menneske har sin, men 

D u  er iblandt de Lykkelige, som kunne see den. Naar 

D u  doer, skal ogsaa jeg doe — V i alle stunde ret snart 

t i l  Hvile."

.D u  er en ubodelig Guddom,' tog Hjorvardson t i l  

O rde, .og dog taler D u  om at doe og om at de A l l e



ret snart skulle stunde t i l  Hvile —  hvorledes skal jeg for- 
ftaae det?'

.V or T id , din T id , vor og din Verdens T id  er 

snart t i l  Ende/ svarede hun, .th i v i ftulle Alle flytte 

—  om nogle faa Aaringer kanftee. Der ligger en heel 

Verden hsit over os, hsit over den nordligste P ynt, som 

Menneskene kjende, didhen ftulle v i nsdes t i l  at vandre, 

S tore og S m aa, men Nordlysene skulle skinne paa hele 

Veien. Der ftulle v i leve, men i vort gamle Rige ville 

v i tabe vor M ag t og Vcelde. Syden og Vesten ville 

komme t i l  at herske her —  der v il gaae et Jordftjcelv 

gjennem hele Verden/

.Og hvad er dit N avn , D u  forunderlige Vcesen?' 

udbrsd Hjorvardssn.

.Og hvad er vel d i t  N a vn ?' gjenmcelede hun, 

.D u  hedder jo Kong H jorvards S s n ! A lt skylder D u  

din Fader, Navnet endogsaa med! Naar nu Svalen om 

Efteraaret flyver mod Syden og i fjerne Egnes Luft 

qviddrende fortceller om hvad den har seet her i  Norden, 

hvad fta l den da vel fortoelle om D ig , den Daadlsse, 

Navnlsse? Og dog har D u  Krcefter og dog har D u 

M od og dog har D u  Lyst t i l  at erhverve D ig  et Navn. 

F ra nu afskal D u  kalde D ig  H e l g e  —  H e l g e  H j o r ­

v a r d s s n .  M it  Navn er uncevneligt, men D u kan 

kalde mig S  v av a ! '



.Ja  ve l! ' soer Kongesønnen iveiret, .jeg v il hedde 

Helge, men slig mig saa, ftjsnne S v a v a , hvad fta l jeg 

udrette, hvad fta l jeg foretage mig, for at erhverve mig 

et stort Navn og —  din Andest?'

.D in  Moder S igurlinnas Fader, Kong Svafner 

er drcebt og endnu ikke hevnet. Hagbarth lever endnu 

—  D u  fta l anfalde Hagbarth, men ftaane hvad der kan 

ftaanes!'
Helge reiste sit kongelige Legeme i  dets fulde Hside 

og strakte sin Haand henimod S v a v a ; fy rig t raabte han: 

.S v a v a , D u  har givet mig Helges Navn og med dette 

Ravn fslger i Norden et ftyhsit Ry. Dog —  jeg ford­

rer mere —  jeg fordrer D ig  s e l v ,  D u  fta l vcere min 

Eiendom, min Belsnning, min Dronning og Hustru, 

hvis jeg viser mig kjcek og D ig  vcrrd ig!"

En let Rsdme soer over Svavas K inde r; hun klap­

pede sin hvide Heft paa Halsen. .Og troer D u , Helge,' 

lsd hendes S va r, .at jeg , hvor kjcek D u end viste D ig , 

vilde anden Gang bsie mig ned t i l  Jorden og bindes t i l  

D it  L iv ? Jeg har eengang levet som D u  nu, jeg har el­

sket Jorden som D u  nu; jeg er eeygang dsd, som D u  en­

gang fta l dse, og nu lever jeg i  et andet Liv. Seer 

D u ?  min Hest har V inger, hurtigt flyver den med mig 

t i l  h iint a f Menneskene uopdagede og uopdagelige Land, 

hvor v i ret snart, Alle v i fra  Norden, ftulle boe. Jeg



er af de hoie Gnder kun udsendt t i l  at vcrrne om D ig  og 

Maanen v il vist aldrig see Svava paa dit Natteleje."

.G iv  mig da i det mindste blot et Tegn paa at jeg er 

D ig  kjoer!" bad Helge med Taarer i D iet.

.Det skal jeg, Helge," svarede hun venligt, .jeg v il 

give D ig  et herligt Sva 'rd , hvormed D u kan vcerge D ig , 

og hvor D u  gaaer og hvor D u fcerdes, der stal jeg, om 

end som oftest usynlig, dog altid virre D ig  ncer."

Og saa fortcelle de gamle Sagaer, at Svava sang 

for Helge:

,Saae Du hist, hvor Straalcn gik 
Mellem Nattens sorte Hoie?
Der skal Du med Livets Blik 
Skue Dodnings lukte Oie.
Gaa til Heltens Bautasteen,
Grav Du dybt og vcer ei seen: 
Grave ftal Du da tilfulde 
Finde under Mulde!"

.Tegn fra Oldtids Manddomsfærd 
Ligger hvor sig Hoien buer:
Lo Gang tyve hvasse Svcrrd,
Eet fremfor de andre luer.
Klangen er som Isens Dron, 
Glimtet er som Stjernen ftjsn, 
Modet hefter fast til Klodden; 
Spidsen trodser Fangens Bon, 
Angsten bider skarpt fra Odden. 
Men ad blanke Klingeryg 
Ligger lang, med Bugen styg, 
Knudekrummet mange Gange 
Eddergiftig Slange."



Svcerdet tag fra Svavas Haand,
Bedre kan hun ei Dig vcrlge;
Nornen med et moegtigt Baand 
Lcenked hende fast til Helge.
H il Dig da, Kong Hjorvards 2Et,
Dristig frem med Lvvescrt!
Naar Du fcrrdes, Kampens Stjerne,
Ei mit Lsste da forgj«rt,
At jeg Lokken din skal vcerne,
Saa naar over Dig Du noer 
Seer i Luft et Nosenftjoer,
Er det mig, som gyldne Skjolde 
Over Dig mon holde!" —  —  —

Og hurtigt rede nu de n i Skikkelser bort og fo r­

svandt i  Skoven. Men der er en trcebevoret, steil Pynt 

paa Pen og derfra kan man see langt ud over Havet, her 

kom Skaren atter tilsyne mellem Granerne og her styrtede 

den sig ned fra  Skrcenten, som om den vilde scenke sig ned 

i Bolgen, men da udfoldede Hestene de hvide Vinger og 

bare de stjonne Qvinder hoit over Bolgen, gjennem Luf­

ten , hen t i l  det ubekjendte Land; men der hvor de soer, 

der funklede stoerke Nordlys i brede S tribe r og Stjerne­

skuddene fa ldt hyppigt fra  Himlen, medens Fistene, lok­

kede a f Glandscn, nysgjerrigt stak Hovederne op af 

S oen .------------

Det var meget aarle Morgen da Helge traadte ind 

i Storstuen t i l  sin Broder Hedin.

„B roder!' begyndte Hedin, .D u e r bleg!'



.In te t Under!" svarte Helge, .jeg har seet mat hvad 

Faa have seet, men v il D u  fslge med mig nceste N at hen 

t i l  Steendyssen, t i l  Kæmpegraven, v il D u  vcrlte S te ­

nen fra Hsien, v il D u  med mig plyndre den Dsde ?'

'Hvad den W ldre  kan gjsre, kan den Angre vel og- 

saa," svarede Hedin, og da Fuldmaanen skinte den nceste 

N a t, da rede Brsdrene trende Gange rundt om Kaem- 

pehsien og derpaa stege de af, men Stenen kunde de ikke 

vcelte fra Indgangen. D a  brugte de Spaden, snart 

stode de inde i den Dodes Hule og

.E i for Helge Svava lsi:
Inderst, dybt i sorten Hoi 
Bredt og blankt og blaali'gthoerdet 
Funkled Eddersvcrrdet!"

.Her er Svcrrdct," raabte Helge, ,men nu ville v i 

prsve det!" Og dermed slog han paa Urnen i  Gravhsien, 

da lsd der et sagte S uk , det var som om Liget rsrte sin 

Tunge og bad om Skaansel. .K om , ' hviskede Helge, 

.lad os gaae udenfor, der kunne v i bedre forssge Svæ r­

det imod Hsien og de brede S tene !"

Nu gik de atter ud af Hulen for at prsve S taa le t og 

saa hedder det i de gamle Viser om Helges Svcrrd:

.Da han satte det mod Hol,
Funker ud af Spidsen fls i;
Da han det mod Stenen prsved,

> Stenen bred og lang og drsi,
Mange Alen han den kloved.



Stenen sprang og Klingen sang,
Helge lytted til den Klang,
Save ved Stenens Rosenflamme,
Svcerdet kunde ramme!- —

.Underligt klinger du, smukke S vc rrd !' sagde Helge, 

i idet han stirrede hen paa den spaltede Steen, .» kling du

l bestandigt saaledes, ogsaa i S triden og vcrk m it M od,

l hvis det nogensinde skulde synke.'

M en da Brsdrene atter satte sig t i l  Hest, styrtede 

hele Gravhvien sammen; de mange Svcerd, som laae 

7 rundt om den Dsdes Aske, tornede mod Urnen og knuste 

6 den: Tilintetgørelsens lille Steentempel var nu selv t i l-  

li in te tg jo rt! —

Den fslgende Dag stod Helge og Hedin foran deres 

H Faders Hsiscrde. .Kong H jo rva rd !" tog Helge t i l  Orde, 

'm in kjcere Fader., giv os Skibe og M crnd, da ville jeg 

o og Hedin gjcrste Kong Hagbarth med I ld  og Svcerd og 

evne vor Morfaders D ra b !"

.Vel er din Dronning, vor egen kjcrre Moder, S i-  

,v gurlinna dod, ' vedblev Hedin, 'men i  levende Live har

lfl hun grcedt over sin Faders Dsd, hun var vor M oder og

m ucendsede Modertaarer smerte paa Sonnens Bryst som 

m om de vare hvasse K n ive .'------------

Og saa udrustedes Skibene og saa seilede begge 

K  Kong H jorvards Sonner t i l  Hagbarths Rige ved den 

,n norfte Kyst og saa ftaaer der i Visen om dem:



„Fulgtes Brodre steds' saa troe,
Bar paa Jord det snildt at boe.
Kjolen stedte Grund ved Ven,
Ei de Bredre brugte Bro,
Men de sprang ind, over Soen.
Maagen sad paa Fjeldets Steen,
Hoest den gjennem Taagcn hveen:
„Hjorten springer flink i Dale,
Helt paa Klippesale" —

Kong Hagbarth havde tvende Sonner, A l f  og 

E i v i n d .  A lf  var Faderens Aiesteen, th i han var 

vild og ra a , men t i l  E ivind sagde Faderen, da han 

hsrte Tidningen om Helges Ankomst: „E ivind, gaa t i l  

Qvinderne og pas Vceven, medens A lf og jeg tumles 

mod Fjenden!

Men Eivind var et Barn og et godt B a rn : hvor- 

meget end Faderens og A lfs  haarde, haanlige T ilta le  

end krcenkede ham, saa gik han dog ikke denne Gang t i l  

Qvinderne for at varetage Vceven, men han fulgte Fa­

deren ud hvor S laget skulde staae. Der stod han, ifs rt h 

den korte blaae Kaabe med det hvide Hermelin, og 

den lille Guldkrone sluttede tcet om den lysegule Haar- 

vcert; der stod han med Taarer i D ie t, ssrgende over 

sine S lagtn ingers Fare og dog crndsede disse S la g tn in ­

ger ham ikke: han var at sammenligne med den smukke 

troe Jagthund, som, forglcmmende den M ishandling 

den har lid t under sin Herres Hcender, dog folger den 

Grusomme og forsvarer ham med Tand og Pote. —



Men da nu Helge i S laget saae et dejligt rosenrødt 

! Farveftjcer i Luften over sit Hoved, da vidste han strar,

> at det var S vava, som usynligt holdt sit Guldskjold over

I ham. D a  raabte han ho it: .tag dit Skjold bort, ftjonne

l S va va , jeg er ikke saa feig, at jeg vilde bede D ig  om

Hjcelp: jeg fta l selv nok ene forsvare m ig.' Pludseligt 

l bemcerkede Helge den gamle Kong H agbarth; Purpur-

k kaaben robede Drotten. D a soer Helge hen imod Kon-

> gen, slog dennes Svcerd ud af Haanden og stod nu med

, oploftet Arm for at give den Gamle Banesaaret; dette

s saae den lille E ivind og stille / upaakaldt, styrtede B ar-

r net hen t i l  sin Fader, dcekkede ham med sit lille Legeme,

j strakte bedende sine bitte Hccnder ud imod Helge og bad

! bonligt grced ende:

.Helge, hug dog ikke!'

Den gronne Eng var rodnet a f de Faldnes Blod 

r og Odins store Die, Solen, saae ud som om den var dyp-

? pet ned i hvad der flod paa Valpladsen. Kong Hag-

l barth raabte: .bo rt, E iv in d , gid jeg blot havde A lf

l  her!' D a  sukkede den trofaste Dreng og klyngede sig

f - - fastere t i l  Faderen (og denne Fader havde ikke D ie 

s for sin lille Son, men Die kun for Andlingen A lf  og for

s sin egen lille W r e ,  i  Egenskab af en Hsvidsmand, og

s for den Smule Heltcrygte, der flagrer om Urnen, og

H Faderen raabte t i l  Helge: .hug kun t i l !  jeg ftal nok hev-

lt nes af A lf ! ' Og Helge huggede t i l  —  han klovede den
6

t



trsstede Ast og den vaargronne E lm ; Fader og Son 

fceldede han paa een Gang — da udklynkede Helges 

Svcerd en selsom Tone; det var ligesom Staalet vce- 

modigt sang: .Helge, D u har ikke staanet hvad D u  

kunde staanet! hvad har vel den lille E ivind forbrudt 

sig imod din Moder S ig u rlin n a ? D u bad mig om at 

advare D ig  i S lage t, hvis d it Mod vaklede —  ak, jeg 

synger istedet derfor en Veesang over D ig ,  thi D u  har 

vceret g ru s o m  og D u har drcebt den Uskyldige, hvem 

D u  burde staanet!' —  Dybt sukkede nu Helge og stirrede 

i Luften efter det rosenrode Farvestjcer, —  men Svava 

varder ikke: ak, han havde jo selv bedet hende om ikke 

lcrnger at vcerne om ham! —

A lf flap frelst ud a f S trid e n , men da Helge og 

Hedin, der saaledes havde hevnet deres Morfaders 

D o d , atter seilede bort, da stod A lf  paa Strandbred­

den og Sagnet siger, at han sang ud over S oen:

.Hevnen eengang, Helge, kommer 
Rod med Rosenblommer!'' —  —

Fra nu af steg Rygtet om Helge Hjorvardssn, den 

for aldeles Ubekiendte:

^Luf ten lug, som blaa og rcen,
Om den ganske Verden strommer,
Klcrber ei ved Bjergets Steen,
Men til Alt sin Gave tommer;
Aander i den lave Dal,



Farer over vilden Val,
Drikkes ind af Mser og Helte:
Saa gik ud fra Nordens Sal 
Bidt om Jordens brede Belte,
Klart ved Qveld og klart ved Gry,
Helges kongelige Ry,
Funklende i fjerne Egne,
Elsket allevegne!" —  —

Helge og Hcdin vare da atter komne hjem t i l  deres 

Fodes og Helge vandrede Lidt om Natten paa Kysten, 

stedse haabende, at Svava skulde komme. En klar 

Stjernenat da han saaledes tungsindig sad paa en Steen 

ved S tranden, da kom atter de ni Qvinder tilsyne paa 

de hvide bevingede Heste og de holdt stille, da de havde 

naaet Pletten, hvor han sad. Denne Gang saae S vava  

meget sorgmodig ud og der glimtede enkelte Taarestcenk 

! paa de lange Aienhaar. .Helge!" begyndte hun, .D u

l har syndet stcerkt og visseligen faaer D u  din S t r a f ; dog

s skal jeg da troligen dele den med D ig . A t D u  drcrbte

!. Hagbarth var r ig tig t, thi han var ond og grusom og

l han havde drcebt din M orfade r: det er godt, naar

! Broden straffes. Men hvorfor drccbte D u  den uskyl-

j  dige E iv in d , det stakkels B a rn , som i sit korte Liv ikke

f havde havt en eneste barnlig Glaede? Selv forbod D u

ir mig at holde Skjoldet over D ig , ak, derved tvang D u

n mig t i l  at gaae, ellers havde jeg holdt Skjoldet over li-

6 den E ivind og forhindret D ig  fra at begaae eu Forbry-

S delse."



.Blodet paa Valpladsen, S v a v a ,' undskyldte 

Helge sig, .mine saarede Venners Skrig gjorde mig vild 

og bister i hint Oieblik."

.G jo r da din Brode god igjen ved gode Gjernin- 

ger,' tog Svava t i l  Orde, .drag hen t i l  Scelhundefjor- 

den, der ligger Jetten H a t e  og lurer paa Skibene og 

driver dem listigt ud i  Malstrommen, hvor de alle for- 

gaae —  feeld ham

.Det stal jeg ,' svarede Helge, .men naar seer jeg 

D ig  igjen?'

.Kun tre Gange i m it nuvcerende Liv tor jeg synligt 

aabenbare mig for D ig , '  lod det selsomme S va r, 'men 

den tredic Gang fta l jeg bestemme, om jeg v il synke ned 

i  Jord livet t i l  D ig  og forblive hos D ig ; gjor jeg det, 

da bliver jeg en Qvinde med alle menneskelige Egenska­

ber som fo r , men j  e g maa doe i  samme M in u t , som 

D u  doer. Og da maa jeg slumre i Graven et heelt 

Aarhundrede, men derefter opvaagner jeg hos Frcia — 

dog, Helge, for jeg kan bestemme mig t i l  at vandre 

med D ig , da maa D u  doie meget, baade hoit paa So 

og lavt paa Land.'
Og da hun havde sagt disse O r d , foer hun atter

bort med sin hele Flok:
.Bort focr Helges favre Gjarst,
Stormen jog de sorte Skyer;
Bildt da vrinsked hviden Hest 
Over Hav og store Byer."



Men hen t i l  Salhundefjorden stilede da begge 

Brodrene og der tra f de Jcrtten Hate og, hvorban denne 

end forvandlede sig fra  Icette t i l  Soodder, fra Sood­

der t i l  S lange , og fra Stange t i l  T y r ,  saa fik Helge 

dog Bugt med Uhyret og drcebte det. Nu stile Skibene 

sikkert i  Fjorden og frygte ikke for Sosiangen Hate, men 

vel for det vilde Hav og Grundene i  Fjorden.

D a nu Hate var drcebt, var det a lt Nat og Helges 

Skibe maatte ligge for Anker i  Fjorden. D a  det be­

gyndte svagt, men ogsaa kun saare svagt at grye, da 

vaagnede Helge, som sov paa Dcekket, ved en forun­

derlig Sqvulpen i Vandfladen; han saae ned i  Bolgen 

bg opdagede en underdejlig Pige med den yndigste Over­

krop. Hun betragtede ham veemodigt og hendes hvide 

Hudfarve kunde kun sammenlignes med det skinnende 

Solvm oer, der bedcekkede det skjonne Legeme. Sagte 

tonede hendes klare Stemme idet hun sang: »vaagn op, 

Kong Helge Hjorvardson, D u  som drcebte min Fader 

H a te ! vaagn op og ly t t i l  hvad den Dodes blege D a t­

ter siger. Rcek mig din Haand og lad mig den lange 

N at sidde stille paa d it S k ib ; thi her er ko ld t, kan D u  
troe hernede:

»Dig, min Faders Banemand,
Vilde over Bjerg og Land, , >
Over brede, svale Bolge 
Gerda gierne fslge!- —



D a raabte Helge overlydt: .stig atter tilbunds ned 

i dine H u le r, D u  falste Q v in d e ! troer D u  ikke, at jeg 

seer Slangeoinene under din Pande? Dybt i  Bjergene 

boer der onde Vcesener nok, vcrlg D ig  en Huusbond der; 

sandelig, D u  har vistnok hjemme der hvor enten en Lund 

a f Tang eller et Fjeld med sin Granstov ligger over 

hvad der trives og lever!'

»Kjender D u  ikke Kjcerlighed?' vedblev Gerda, 

Hates D atter, 'jeg stal lcere D ig  den. Trods de stygge 

O rd , som D u bruger imod m ig , ja ,  endog tiltrods 

for at D u  har drcebt min Fader, elsker jeg D ig  dog. 

2Ere og Berømmelse kunne vel for en T id  fcengsle M an­

dens S jc r l,  men overst staaer Elstov. D u  er ung og 

smuk —  seer D u , endnu er det N at og morkt og Alle 

sove paa dit Skib —  lad mig kysse dine H in d e r ; Ingen 

seer, at D u  v il elste Havets M o , ingen P let stal sidde 

paa d it rene Skjold. Hcever D u  mig op af Dybet, b li­

ver jeg et Menneske som D u  —  stjonnere muligt end 

hun, som paa Hesten med sneehvide Vinger har koglet 

og try lle t og manet D ig  t i l  sig!'
Gerdas Dine funklede fulde af Lidenstab ved de sid­

ste O r d ; de sorte Lokker bugtede sig som Slanger i sel- 

somme Ringe nedad den marmorhvide, runde Skulder, 

medens Fistehalen i  Vandet spillede under det glindsende 

Solvmoer. Helge stirrede ned paa den stjonne Skab-



n in g ; hans Aandedrcrt blev trangt og han holdt sin 

Haand paa Panden.

.Helge!" vedblev Gerda, hvorfor kan D u ikke elste 

m ig ? Jeg er vel a f en anden Natur end D u , men er 

S vava det ikke ogsaa? Hun er haard og afstaaer dine 

Bonner, men jeg elsker D ig  af Hjertet og v il ikke ncrgte. 

D ig  noget."
D a  foer Helge op og raabte: .v iig  fra  mig, hcrslige 

Tro ldqvinde, D u  forlokker mig ikke!"

.N e i, Helge, '  udbrod Gerda forb ittre t, .jeg mcer- 

ker de t ; men havde ikke Svava inat saaledes fastkoglet 

dine Skibe og beskyttet D ig , da havde jeg kunnet hevne 

min Fader. I  det hvide Fraadestum skulde D u  og He- 

din have ligget tause og dode, og Skibsmasten skulde 

voere bleven hvirvlet ned i Havets B und; Helge, jeg ha­

der D ig !'

.Tov et Aieblik," sagde Helge efter et kort Ophold, 

.tov endnu en S tu n d , m it P ie dvceler gjerne ved dit 

stjsnne Aasyn. D u  seer mild og god u d , din M und 

aander Kjcerlighed, tilvisse, smukke Gerda, D u  kan 

ikke hade Nogen. Men siig mig b lo t, om Svava var 

ene in a t, da D u  saae hende?"

Listigt smilede Gerda og ligesom sang:

,Ungmoer ni kom ud fra fjerne Skov
Og Alle var de klcedt i Pandserplade:
Den rsde Valplads var dem Dandsesal<



Men rysted Gangerne paa Manke.
Da dcyesed Duggen ned i dyben Dal,
Da floi til Bjergene der Hagl saa blanke;
Og Bonden smilte bag sit Pilehegn,
Thi Hestens Pust blev til en vaarlig Regn.
I  Sandhed! ni Valkyrier de vare.
Og fager var Enhver i denne Skare!' —

Men neppe havde Gerda udtalt, eller maaskee ret­

tere : udfunget disse O rd, saa vcrltede den rode S o l sig 

op a f det blaaligc H a v , og den var Dsdens Tegn for 

den skjsnne Qvinde. .Seer D u  Morgenroden, Gerda?' 

spurgte Helge, »Ravn og A rn  skulle ikke cede din smukke 

K ro p , men nu vorder D u  t i l  S teen, t i l  en selsom B i l­

ledstøtte, et varslende Havnemaerke for alle Skibe, der 

herefter bessge Scrlhundefjorden: thi D u  er bleven over 

Havfladen langt over T iden, og Solen som ellers opli­

ver A lt hvad der lever paa Jord og i H a v , den rode 

S o l med Guldftraalerne, den gjsr D ig  t i l  Steen, ha-s­

lige Tro ldqvind, fom D u er. Helge forlokkede D ig  t i l  

at tSve, han vidste nok, at Versener a f D in  N atur ikke 

kunne taale at see det'stcrrke Lys, I  som ellers boe paa 

de« sorte Tangbuud!"
Og underligt skete det: blegere og blegere blev 

Gerda, stirrede harmfuldt op t i l  Helge paa Skibet, me­

dens en isnende Kulde gik gjennem alle hendes Ledemod; 

hun fik kun T id  tik truende at ha-ve Armen ive ire t, da 

gik en forstenende Naturkraft over hele Legemet og der,
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paa den vaade P le t , stod Gerda, det underlige, var­

slende Havnemcerke endnu i to Aar i  Scrlhundefjorden, 

men da Helge dsde-, da styrtede - som v i senere ville er­

fare , Steenbilledet ned —  da havde Gerda overstaaet 

sine Lidelser.

Helge vendte med Uvillie sit Hoved bort fra det falle 

S yn  —  da stod Svava tall ved ham og dennegang var 

hun.uden Hest, som uden Fslge; Perlemoerspandseret 

var aflagt og hun saae meget forandret ud. .Helge!' be­

gyndte hun, "jeg elsker D ig  saa hsit, at jeg fo r din Skyld 

atter er vendt tilbage t i l  denne J o rd , for at leve og —  

dse med D ig . Jeg er nu atter et Menneske ligesom D u 

—  seer D u  mine, ta llte , lysegule Lokker? din Hustru, 

Helge, v il jeg nu vcere: lad os seile hjem t i l  din Fa­

der!'
»

Og de seilede.-------------

»Muntert gaaer det gamle Qvad,
Som naar Stoererne ftal flytte;
Knap Du seer for Lov og Blad 
Nornens hvide Billedstotte.
Skjalden haver Eder alr 
Helges Foerd med Lyst fortalt 
Mellem Mcrnd og mellem Qvinder;
Hvad, om Helten midtveis faldt,
Hates stcerke Overvinder?

' Solen er bag Bjerget nu
Og til Nat staaer Verdens Hu:

A Folg mig hvor sig Hoien lukker
^ Over Aftekrukker!-



Og derpaa fortcelles der i de gamle Sagn, at Helge 

i halvandet Aar havde levet saare lykkeligt sammen med 

sin smukke D ronn ing , S va va , men at han engang, da 

det lakkede mod Julen, var ude paa et Svtog og at B ro ­

deren, H edin, imedens var hjemme for at vogte og be- 

skjcerme Dronningen (th i Helges Fader var dsd, saa at 

Helge var bleven t i l  en Konge) og Dronningen var 

endnu saare smuk. Jligemaade mceldes der, at der gjor­

des store Forberedelser t i l  Festligheder i Juletiden, at 

der slagtedes meget Qvceg og at Dronningen lcrngtes in­

derligt efter Helges Tilbagekomst: thi hun anede, at den 

ncere Dsd forestod dem Begge, og det vide v i jo Alle, at 

v i , naar v i skulle fare heden, da have meget at betroe 

dem, der vare os ncermest og kjcrrest i  Livet.

D et var dyb Skumring i Skoven da Hedin red 

imellem Grantrceerne, netop paa det Sted paa Skrcen- 

ten, hvorfra fordum Svava med sit Fvlge havde styrtet 

sig ud over de blaae Vande, dyb Skumring var det, da en 

hceslig Troldqvind, ridende paa en U lv, hvis haartcrtte 

Bcelg flog Funker i M srke t, kom lsbende ved Siden af 

Hedins Hest og raabte: .Hedin, hvad v il D u  have for 

at flaae din Broder Helge ih je l? Ornen snuser efter 

hans Liig og Ulven nynner behageligt i Skoven. 

Helge har en deilig Hustru, men D u har In te t ,  I n ­

tet !.



Da greb Hedin efter sit Svcrrd og huggede efter 

Utysket —  Snogene dandsede i Skoven, medens Heren 

sang:
.Svcrrdrtrcrk og Flammesind 
Kan ei Nornens Villie fcrlde!
Klingen mod mig drog Du blind:
Inden Gry Du det undgjcrlde!
Dyrt Du stal i Julesale 
Mig din Spot betale!" —  —

Averst ved Bordenden sad Dronning S vava, men 

alle Kcemperne, som ikke fulgte Helge, sadde ved begge 

Siderne a f Bordet og A lle , saa mange de vare, lagde 

Mcerke t i l  at Hedin saae vild og forstyrret ud. D a  kom 

den stegte G a lt ind paa Bordet: alle Tilstedeværende 

ffulde over det hellige D y r aflcegge et hsitideligt Lofte 

—  udskudt af Sam fundet, lumpen Meeneder var den 

som ikke holdt sligt Lofte.

Men hvor forbausedes ikke A lle , da H edin , den­

gang Raden kom t i l  ham at svcerge, oploftede sin Haand 

og, vanvittig  af den nydte M js d , raabte: »Skjsnne 

Freya, hor m it O rd ! h idtil har jeg kun vcrret'lidet an- 

sect, h idtil har jeg kun staaet i m in.Broder Helges T je­

neste, men fra nu af v il jeg vcere min egen Herre! A r ­

nen snuser efter Helges Liig —  inden nceste Ju u l skal jeg 

sidde her i  Hallen, som liden Eivinds Hevner, som 

Konge, som din LEgtemand, ffjonne Svava — th i D ig  
v il jeg besidde!'



En Forfærdelse greb alle Kcrmperne, thi de Alle

kjendte Edens Hellighed; de Alle vidste, at En af Bro-
>

drene nu maatte doe. Men Svava reiste sig fra Hoi- 

scrdct og sagde t i l  H edin : „jeg mcerkev det godt: det er 

ikke D ig  selv som ta ler, men det er en hoiere Guddom, 

hvis mcrlende Redskab D u er i dette Dieblik! Gaa da oie- 

blikligen herfra og tilmceld selv Helge det Lofte, D u har 

a f la g t ! --------V i Alle skulle snarligt fly tte , vort Her­

skab , mcerker jeg, er snart tilende!' —

„Men da Solen aarle stred 
Over gyldne Kongsgaards Linde,
Nag da Hedil,s Hjerte beed:
Svoret havde han iblinde.
Efter »rlig Kcrmpestlk 
E i han torde foeste Blik,
Naar han Vandringsmanden modtc;
Derfor i sin Oval han gik 
Hjemmefra, den Selvforstsdte,
Leed hvad Ingen ellers leed.
Gik at soge Hjertefred,
Soge hvad han ei mon eie —
Langs ad sondre Bete!"

"Og paa Sletten, Stranden noer,
Modtes soert de Brodre baade,
Helge hist og Hedin her —
Odin maa for Modet raade!
Men Kong Helge moelte da:
..Hil Dig, Hedin, Norrkg fra,
Hjemsagn Du mig nu fortoelle!'
Ikke staser det til vist brav:
Rynkebryn om Sorrig moelde.



Msn vel Fjenden voren blev 
Og af Landet Dig fordrev?
Hvi mon over Sump og Stene 
Kom Du hid saa ene?--------

Saaledes staacr det skrevet i de gamle Sagn og dc 

tilfoie, at Hedin blev underligen rort ved denne Brode­

rens venlige T ilta le  og at han svarte: -.Helge, dengang 

D u  gik bort sra os derhjemme, da gik al vor Lykke med. 

Hvorledes det skete, kan jeg ikke forklare D ig , men saa- 

meget maa D u vide, at jeg Juleaften har svoret over 

Freyas hellige G a lt, at jeg inden Aar er omme skulde 

cegte D in  Hustru, den smukke S v a v a !"

.H ed in , H ed in !' svarede Helge," det er ikke D ig  

som har aflagt dette Lofte, men et hoiere Vcesen har 

indgivet D ig  Ordene. V i Alle her fra  Norden ftulle 

flytte —  jeg seer det nu tydeligt. Trofaste Brodre have, 

v i to vcrret hinanden h idtil og det O rd , som D u  har 

udtalt ved Mjoden, fta l ikke adskille os, giv mig D in  

Haand! Saaledes som v i nu staae. Ansigt t i l  Ansigt, 

saaledes ville v i leve, bestandigen broderligt stemte, og 

saaledes ville v i doe! Ingen a f os lever lcenge og S vava 

fta l slumre et heelt Aarhundrede!' —

,Jeg forstaaer D ig  ikke," raabte Hedin," D u  t ilg i­

ver mig, endftjondt D u  snarere maatte drcebe mig!"

.Hedin!" afbrod nu Helge sin Broder, "det gaaer 

underligt t i l  i disse T id e r: jeg har om Natton seet hvad



jeg ikke forstaaer, hvad Ingen i hele Norden for V ie­

blikket kan begribe. Den kraftige nordiske T id  er snart 

fo rb i, da fodes erstanden, mildere Sloegt —  det har 

Svava fo rta lt mig. Lad os seile hjem —  Hagbarths 

Son, A lf, har uda'sket mig t i l  at mode sig paa S igars- 

vold —  der skulle v i kjcempe, der v il han hevne sin 

Fader og —  Hedin! jeg havde dengang U ret; jeg var 

grusom — og der v il han ogsaa hevne sin yngre B ro ­

dér, Barnet, den lille E iv in d !'

.Lad os seile,' udbrod Hedin.

Og de seilede. --------------Og de seilede paa den

morke S o , hvor Hvalen svommede i Dybderne, og de 

seilede hvor Sneen fog og Himlen var mork, og de sei­

lede ind til de kom t i l  S igarsvold —  der stod Slaget 

og der fik Kong Helge Hjorvardson sit Banesaar af A lf.

Men kort for den T id  da Slaget stod ved S igars­

vold, havde Svava et S yn om Natten. Det forekom 

hende, at hun saae et smukt Barn med et qvcestet Ho­

ved og blodig paa Brystet; og Barnet saae venligt paa 

hende og sagde: .kjender D u mig ikke? jeg er den lille . 

E iv ind , hvem Helge grusom drcebte. D u derimod, 

smukke D ronn ing , D u vilde gjerne have frelst mig. 

Nu skal Helge bsde for hvad han har gjort imod mig, 

han skal falde for A lfs Haand, men D u  stal seile t i l  

S igarsvold for endnu engang at see din Hnusbond. 

Hust, at, naar han doer, da stal Du i Hulen slumre i



,

hundrede Aar, men da fta l Du ogsaa atter vaagne op 

hos Helge og mig i Freyas lyse S a l, thi v i ville ikke 

have noget med den fremmede Gud at bestille." —  A tter 

forsvandt Barnet og Svava syntes da at see sine Sostre, 

de otte Skjoldmoer, stige ned t i l  Jorden; de reed paa 

de otte hvide, bevingede Heste og de bod hende stige 

op paa den niende og nu soer hun over H a v , over 

Bjerge, gjennem den tynde Luft og stod snart ved S i-  

garsvold hos den doende Helge —  thi det Hele var 

meer end en lognagtig Drom.

.Kommer du endelig, min Hustru?' sagde Helge 

med svag Stemme, „tryk m it Die t i l ,  Svava, D u  seer 

jo nok, at jeg ftal doe."

.V i sees hos Freia," hviskede S vava og bort fra  

Liget reed hun sorgfuld med sine otte Sostre. Men i 

det samme Dieblik, da Helge opgav sin Åland lod der 

en uhyre Bragen inde i Bjergene, hele Jordens G rund­

vold ftjcelvede og Havet var i fu ld t Opror. M od 

Dsten, i  det varme Palcestina, i  de nulevende Sloegters 

hellige B y, korsfcestede man netop en beromt Misdaeder,; 

da revnede Forhaenget i det gamle Tempel og en Orkan 

og en rugende Nat foer i samme Dieblik over den ganske 

Verden. I  Europa stod en svovelblaa Jldsoile op af 

2Etnas K ra te r; Lavinen styrtede ned a f de tydske Bjerge, 

medens stcrrke Nordlys flammede i Norden og Geiseren 

udstraalede de kaagende Vandmasser. Hele Dyrcflceg»



ter gik under: den store Mammouth begravede sig selv 

i Bølgerne; da sank ogsaa Gerdas Billedstøtte ned i 

Dybet. I  Luften susede det som om store Hcerftarer 

soer igjennem den: det var de hsie Guder, som maatte 

flygte t i l  fjernere Zoner, deres T id  og deresVcelde var 

jo nu her forbi. Men i Norden saae Menneskene æng­

steligt paa hverandre og de ahnede, at der i Dsten 

maatte vcrre foregaaet Noget, som ogsaa angik dem.

Saaledes ender Sagnet om Helge Hjorvardsim !



Pedellens Datter.

.oVjender de noget t i l  S  o ro  og dens Omegn?' spurgte 

Forftraad B  — th mig paa Dagvognen, idet han put­

tede sine Fodder dybere ned i  Fodposen og huldrigst t i l ­

bod mig sin Kognakssiaske, medens v i paa Veien t i l  S la ­

gelse kjorte ligeforbi ovenbemeldte lille B y .

.Ja  saamcend!' svarede jeg, tagende en P r iis  Nap«, 

.jeg har i otte Dage opholdt mig nede hos nu afdsde F i­

sker J a p p e  —  jeg er a f simpel Fam ilie , maae De 

vide —  og han berettede mig angaaende Soro, at naar 

en bortloden Andrik, en S lagterhund, en S p u rv , en 

Bonde og En a f Professorerne hcendelsesviis modtcs 

paa Torvet, saa kaldte Byens Borgere sligt fo r et M y t­

te ri, et u lovligt Samlob a f ildesindede Mennesker, et 

.Anslag imod Regjeringen: Byfogeden ifsrer sig sin Uni­

form, Lommetyvene scettes i Bevcegelse, D irector holder 

. et scrrdelcs strengt Opsyn over Akademisterne, og det 

l forbydes mig —  tilfoiede Fister J a p p e  —  at fiste Haier 

, og andre glubske og urolige Hoveder op a f Soen.'



E t koldt S m iil saaes paa Forstraadens Kinder: 

han havde ikke optaget den attcnaarige, lapsede S tu ­

dents Vittigheder, saatedes som denne havde snfket det, 

tvertimod syntes det- som om Manden hensank i Gruble­

rier, idet han stirrede hen paa Byen.

„Det er besynderligt,' tog han endelig t i l  Orde, 

»hvorledes Naturen her i Egnen staaer i aabenbar M od­

sætning t i l  de omkringboende. Digteres Charakterer og 

dog skulde man jo mene, at Naturen indvirkede velgø­

rende paa poetiske Gemytter. Skoven, Sven, Luften 

smiler og leer, men Menneskene sarge; under denne 

muntre, lyseblaac Himmel seer Hauch suurt, brummer
4

B r e d a h l ,  vaander I n g e m a n n  sig og W i l s t e r s  

Latter synes at vcrre Krampelattcr. E r det dog ikke 

pudsigt

Det var en besynderlig M and denne Forstraad: han 

saae ud i Ansigtstrcrk som om han baade var atten og 

tredsindstyve Aar gammel; Farven og Blikket var Ung­

dommens, men den Klogskab, der funklede ud af Linene, 

den Forstand, der thronede paa Panden, den tilharte en 

nsgraa Alderdom: jeg salte mig tiltrukken af ham, men 

tillige nccrede jeg en vis Mngstelse og Skyhed for ham. 

Han gik noget krumbaiet, men naar han sprang af Vog­

nen, skete det med en Lethed, en cetherist Ziirlighed, som 

om det kunde have vceret H r. Dandsedirectcnren selv, der 

svede sig i Flicflac. >



Da Talen nu var falden paa Digtekunsten, over­

seer der mig pludselig en uimodstaaclig Lyst t i l  som ung 

D igter at ville brillere i Forstraadcns Ncervcrrelse; jeg 

veed ikke, hvorledes det gik mig, men paa eengang sad jeg 

midt i en Novelle, t i l  hvilken saavel Forstraaden som de 

andre Passagerer lyttede, som dek lod, med temmelig 

Opmærksomhed. Og der sad jeg da paa Dagvognen, 

frydede mig over mine herlige Digterevner og skuede ud 

i Fremtiden, hvorledes jeg engang vilde komme t i l  at de- 

thronisere Dhlenschlager. Forresten lsd min Fortcrlling 

saaledes:

V i skrive iaar 1833; men der har engang vaeret en 

T id , da man skrev 1654: hvo der ikke v il troe mig, han
F

flaae op i Kalls brave Verdenshistorie. Dengang da 

man saaledes skrev 1654, da florerede netop S ory-A ca- 

demie: alle de rige Adelige sendte deres Synner derhen 

og hver Syn havde sin Ridehest, sin Tjener, sin Hund og 

sine gode adelige Nykker (for ncervcrrcnde T id  have vore 

Adelsmcend sommetider mistet de tre fyrste T in g , men 

have dog for det meste opbevaret de Sidste, som en dyre­

bar Fcedrcnearv).

I  Klosterkirken i S ory  hcrnger der i den venstre 

Gang et gammelt Gravmalerie, der forestiller to unge 

HX ennesker, Benedict oz Nicolay Andersen, den Ene syt­

ten, den Anden tyve Aar gammel, Begge med Dydens
i -



Symboler i Hcende; og skjondt dette Stykke vel ikke kan 

gjore Epoke i Kunsthistorien, saa har det dog ofte opvakt 

en smertelig Folelse hos Betragteren, naar han kom t i l  at 

tcenke paa, hvor kort disse Anglingers Lobebane var i 

Hette Jo rd liv .

Klokken var over to lv , alle Academisterne vare alle­

rede gaact i Seng og kun to eensomme Lys glimtede i to 

ved Siden af hinanden beliggende Vcerelser i den rode 

Academiebygning. Pedellen Heinsvig opholdt sig i den 

ene S tue og hans sertenaarige, deilige D atter, Id a ,  i 

den anden. Id a  slukkede netop Lyset og satte sig ved 

V induet, bestandigt stirrende t i l  een og samme F lo i a f 

Bygningen. »Er D u  alr gaaet i Seng, D u  skjonne Be­

nedikt ?" sukkede hun, . eller er D u  endnu vaagen og toen­

ker paa D in  I d a ? Ja  hos mig er visseligen D in  Tanke, 

hvis D u  er vaagen, og, siumrer D u , da er jeg tilstede hos 

D ig  i.en gylden Drom , forherliget og deiliggjort a f D in  

ungdommelige Indbildningskraft. Glemt har D u  D in  

Fader og M oder, glemt D in  Barndoms Legebrodre, 

glemt D it  Fodeland og Dine norske Bjerge: kun for mig 

har D u  Sands og S ie . O , hvorfor er jeg kun en ringe 

M ands D atter og han en rig Adelsmand! hvor gjerne 

vilde jeg ikke give min Skjsnhed bort t i l  en Anden, naar 

jeg derved kunde tilbytte mig et adeligt Vaaben!' —  Ve­

modig stod hun op og stirrede bestandigt ud i den klare 

Octobcrnat og i ^ ie t  perlede Taaren, dette den hoiefle



Gtccdes, den dybeste Smertes og det ungdommelige 

Svcermeries hellige Symbol.

Inde  i det tilstedende Voerelse sad velmeriterede Pe- 

> del Heinsvig, forfristende sit lille tykke Legeme med et

» godt G las R edviin : .see saa!' mumlede han for sig felv,

"nu er Cadaveret opvarmet —  V iin  er bleven mig en 

' Nødvendighed. Det er da ogsaa kun de haardfore Bon-

i der, som kunne undvcere V iin ;  dannede Mennesker med

l bedcervede M aver trcenge derimod hoiligen t i l  stig S tyrk-

l ning." Og dermed tumlede han i Sengen, hvor han fuld-

s paaklcedt siumrede, liggende paa M aven, in d til M orgen-

s solen stinnede ind paa hans Ryg.

M en i den F ls i, hvorhen Id a s  Die saa lcengselfuldt 

j  havde stirret, der aabnedes sagte et Vindue og de tvende

r B rsd re , Normcendene Benedict og Nicolay Andersen
i

s sprang varsomt ud og saae sig cengsteligt omkring.

L Begge bare de Kaarde og vare iforte de korte sorte Kap­

es per, som Academistene ifolge Statuserne vare forpligtede 

>1 t i l  stedse at boere.

.Lyset er stukket," tog Benedict t i l  Orde," den gamle 

L Brcedeviinsbimpel har begyndt at sove sin Runs ud. H p r 

L N ico lay, Vorherre har bestemt voeret vred paa V iin -

,7 ranken og fattet Planer om aldeles at udrydde den af

L Jorden, dengang han stabte den uhyre S lughals

A Heinsvig."



Brødrene vare nu komne ned t i l  Soen og ilede udad 

den saakaldte Philosophgang. Som et stort graat Ark 

P ap ir laae Soen spredt for deres P ine og den gule P la ­

net kastede et underligt Skjcer paa Academiets rode 

Bygninger.

.Ak," sukkede Nicolay, .vel er her meget smukt, 

men det er dog ikke Norge! Jeg tamges efter de steile 

Fjelde, Prnens, Ryppens og Bjsrnens H jem ; jeg lam­

ges efter de store Granstove paa Strandkanten, hvorfra 

jeg kan stue ud over det vceldige Nordhav, som, evigt sy­

dende og brusende, spiller endnu den samme Rolle i Ver­

denslivet som det fra Begyndelsen lcerte at spille, da Ska­

beren stabte det; jeg laenges efter vor Faders Gaard, 

hvor Gederne gik paa Klippen og Dompappen sisiter i 

Naaletraeerne, —  hvad er Absalons G rav for mig, der 

har vandret hvor Hakon J a r l og Tambestjaelver har van­

dret? Benedict, jeg har en underlig Anelse om, at v i a l­

drig mere i dette Liv ville komme t i l  at kysse vor Soster, 

hilse vor Fader og gjensee Norge.'

.D um t S nak!' gjensvarede Benedict, .jeg har nce- 

sten glemt m it Fsdeland og jeg synes godt om Livet i D an­

mark —  kan D u see, om K n u h t  folger bag efter os? 

nei, han kommer ikke endnu! —  Glemt har jeg Fader og 

M oder, glemt min Barndoms Legebrodre, glemt Norge, 

glemt Fjeldene, hvor Rovfuglen bygger sin Rede og hvor 

Ulven har sit skjulte Leie: kun for hende lever jeg, kun



hende tcrnker jeg paa og for hendes Skyld gaae v i denne 

natlige Vandring."

Nn stode Brsdrene paa en eensom P let i Philosoph-

gangen og det tyktes dem, at Soen havde oprort sig og
>

at Bolgerne larmede nu, endsijondt det havde voeret B lik ­

stille, da de forlove Academiet. En grufuld Anelse op­

stod hos dem Begge, en Anelse om noget Uscedvanligt og 

Forfærdeligt, men hvori dette Overordentlige skulde be- 

ftaae, kunde ingen af Parterne gjore sig selv Rede for og 

dog stod den Ene a f dem indenfor Forbrydelsens Cirkel.

V iid : allerede for en Time siden var en tredie Aca- 

demist, J e n s  K n u h t ,  gaaet ud t i l  Pletten i Skoven og 

der vppebiede han ro lig t Benedicts Ankomstogsaa denne 

' Tredjemand, kun een og tyve Aar gammel, var vcebnet 

med Kaarde.

.H vorfo r,' tog Knuht t i l  Orde, idet han hilste paa 

Benedikt, .har D u  taget D in  Broder med D ig ?  I  ere 

nu To mod Een, men jeg er kommen uden Folgesiab."

.Hor, Jens K nuht,' svarede Benedikt, .D u  skal ikke 

frygte for at v i skulle gjore D ig  nogen Overlast, thi nu 

sial D u see, at jeg sial binde begge min Broders Hcender 

bagpaa hans Ryg og saa ville v i To fcegte, det v il D u  og 

jeg!' Og Benedikt bandt sin Broders Hcender og trak sin 

Kaarde.

.Endnu et O rd ,' raabte Benedikt, da han var ble­

ven fcerdig med sin Forretn ing, .endnu et O rd , Jens



K nuh t, min fordums gode Ven, for v i hugge kos: stig 

mig —  jeg er Normand og D u  er Dansk og jeg har ofte 

sagt og forsvaret, at Danmark kun stedmoderligt har be­

handlet Norge, og det v il jeg vedgaae at have paastaaet 

saalcenge som jeg aander og seer den blaae Himmel — stig 

mig, er det m uligt, at det er N a t i o n  a l  h a d ,  der har 

bevceget D ig  t i l  at sorncerme mig — jeg stger: m i g ,  

th i jeg og hun have i dette Liv gjort fcrlleds Sag med 

hinanden og hvo der forncermer den Ene af os, fornær­

mer ogsaa den Anden.'

'Benedict Anderson!" svarede Knuht, .jeg gjentager 

mine O rd : Id a  Heinsvig er en stmpel Opvartningstos 

og den der ncegter det, er et Fce. D u  kalder mig din 

.fordums gode V en:' D u  taler Sandhed, thi jeg har 

holdt meget af D ig . Men fra  den T id  jeg mcerkede, ar 

D u  holdt a f hende, saa hadede jeg D ig , thi jeg elsker 

hende selv. D erfor sagde jeg hine O rd , at hun var en 

Opvartningstos, fordi jeg vilde D ig  tilliv s , og der kom­

mer neppe sieer end To a f os Tre levende herfra. Jeg 

har hjemme i Holsten, men ak! glemt har jeg mine Græs­

marker, glemt mine Forceldres Borg, glemt Marsklan­

det, hvor jeg med Springstang saa ofte har sprunget 

over Digerne, glemt min Barndoms Legebrodre: kun for 

hende lever jeg og det er fo r hendes Skyld, at jeg gaaer 

denne natlige Vandring." —
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. Saaledes vare altsaa Id a s , Knuhts og Benedikts 

Tanker de samme —  og det var hele Ulykken.

.S aa  D u elsker Id a ? " soer Benedikt rasende i Vei- 

ret, .hende skal Du aldrig komme t i l  at besidde, men hende 

ville v i slaaes om og med det Samme v il jeg hevne m it 

gamle Norge paa det unge Danmark!"

Mcerk, kjcere Lceser, at jeg for d it V ie fremstiller to 

unge, lidenskabeligeCharakterer, elskværdige muligt begge 

To> men ogsaa Begge berovede Manddommens R o lig ­

hed og sundere Forstand, begge To begejstrede for een og 

samme Gjenstand, begge To berovede Sjcrlens Ligevcegt.

Og saa fcegtede de i Granskoven og Benedikts 

Klinge gik igjennem Knuhts Brysthvcelving og Knuht 

styrtede bagloends om. .Barmhjertige G ud!" raabte han 

dsende, .min stakkels M ode r!' og derpaa opgav han Aan­

den, men Benedikt stod forfcerdet og maallos med den 

blodige Kaarde i Haanden, stirrende v ild t hen paa sin 

blege bundne Broder — nu forst mcerkede de begge T o , 

at der var begaaet en Forbrydelse og nu forst folte Bene­

d ikt, at han var en M o r d e r .  .Han er dsd!" sukkede 

han, .lader os begrave ham i Lovet, kom, N icolai, lad 

mig lose dine Hcender. —  Havde jeg anet det, saa var jeg 

aldrig gaaet ud at hugges med ham."

.Opdages det,' udraabte N ico la i, .saa er D u  for­

tabt, og saa kunne v i To ligesaa vemodsfuldt som Knuht



gjorde det, udraabe: barmhjertige Gud! vor stakkels M o ­

der! og v i ville aldrig gjensee de norske Fjelde."

Tause begrove nu begge Brodrene det kolde Lug og 

overdækkede det med Granqviste og gammelt Lov. Hvilke 

vare deres Tanker, da de gik hjem? Besvar D u  det, fo r­

bryderiske Fange, som sidder i Fcengsel din sidste Leve­

nat og stal halshugges, naar Morgenen g ry e r !-------

T id lig t den fslgende Dag stod Id a  op og da mod­

tog hun et B re v , som Knuht havde skrevet og derpaa 

overleveret t i l  sin Tiener med den B efa ling , at han 

skulde stye det t i l  Id a , hvis hans Herre ikke kom hjem den 

fslgende Morgen. Brevet lod saaledes:

.Jeg gaaer ud i N at i Skoven og kommer maastee 

aldrig mere igjen og jeg gaaer ud . i Skoven for din 

Skyld, Id a !  mister jeg Livet der, da stal jeg for Guds 

Throne bede om, at m it Liv maa lcegges t i l  d it ,  min 

Ungdomskraft, som bortstjceres, indpodes i din. Men 

naar Urnen gjemmer m it S tov , da glem ikke mig, men 

elst m it M inde. Smukkere kan Benedict rurre end jeg, 

men han kan ikke elste D ig  med det hellige Svcrrmerie, 

som jeg. D it  A ie  var den varme Foraarssol, som ud­

klækkede hver blomstrende Tanke i m it Hoved, hver gron- 

nende Folelse i m it Hjette. Naar Fuglen synger i Cy­

pressen, da tcrnk paa din trofaste
> K n u h t."



.Hvad er det?' udbrod Id a ,  .v il han drcebe sig 

selv?' Og nu mindedes hun, at Knuht var saare smuk 

og at han ofte veemodigt havde betragtet hende og nu 

vidste hun selv ikke hvem hun skulde foretrække, enten 

Benedict eller Knuht. Aandede ikke selve Brevet en ro­

mantisk og begeistret Kjcerlighed og havde der ikke i de 

senere Dage vcrret en Kurre paa Traaden mellem hende 

og den opfarende Norm and, Benedict Anderson? og, 

uden at hun vidste Grunden, traadte der to tunge Taa- 
rer i hendes skjonne Dine. Hvad betydede disse Taa- 

re r? Lcengsel efter Knuht, den muligen T a b t e ;  en vee- 

modig Tanke, som fremstillede den muligen D o d e s  

Skikkelse herligere og fuldkomnere, end da han levede; 

et ungdommeligt Svcermeri, der dvcelede andagtsfuldt 

ved M indet om En, paa hvis omme Kjcerlighed man i le­

vende Live ikke havde sat noksom P riis  —  ̂ A lt dette, for-

sikkrer jeg, laae i de to smaa P e rle r.--------

Men Knuht savnedes og forst otte Dage efter skyl­

lede Bolgen et halv forraadnet Liig op paa Bredden af 

Soen; thi Benedict havde Natten efter Duellen flcrbt det 

fra  dets Leie og kastet det ud i Vandet. M yrdet var 

K n u h t: det kunde Enhver see paa det dybe S aa r i B ry ­

stet, og en Bonde bragte Akademiets Prceses, H r. Falk 

Gjoe, Herre t i l  Hvidkilde, en rustet Kaarde, paa hvis 

Hefte der stod: Benedict Anderson. M an  undersogte



Stedet i Philosophgangen, hvor Vaabnet var fundet, 

og opdagede endnu en Klinge mcrrkct: I .  K .

I  den .store Riddersal paa Academiet forsamledes 

da Senatet og begge Brsdrene Anderson fra Norge stode 

for Skranken. Over Falk Gjses Hoved hang hans 

Vaabenskjold med de tre hvide M uslinger og ved hans 

Side sad den lcerde M eursius; de svrige Professorer, 

Alle sortklcrdte, vare placerede om et stort Bord.

.Benedict Anderson!" tog Prcrses t i l  Orde, .D u  har 

givet mig Haandflag og aflagt Eed paa a tD u  vilde over­

holde Akademiets Love, men Loven har forbudt Academi- 

fterne at have Kaarde, og her er dog fundet een med dit 

Navn paa—  er det din?"

.Ja!" svarede Benedikt.

.Og hvortil har D u sidst brugt den?" vedblev 

Prcrses.

. »Jeg brugte den sidst. H r. Falk Gjse," svarede N or­

manden uforsagt, .da jeg ved M aaneflin fcegtede i G ran­

skoven med Jens Knuht og drcrbte ham."

.Og hvem a f Eder var den udfordrende P a rt, D u  

eller Knuht ?" spurgte Prcrses/

.Det var jeg!" svarte Benedikt.

.Og hvorledes opstod S triden, hvad var Grundem 

t i l  Eders H a d ? vedblev Jnqvisitor.

,En Qvinde," lsd Svaret.

.Hvem var det?"



,D ct er en Hemmelighed,' gjenmcelede Normanden.

.Som  nok fta l komme for Dagen,' afbrsd Prcrses; 

.men var der Ingen tilstede, da I  fcegtede?'

Benedikt tang, han vilde ikke trcekke sin Broder 

med ind i Sagen. E fter et kort Ophold svarede han 

dog: .nei, der var Ingen."

D a traadte N icolai frem og afbrsd sin Broder med 

de O rd : "hvorfor lyver D u , Benedikt? jeg stod jo i 

Skoven og saae derpaa, da Knuht fa ldt om mellem 

Lovene og jeg var jo med at hylle Liget ind i den gule 

Bladbedcekning og jeg fulgte jy med ud og kastede Liget 

i Vandet og jeg var jo, ligesaavelsom D u , underlig t i l ­

mode, da jeg rorte ved det iiskolde Legeme og jeg talede 

jo med D ig  paa Veien hjem om at det var en halslos 

Gjerning v i havde begaaet og jeg grced jo ved at tcenke 

paa hvorledes det vilde volde Fader og Moder stor 

Sorg, naar det rygtedes i Norge, at Benedikt Ander- 

fon havde myrdet en M and i Danmark.'

.S aa  har I  vel vceret To om ham,' udbrod Proe- 

fens barsk og vredt, ,naar v i ftulle see ncermere t i l ,  saa 

er vel den arme Knuht bleven jammerlige« snigmyrdet i 

Skoven og det a f to —  Normcend.'

N icolai beed sig i Lceben, saa at Blodet rullede nev 

ad Hagen, men Benedikt feer op og raabte: .Falk G jor, 

tag D ig  iagt for hvad Du siger! huft paa, at jeg er 

Adelsmand saavelsom D u , huft paa,  at D u ikke har

»



noget fremfor mig, undtagen det, at D u , som W ldre , 

har gaaet en lcrngere Fodtour end jeg og er kommen fire 

S krid t ncermere Graven end jeg. Det academiske Senat 

kan kun domme os for de ringere Forseelser, men naar 

v i beskyldes for M o  r d , da v il jeg forhores og dommes 

a f mine Ligemand, a f Adelsmcend og ovcnikjobet af 

. n o r s k e  Adelsmand. Send derfor Bud t i l  Kjobenhavn 

og forhor hos N o r g e s  Konge, hvorledes der stal for­

holdes med hans norske Undersaat." Her slog Bene­

dikt med sin knytte Haand i Skranken og Prcrses ringede 

med en lille  Klokke: da traadte Pedel Heinsvig ind.

.For disse to Herrer ned i Carceret og der stal sen­

des et Jilbnd t i l  Hovedstaden," befalede Prcrses, og nu 

vandrede begge Brodrene ned i Fcrngselet.

.Hvorledes har Id a  det?" spurgte Benedikt Pe­

dellen.

- .Hun binder Krandse," lod Svaret, "plyndrer sine 

gode Urtepotter, som hun skulde have Fornoielse a f i 

V intertiden, og hun lcrgger alle Planterne paa den fore­

vigede Knuhts G ra v ; hun grceder og — ' men her over­

faldtes velmeriterede Pedel Heinsvig af en umaadelig 

Hikke —  en Naturbegivenhed i Mandens H a ls , der 

forefaldt fordi velmeriterede PedelHeinsvig havde.forud 

faaet et temmelig betydeligt Qvantum S p iritu s  i den af 

Lcegmand saakaldte Vrangstrube.--------



Nu sadde da Brodrcne i Carceret og begge stamme­

des de ved at tilstaae hinanden, at de begge onstede 

Gjerningen u g jo rt; Begge lcengtes de efter Fjeldene 

med de tykke Granstove, hint Ryppcns og Bjsrnens og 

Arnens Faedrehjem; Begge tcenkte de paa deres Fcedre- 

hjem; paa dem Begge stodeTaarerne i A i e t ,  N icolai 

grced lydeligt, men Benedict trodsede Faren , afviskede 

Graadeu og tilta lte  sin B rode r; .hvorfor grcrder D u ? 

troer D u virkeligt, at v i, D u  og jeg, skulle komme t i l  

at ligge paa Galger og H ju l?  troer D u , at Ravnene, 

disse P lutos Fjerkreaturer, Underverdenens tamme 

Hems, troer D u , at de skulle komme t i l  at opfange os 

paa S te ilen , som om v i vare to Bygkorn, opelskede i 

det sydlige Norge? nei, N icolai, muntert i Veiret! D u  

er uskyldig og det er kun mig, som for Id a s  Skyld har 

fcegtet denne Sag lige t i l  Randen. V i har her en god 

Leilighed t i l  atter at komme t i l  vort Fce d ren  e l a n d  — 

derfor stal D u  vcrre lystigt tilmode!"

Der laae en bidende S pot i Benedicts Tone, der 

laae deri en Haan over Broderens tilsyneladende Feig- 

hed, der laae en Latter over Broderens Taarer — stjondt 

Benedict jo selv grcrd — og denne Bitterhed kunde N i­

colai ikke doie. Dog tang han og der sadde de to unge* 

Mennesker indesluttede i halvandet D a g n ; thi for kom 

der ikke S va r fra Kjsbcnhavn t i l  Prceses.------------



Men Id a  sad paa Knuhts G ravhoi: 'der ligger,' 

sukkede hun, „han, hvem jeg fordum har miskjendt, han 

hvis Kjcrrlighed strakte sig langt videre end Benedicts, 

han, hvis Lcrngsel tilfredstilledes i Himmelen, men ikke 

paa Jorden. Han er vel salig nu, men jeg Arme morer 

en ulykkelig Kjcrrlighed t i l  hans Urne. Glemt er Bene­

dikt, glemte hans fordums sode O rd, glemte hans Kys, 

thi jeg lever nu kun for den Dode. D u  var en Blomst, 

Knuht, stjonnere end Hyacinthen; D u  var en lille  S o l, 

varmere end dm store. Jeg horer Fuglen synge i Pilen, 

der hcelder ned over din Liigkifte, og jeg mindes D ig , 

stråledes som D u selv htrr bedet mig om. Jeg synes at 

jeg horer en dcrmpet Lyd og Larm nede i Jorden — det 

er D ig , som rorer sig dernede og som atter v il stige op 

og favne din B ru d !" —

Det var dyb M idna t —  hin Time i Verdenslivet, 

som Digteren saa gjerne besynger, men hvsri Lcegmand 

frygter for at gaae paa Kirkegaarden —  dyb M idna t 

var det, og Trcccrne, som ikke tor ta le , naar Menne­

skene ere vaagne, men som kun henhviske deres hemme­

lighedsfulde O rd , naar Jehovas Afgudsbillede sover og 

Fuglen selv ikke horer og forstaaer hvad der tales om — 

netop da Trceerncs nedfaldende, gule Lov med diploma­

tist Forsigtighed sank ned paa Jordfladen og i loierlige 

Cirkler dannede Naturens Hieroglypher og antydede for 

Mennesket, at A lt vel stal ^ve, men A lt stal ogsaa doe



—  i hin sorte Natuglens Time saddeBenedict og Nicolai 

Andersen, Begge fra  Norge, Begge Adelsmcettd, endnu 

vaagne i Carceret. Begge havde i flere T im er vcrret 

hjertelig kjede a f Fængselet, men nu, da Pedellen Heins- 

vig havde fo rta lt dem, at de ri Soroby gik det Rygte, 

atBrsdrene skulde, som Forbrydere, fores tilK joben- 

havn og der forhores og dommes, da loengtes de begge 

efter den norske, rene K lippeluft og Ingen a f dem spo* 

rede nogen Lyst t i l  at see Kjobenhavns Mærkværdig­

heder.

Den fordums broderlige Fortrolighed va r fo rb i! et 

O rd , et Haandtryk, et Aiekast kunde have gjenbragt det 

forrige venskabelige Forhold, men, ak. Munden taug. 

Haanden hvilede ro lig t under Kinden, D ie t stirrede ftiv t 

ud fo r sig, tankeloft betragtende det mylrende Snefog, 

der kastede sig paa Ruderne. D a  hortcs pludselig lette 

Fodtrin udenfor Carceret; Brodrene fornam ligesom en 

Raslen med et Nsgleknippe —  der sattes en Nogle i> 

Doren —  Doren aabnedes, Benedict holdt Lyset iveiret 

og ind traadte veemodsfuld den skjonnc Id a .

.Kommer D u  da endelig t i l  os i vor Elendighed?' 

udbrod Benedict og kyssede Id a s  Haand, ,siig mig, om 

D u  bringer Fredens Olieblad, slig m ig : hvad har Kon­

gen besluttet?'

.Jeg kommer som en sorgfuld Enke,' tog hun t i l  

Ordc eg trak sin Haand ud a f hans, .men saamegen



Godhed har jeg endnu tilbage for D ig , at jeg har stjaa- 

let disse Nogler bort fra  min Faders Hovedgårde, for 

at kunne lykke D ig  og din Broder ud. V iid , at I  begge 

imorgen tid lig t, som simple Forbrydere, skulle fores t i l  

Kjobenhavn, og dommes der. I  Landsbyen Lynge paa 

hin S ide Soen v il D u  finde din Tjener med en Vogn, 

flyg t da hurtigt t i l  Norge og sijul D ig  mellem Fjeldene, 

thi Knuhts Familie er meget anseet ved Hoffet. — '

Her afbrod Benedict hende heftigt: ,jeg, en norsi 

Adelsmand," raabte han, „fores tilK jsbenhavn — det sial 

i  al Verden ikke siee! flyg te , ja  det v il jeg, men D u , 

Id a , sial folge med mig. Vies skulle v i i m it Fodeland 

og tilbringe mange glade Timer sammen. Jeg er crldft 

Son og arver min Faders Gods, men D u sial dele mine 

Herligheder."

„A ldrig," svarede Id a , "jeg tilhorer den Dsde, han 

har elsiet mig hoiere end D u , og nu mcerker jeg ogsaa, at 

jeg har elsket ham hoiere end D ig . D er er Blod paa din 

Haand , der er Brode paa d it S ind  og Hjertefreden har 

forladt D ig . Sog tilbage t i l  d it raae Fodeland med den 

haarde Jordbund —  jeg foler en grufuld HEngstelse i din 

Noerhed: det er for m it D ie , som om Du ikke var t i l ­

freds med Knuhts Liv, men D u tillige vilde myrde m ig !'

Det varede et P ar M inu tte r inden Benedikt kunde 

bryde sin stumme Forbauselse. „Q vinde!' begyndte han 

dmelig, „er det D ig , hvem jeg har elsiet? er det D ig ,
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hvem jeg har fcegtet for, er det D ig , for hvis Skyld jeg 

har gjennemboret min Ungdomsven? H ar D u virkeligt 

elsket ham hoiere end m ig? saa ad rode Helvede t i l  med 

hver uskyldig Pige, hver Uskyld er kun malet Brode — '

.Jeg har losnet en Baad nede ved Soen," afbrod 

Id a  ham, .flygt hurtig t over Vandet t i l  Landsbyen.'

.Ja  D u  har R et,' loe Benedict med en vis V ild ­

hed, .jeg v il flygte herfra og omgaaes Ulvene; deres  

Charakteer kjender jeg dog, jeg veed, at jeg ikke maa 

lcrgge nogensomhelst cedel Folelse ind i  deres lodne Lege­

mer. Kom, N ico la i!'

Og hurtigen ginge da begge de Brodre t i l  Soen og 

der tra f de Baaden; det var en Sejlbaad. Id a  fulgte 

dem og satte en Lygte ned t i l  dem —  Brodrene styrede 

over imod Lynge, men Vinden var ugunstig. Ingen 

Maane skinnede for dem, kun Snefoget lyste og Kaste­

vindene soer hen over Bolgen. D er var virkelig noget 

farefuldt ved Sejladsen.

Benedict kastede Kappe og K jo rte l: .sligt Veir lider 

jeg ,' udraabte Benedict, .Sneefog fra  Himlen og 

Sqvulpen fra Bolgen og Kastevindene fra  Luften og 

Sorgen fra  Jorden. S ty r  mere tilvenstre, N iko la i!'

.Det tor jeg ikke, Benedict,' svarede Broderen,

- '  .jeg troer v i ere ncrr ved Parnas og Bogholm, her ligge 

de store Steen. Hor engang! Vinden hyler i  Aften ret- 

som hin N at, da Bolgen ligesom bebrejdede os , at v i
8*



saa silde vilde gaae ud —  paa M o rd ! —  Benedikt, 

D u  har styrtet D ig  og mig i Ulykke og det for en tosset 

To fts  S ky ld !'

Her soer Benedict iveiret og stampede med Foden, 

saa at Baaden sank om paa den venstre S id e ; i samme 

Vieblik kom fra Vsten en heftig Kastevind og det lille Far- 

toi kantrede. Indviklede i Tougvcrrket og hindrede ved 

Seilene fra  at komme op ig ien , laae begge Brodrene 

under Baaden —  et P ar M in u tte r ! og de vare ikke 

mere! D a  ophorte Sneefoget, Maanen brod ud af sin 

S ky , enkelte Fisk slog med Finnerne i Vandets Over­

flade, men Baaden laae v a lte t, en Liigkiste for B ro ­

drene, hvor Seilene vare Liinklcedet, men hvor Anke­

ret, Haabets Anker, favnedes.---------

Pedel Heinsvig dode a f D rik  et halvt Aar efter 

denne Hcrndelse, og Id a s  Liv forsvinder i  det Tus- 

morke, dcr almindeligviis omhyller alle Pedeldottre. 

E t fabelagtigt Rygte fortcrller, at hun endnu samme Aar 

blev g ivt med Oeconomus paa Academiet, en aldrende 

Enkemand, men jeg tro.er det ikke, thi jeg troer endnu 

paa, at Kjcrrlighed kan vcrre ftig  og varig.

Jeg havde fuldendt min Fortælling og frydede mig 

over de S m igrerie r, jeg nu skulde erholde for min ge­

niale S t i i l .  Ja , det var ganske afgjort, at hele Perso­

nalet paa Dagvognen beundrede m ig ! der herskede jo en



dyb Tavshed, man sad og fordsiede hvad man havde 

hsrt; jo , jeg havde bestemt g jort Lykke! Jeg vendte mig 

om t i l  Forstraad B — th, men hvor forbausedes jeg ikke 

ved at see en ganske anden Person siddende ved Siden a f 

mig. Med Guddomsglandsen skinnende over det hvide, 

deilige Legeme, med Laurbcrrkrandsen om de brune, fy l­

dige Lokker, med en olympisk G lorie om Issen sad ved 

min Side —  Sangens G ud, den antike A p o l l o !  

Jeg forstummede og foldede mineHcender. .Taabelige 

D re n g !" tog Guden t i l  Orde, .troer D u  virkelig, at D u  

er en D ig te r?  jeg veed det, at der i  Danmark er et 

heelt stort Slcrng a f unge Forfattere, der mene at dr 

ere Genier, fordi de kunne rime: .Paaske" med .maa- 

skee," og jeg er kommen ned for at give D ig  i Commission 

at tilmcelde dem Alle, —  D ig  selv, Hsistcerede, indbefat­

tet —  at de ere Fuskere og elendige Frimestere i Lauget! 

Hvad er D u  og de Andre imod h a m ? '  her bersrte den 

groeske Gud mit Aielaag og jeg saae en M and afsjcrlden 

Skjsnhed svcrvende over m it Hoved —  mig tykkedes, han 

havde megen Liighed i Ansigtstrækkene med selve Apollo 

—  og om hans Hoved var der a f glimrende S tjerner 

sammenflettet nogle Bogstaver —  tilin te tg jo rt lcrste jeg : 

S h a k s p e a r .  —  I d e t  samme kom v i t i l  Bommen uden­

fo r Slagelse; da raabte pludselig en gammel Frue: 

.Gudbevares, H r. Forstraad, bedcek dog deres Been og 

Bryst med Chenillen, De sidder jo der splitternsgen t i l



Skandale fo r hele Dagvognen —  fy ! ' —  .Hvad var 

det D u  sagde, lille Bedstemoder?" spurgte en ungFroken, 

der sad paa Bagstedet. —  .O !' svarede Fruen, .jeg veed 

det saamcend ikke selv, jeg dromte saadan noget loierligt 

Noget.'

V i steg a f i Slagelse og alle toge en hjertelig Afsted 

fra  Forstraaden, men jeg veed det meget bedre, atzdet 

aldeles ikke var Forstraad B — th , men det var Apollo, 

der var kommen ned for at give mig og mine M ed­

colleger en drs i Reprimande.

, '
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De Sammensvorne.

lo la saluts alla ilwoceuLa porto; 
korto il eontrario a elri usa talsitacle.

/̂rrosto kUr/oso <7. — 64.
(^>
r>)eg havde paa en smuk Foraarsdag i  Aaret 1832 vce-

ret oppe i  et M rinde  i Hestgardecasernen og gik gjennem ̂ *

Stalden, med Velbehag stirrende paa de stcerke Heste, der 

netop stode opsadlede; de store Gardere betragtede med 

et haanligt S m iil min sygelige, uanseelige Person. Der 

stod en hsi ung M and i  blaa Frakke og betragtede, lige- 

som jeg. Dyrene og de drabelige Mennesker; a fog  t i l

gjorde han uvilkaarligt en Haandbevcegelse op t i l  M u n ­

den, som om han vilde pirre i sin Knebelshart, og dog 

havde han ingen saadan lodden Forsiring —  havde han 

muligt havt den? havde han vceret M i l i t a i r ? Jeg skulde
- .

ncrsten troe det, naar jeg saae paa hans. knejsende 

Holdning.



.Med Forlov, rider Officererne paa disse Skim­

le r? ' spurgte han mig i en underlig tydst D ialekt, idet 
han hsfligt tog Hatten af.

.Nei, min Herre, det er Trompeternes Heste.' 

.Titusinde saadanne Heste!' udbrod han med spil-
/

lende A ine , idet han uvilkaarligt henvendte sin Tale t i l  

mig og slog med sin Stok imod Stenene i Stalden, .t itu ­

sinde saadanne Gardere! Trompeternes Klang og Heste­

nes Vrinsken og M ands M od i H jertet! ved Madonna, 

Staden var aldrig fa lden !------- a ld rig ------------- ." Plud­

selig besindede han sig, bukkede for mig og gik; jeg saae,

at han haltede noget.--------

E t P a r Dage efter at dette var forefaldet, havde 

jeg for fsrste Gang i hint Aar varet ude at svomme og 

vendte langsomt hjemad igjennem den saakaldte Kirse- 

bcergang. Jeg lyttede t i l  Rorfuglens dcrmpede Sang 

og lod mig oplive a f det varme Solstin, men pludselig 

horte jeg tcrt ved mig et Menneske tale hurtigt og hsit, 

med en bydende Stemme; Sproget, hvori den Fremmede 

talte, var mig aldeles ubekjendt. Jeg kastede m it B lik  

hen t i l  S tedet, hvorfra Lyden kom, og saae den samme 

hoie M and, hvem jeg nogle Dage iforveien havde truffet 

paa i Gardecasernen. Han talte hoit med sig selv og 

—  som det lod —  i en oprort S indstilstand; af og t i l  

huggede han med Stokken ned i Gruset. Jeg troede. 

Manden var gal. Paa eengang holdt han Haanden for



Panden, en Dodbleghed overtrak hans Kinder —  han 

sank afmcegtig omkuld i Grcrsset.

Uden at betcenke m ig, dukkede jeg min H at ned i 

Vandet og ilede hen t i l  ham for at overstcenke hans 

Pande; han recolligerede sig ogsaa snart og jeg ledte 

ham —  det er Sandhed hvad jeg fortæller —  hen t i l  

den Bcenk, som tcet nede ved Vandet staaer ligeoverfor 

Pladscommandantens smukke lille §)e.

.Befinder De Dem nu bedre?' spurgte jeg paa 

Tydst —  Tydst havde vi jo ta lt sammen i Garderstalden.

.Takker,' svarede den Fremmede i sin loierlige D ia ­

lekt, .meget bedre. Jeg er bleven overordentlig nerve- 

svag ; jeg har lid t meget, saare meget —  Sorgen har 

laenge boet under samme Himmelstrøg, som jeg.'

.De er en Tydster?'

Han saae paa mig med stive A in e : .hvem er D e? ' 

spurgte han mig.

.S tudent, m it Navn er Johannes H a rrin g .'

.S tudent? ' gjentog han, .Studenterne i m it Land 

ere brave Folk, de ere det vist ogsaa her i Danmark.'

.De Fleste,' svarede jeg og tilfsiede derpaa: .De 

talte for et Sprog, som jeg ikke forstod.'

.Det Sprog v il ogsaa snart vcere ligesaa dsdt som 

det latinste," mumlede han bittert og tilfsiede derpaa 

.Sproget var forresten det moderne jsdiste."



.Det moderne jsdiske?' gjentog jeg.

.J a , ' svarede han, .jeg er en a f Nutidens Joder. I  

Oldtiden forviste Jehova Is ra e ls  Folk ud af Fædrene­

landet, siden den T id  have de ikke noget Hjem: forhadte, 

forfulgte vandre de huusvilde og adsplittede over den 

ganske Verden, som Himlens Fugle, der snart maa ssge 

Ophold i Nord og snart i S yd , men allevegne truede af 

Skyttens Doner og Bosse. Ogsaa det nittende Aar- 

hundrede har sit Palæstina og jeg er En af dets fordums 

Beboere —  m it Moderland hedder P o le n . '

.Ulykkelige Menneske !" sukkede jeg og trykkede hans 

Haand med Varme.

.D e  v il ikke forraade mig t i l  P o litie t!" tog han t i l  

Orde, .ikke sandt, derpaa kan jeg dog stole? om fjorten 

Dage er jeg i Stokholm. Carl Johan, der i Nordame­

rika fcrgtede for Friheden med Lafayette, v il ikke overle­

vere mig t i l  Asiaterne; thi det egentlige, civiliserede Eu­

ropa naaer kun t i l  hvor Dnieperfloden lober langs 

Ukraine og Lithauen, og hsiere op saa lid t norden for 

Dunaen, det v il sige, t i l  Ruslands g a m l e  Grcrndser fpr 

Polens Deling 1772 —  hvor vet fordums Polen ender, 

der begynder Asien."

I ld  gnistrede der ud af Mandens Dine, idet Stem­

men udtalte disse O rd ; Sorgens Bleghed forsvandt a f 

hans Kinder og Vredens P urpur blussede paa det magre 

Ansigt.



I  fjorten Dage opholdt J g n a t i u s  Ja .s i nsky —  

det var Polakkens egentlige Navn —  sig endnu i  K jo- 

benhavn og forblev urobet. To Gange daglig bessgte 

jeg ham og det lykkedes mig i  den korte T id  saa temme­

lig  at vinde hans Fortrolighed. I  S verrig  lever han 

nu og er Opsynsmand over et Bjergvcerk; lang var den 

fsrste Samtale, han havde med den snilde svenske Konge, 

ham der for ikke mange Aar siden sagde om sig selv, at 

han var .en Republikaner paa Thronen.. Hvad Jgna- 

tius fortalte mig under sit Ophold i  Kjsbenhavn, beret­

ter jeg her saa sanddrue og saa nsiagtigt som jeg mceg- 

ter det.
I.

Omtrent halvsyvende M i i l  syd fo r Warschau, paa 

Weichselens hoire Bred, ligger Landsbyen T a r n o w e k ,  

hvor.ovenomtalte J g n a t i u s  I a s i n s k y s  Fader var 

Prcest; men Kaldet var lidet og den gamle Jasinsky, der 

tidligere havde mistet sin Kone og derpaa antaget en me­

get uoconomisk Huusholderske, var baade godhjertet og 

fa tt ig , saa at man ikke i  Landsbyen vidste, hvilken a f 

disse to Egenskaber egentlig var den overveiende. 

Tinstagen ved Julebordet, Avlskarlens Klage over reste­
rende Lsn, J g n a t i u s ' s  lurvede Paaklcedning og K y l­

lingernes Magethed i Prcestegaarden gave im idlertid 

Formodning om at den sidstnævnte Egenskab idetmindste 

ikke just var den fsrstncevnte meget underordnet.



Opdragen — tor jeg sige —  i Armod, havde Ig ria - 

tius naaet sit sertende Aar og havde in d til det T ids­

punkt intet lcrrt undtagen Havedyrkning, men dette t i l  

en ganske mcrrkelig Fuldkommenhed, da hans Fader havde 

en meget betydelig Have, der gik lige ned t i l  Weichselen 

og hvoraf en scrrdeles flink Gartner (oplcrrt i Hamburg) 

opdrev en betydelig aarlig Sum  Penge tilPrcesten, deels 

ved at dyrke simple Vegetabilier, deels ved at drive finere 

Frugter, der fortes t i l  Warschau.

En halv M i i l  fra Tarnowek ligger det store Gods, 

K o r i l n i c z a ,  som dengang eiedes a f en af hine tappre 

O fficerer, der havde fcrgtet i Spanien for Napoleon, 

men efter Napoleons Fald havde trukket sig tilbage t i l  

P riva tlive t paa sin landlige Eicndom; hans T ite l og 

Navn vare: Oberst V i n c e n z  Z a m o i s k y ,  (en fjern 

Paarorende af den servile Prcrsident i  Senatet 1830, 

Michael Zamoisky) Ridder blandt Andet af æreslegio­

nen. Oberst Zamoisky var en M and med brcendende Pa­

triotisme, en faderligsindet Godseier mod sine Bonder, 

tillige en fornuftig  og kjcerlig Opdrager af sine to Born 
H i p p o l y t  og E m i l i e ;  som Landbud viste han altid en 

stcerk Opposition mod Regjeringen.
I  S lutningen a f sit sertende Aar mistede Jgnatius 

sin Fader, og Obersten, der a lt tidligere havde kjendt og 

elflet ham som sin egen Sons, H ippolyts Legebroder, tog 

ham hjem t i l  sig t i l  Korilnicza fo r der endnu ivrigere at



deeltage i  den Undervnsmng, som Hl'ppolyt nsd a f en 

gammel Huuslcerer, A m b r o s i u s  M o r a w  sk i ;  naar 

Ambrosius havde fuldendt s it, skulde begge de unge 

Mennesker sendes t i l  Universitetet i Warschau. I  Kund­

skaber vare H ippolyt og Jgnatius omtrent lige , da 

Obersten a lt fra Jgnatius's tiende Aar havde ladet ham 

komme op t i l  Herregaarden og lcrse med sin egen Son.

Jgnatius's lykkeligste Livsperiode var upaatvivlelig 

de to A a r, der, umiddelbart efter hans Faders Dod, 

henrandt for ham hos Oberstens Fam ilie : en ungdom­

melig, ncrsten barnlig Kærlighed havde sammenfsiet J g ­

natius's og Emilie Zamoyskis let fcrngelige Hjerter. A t 

vandre i Skoven Arm i Arm med Emilie, med hende at 

lytte t i l det tcrtte Lovs dybe og hemmelighedsfulde Aan- 

dedrcrt, at stirre paa den brogede Sommerfugls Om- 

svingninger, at belure Sangfuglenes fvrskjellige S tro ­

pher og S lag  og gjore hende opmcrrksom paa det Ueens- 

artede i Melodierne, at tale med hende om hvor under­

lig t Acazietrceets gule Blomster, afspejlede i deu neden­

for sqvulpende Bcrk, gyngede paa Vandets bevaegede 

Overflade, —  dette var Jgnatius's Lyst.

Noget anderledes stod det t i l  med Em ilie : vel ly t­

tede .hun t i l  sin unge Vens fredelige Beskrivelser af Jn - 

sectsfuglenes fortrin lige S a n g , af Skovenes natlige 

Pulseflag og Acazieblomsternes Glimren i Vandskorpen, 

men hendes Hjerte hang dog ikke heelt og holdent ved



dette: at sidde i Borgvinduct og stirre henad t i lW a r -  

schau, at onsie sig forfly tte t derhen, som Ballernes og Fe­

sternes D ronning, at see sig udkaaren, som den ene E l­

siede,, a f den smukke Jgnatius, n a a r  f o r s t  denne gik i 

en glimrende Oberstuniform, med skinnende Ordener paa 

Brystet, —  dette var Emilies Lyst.

Men —  spcendt at lytte t i l  de liberale Bordsamta­

ler mellem Obersten og hans adelige Gjcrster, at op­

snappe hvert O rd og hvert Vink om Helten Kosciuzko; 

ene, i  den hoitidelige Taushed om Natten, foran A lter­

tavlen at svcerge paa at opoffre A lt for sit kjcere Moder­

land ; at vandre om i den store Riddersal og stirre paa 

sine Forfcrdres barske P ortra itte r i  Legemsstørrelse, at 

tilta le sin Stamherres Billede med de O rd : »styrt ned fra  

din Ramme, min Ahnherre Casimir Zamoysii, og knus 

mig saa flad som Kirkens hellige O blat, hvis jeg nogen­

sinde ophorer at vise mig som den frie Polak!" — at synge 

fcrdreland.sie Sange og nysgjerrig at ville lofte Fremti­

dens dunkle Tceppe, for at see om der bag dette Verdens- 

gardin laae Insignier smeddede t i l  et gjenoprettet Konge­

rige Polen, i  stille S ind  at udkaste Planer t i l  Fæstninger 

- og Borge, hvorfra Forsvar skulde siee mod udenlandske 

Fjender —  dette var H i p p o l y t s ,  R e p u b l i k a n e ­

r e n s  Lyst.--------—

Kloveren var a lt brudt ud a f Jordskorpen, Horn- 

qvccget i Staldene brolede af Lamgscl ester at komme ud



i det friske Grynne og store Skibe mylrede paa den op­

tøede Weichselflod; det var i Foraaret 1828. En tom 

Reisevogn holdt udenfor Portalen paa Hovedbygningen 

a f Korilnicza og ventede paa trende Meend, der skulde 

kjyre t i l  Warschau: oppe i Salen toge H ippolyt, Jgna- 

tius og den gamle Huuslcrrer, Ambrosius M oraw sti A f- 

sked med Obersten og hans Familie.

En dyb Fure havde paa den samme T id  snoet sig 

langs henad H ippolyts Pande: alvorlige Tanker havde 

plyiet den deri; men da Ig n a tiu s  engang spygte med ham 

over hans satte, gamle Vcrsen, sagde H ippo ly t: .lad denne 

myrke Fure sidde paa min Pande, jeg stal fortaelle D ig , 

hvorledes den er kommen: jeg drymte en N a t, at jeg saae 

Romeren Cato. Verden var undertvungen af den sej­

rende Ccesar; da nærmede Cato sig mig og sagde: Frihe­

den er dyd, saa v il jeg ikke lcenger leve. Lad Jmperato- 

ren seire over A lt, kun ikke over Catos stolte S jce l! —  

Og dermed styrtede den frie Romer sig i sit eget Svcerd; 

men jeg trak Svcerdet ud og trykkede det haardt imod 

min Pande, netop paa det S ted , hvor D u endnu den 

Dag i  Dag seer Mcerket deraf over mine A ienbryn, og 

jeg svoer et Lyste: fr i v il jeg leve eller ogsaa v il jeg dye 

.som Cato!'
Denne ovenomtalte Fure i Panden blev altid myr­

kere og myrkere, naar Blodet steg H ippolyt t i l  Hovedet 

og han blev hidsig. Netop meget kjeudclig var den nu i



det Aieblik, da han, ifo rt sine Reiseklceder, stod i Salen 

og tog Afsted med sin Fader, Moder og Soster. Han greb 

Faderens Haand og sagde t i l  ham: .Fader, jeg tager nu 

bort fra  mine Fcrdres Borg for en lcrngere T id , men jeg 

stal aldrig glemme hvad D u i Kapellet, hvor Fcedrene 

ligge i deres Tinkister, har betroet mig. Du har ikke 

handlet mod mig, som Hamilkar, der forte Svanen Han­

nibal op paa en afsides Bjergaas og lod ham ved den hel­

lige I ld  svcrrge Carthagos Fiender, Romerne, et evigt 

F j e n d s k a b ;  mildere, christeligere har D u  ved m inAhn- 

herrcs G rav »viedes med at lade mig tilsvcrrge mit M o ­

derland en evig K j c e r l i g h e d :  jeg stal holde m it O rd. 

Vincenz Zamoisty, min elstede Fader, D u har under Na- 

poleon fcrgtct i Europas hele Lcrngde fra Spanien t i l  

Danmark: i Spanien, hvor Indbyggerne indesluttede sig 

i befcrstede Kasteller, hvor Polakkerne sprcrngte ind ad 

Vinduerne med deres Heste og fa ldt eller scirede; i Dan­

mark ved Schsted, hvor ogsaa de fcrllcds Fjender maatte 

vige. E t mere indstrcrnket Terra in , men et desto dyrk­

barere bliver vel mig tildeelt, men jeg falder da i mit elskede 

M o d e r l a n d ,  bliver begravet der og bchvver ikke som 

Soldaterne a f vor Nation, der strgtede for den store Kei­

ser i de fremmede Lande, at medforc paa m it Fcldttog en 

lille  Pose mcd Jord fra Polen, for at dog Legemet, hvor- 

saacnd det synker sammen, skulde kunne faae n o g e t  af 

det clstte Modermuld paa sig.'



.Voer forsigtig, H ippo ly t,' advarede Faderen, »husk, 

at det er F l e r e  s Hemmelighed, end d in .'

.Voer ubekymret, Fader,' talte Svanen, .kun t i l  en 

enkelt bestemt T id  om Aaret skydes Sneppen og Vildgaa- 

sen og kun faa Timer i  et Aarhundrede ere saa lange, at 

de kunne rumme en stor, en ubodelig Handling. Jgna- 

tius , jeg er optagen i en v idtlo ftig  og betydningsfuld 

Ridderorden, ogsaa D u  skal trcede ind iblandt de hellige 

Frimurere, om end for Dieblikket i en lavere Loge, end 

den, hvori m it Navn staaer tegnet. Saameget v il jeg dog 

sige D ig  nu' —  og her greb han Emilies Haand og viste 

Jgnatius den —  .denne hvide Haand skal tilhore den 

T a p p r e s t e ! "

.Og hvor skal jeg kunne vise min Tapperhed?' 

spurgte Jgnatius, .der er jo Fred allevegne i Europa i 

vor Ncerhed.'

.Og jeg siger D ig , ' svarede H ippo ly t, .snart v il 

Barnet paa syv Aar boere Landsen, Pigen paa atten v il 

boere Knebelsbart'; Kirker ville vorde t i l  Fæstninger, 

Grantroeerne ville fyre med R iffle r og Dstcnvinden v il 

soette Stormklokken i Bevoegelsc. Og nu, Farvel, kjoerc 

Forcrldre og D u , min kjoere Soster; Jgnatius og jeg 

komme ncppe t i l  Korilnicza for om to Aar t i l  Faders 

Solvbryllup. Maaskee D u , Emilie, paa den Dag selv 
stal staae Brud."



Emilie kastede sig om Jgnatius's H als og groed, 

men da de unge Mennesker i  Folge med den gamle Am­

brosius vare komne en halv M i i l  fra  Herregaarden, mo­

rede hun sig med at synge en lille munter fransk Arie og 

lade sin Faders Mynde med Forpoterne slaae Takt paa 

Tangenterne i Fortepianoet.------------

I  halvandet Aar havde de to unge Mennesker uaf­

brudt opholdt sig i  Warschau og begge syntes i den T id  

udelukkende at vcere fordybede i  deres Studeringer. Det 

var dybt i E fteraaret, i  den skjcrbnesvangre November 

1830, at H ippolyt en Aften kom hjem, ledsaget af to a f 

sine noermeste Omgangsvenner, den ene P e t e r  W y -  

sock i, Lieutenant i et a f de i  Warschau garnisonerende 

Regimenter, den Anden Grev A l e r a n d e r D u b n o -  

cki, Uhlanofficeer. M an  satte sig ned og Jgnatius, der 

havde siddet hjemme, lukkede Bogen og spurgte hurtig t: 

»nu, Wysocki, hvad svarede vor elskede Professor L e- 

l ewe l? "

Wysocki svarede: ..jeg stal fortoelle D ig  A lt :  iefter- 

middags begav jeg mig i Fslge med H ippolyt og Grev 

Alexander ind i  det lcrrde Selskabs Bibliotheksal, under 

Foregivende a f at ville besee den, men igrunden for der 

at trcrffe Lelewcl. Han stod der, den herlige, begejstrede 

Mand og jeg forte ham ind i det tilstadende Kabinet; der 

talte jeg t i l  ham: hoit agtede M and! der gaaer et R yg tt 

om blandt den polste Nation, at den polste Hcrr billiger



den bestaaende Regjerings Grundsætninger og daglige 

Overtrædelser a f vor Eonstitution ; og det er i denne 

saa nederdrcegtigt mistcenkte og beskyldte Hcers Navn, 

at v i Trende henvende os t i l  Dem, hoit cerede Borger, 

for at forsikkre Dem om at netop de modsatte Fslelser 

bevcege Hcrren: vel have v i svoret Kongen Troskab, 

men Kongen selv har sveget den Eed, han t i l  Gjengjeld 

svoer os —  v i ere beredte t i l  at forbinde os med N atio ­

nen og med Vold og Vaabenmagt tilsikkre os de Rettig­

heder, som ere os indrammede a f Alexander, men som 

senere ere blevne overtraadte baade a f ham og a f hans 

Efterfølgers S ta tho lder, Cesarewitsch. D u  behsver 

blot at tale og dine Inds ig te r, d it Talent ftulle vorde 

vore Anfsrere: D u  seer i os Repræsentanterne for en 

s to r  Deel af Armeen."

.Og hvad svarte Lelewel?' spurgte Jgnatius.

.A t han aldrig havde tiltroe t den polske Hcer de om­

talte ufrie Fslelser, og at han haabede paa et godt Ud­

fald," var Wysockis S v a r ; .men Professoren tilfoiede: 

erindre D ig  og mind dine Stalbrodre om, at der, fo r at 

det Hele fta l faae en lykkelig Ende, udfordres tvende 

T in g : B e g e j s t r i n g  og E n i g h e d .  A t tcelle Eders 

Fjenders Flokke, det maae I  ikke, men I  maae troe fast 

paa, at hver Polaks frie Bryst indeflutter et H jerte, der 

vel kan opveje t i  a f Eders Fjenders klanglsse, trcellemces- 

sige Pauker, som de bcere der hvor enhver anden Euro-



pceer bcerer et afMenneflets helligste Legemsdele. Dog 

maae 2  ikke selv troe, at de Dage ere atter komne, da 

Jerichos M ure nedstyrtede blot ved Trompetens Klang : 

de mystiske M irakler aabenbares ikke langer for vore 

A ine, men Jordens Realitet trykker os; derfor skulle I  

ta'nke paa gode jordiske K ra fte r og den vanskeligste 

K ra ft at bevare i en Revolution, det er: E n i g h e d . '

F ra  Dybet udgaae de Revolutioner, der omvcelte 

Jordens Overflade; de komme med Radselens A ttribu ­

ter, de komme uventede: langt nede fra  Dybet kaldte 

Underverdenens Damon paa Herculanum og Pompen, 

og Byerne sank, adlydende den morke Guddoms V ink; 

i Tydskland og O strig , hvor de varme K ilder antyde 

den underjordiske JldS naere Berorelse med Jordens 

Overflade, v il maafkee ogsaa engang Muldskorpen bri­

ste og en lonlig Vulkan fremglimre. F ra Nationernes 

Dybde udgaae ogsaa de S lag , som berore Menneskenes 

Livsforhold: Dybets oprorte Bolger stige ved Bevægel­

sens Udbrud op i Vandspejlet og bevcrger dette, B un­

den i Havet ryster og rokker og buldrer los op imod F la ­

den: Cultur og Fornuft bruge de flygtige Lidenskaber 

som Hjcrlpere.

Foragtet, ferhaanet, forhadt var i Polen hver/
polsk Ofliccer, som paa en Restauration spiste ved samme 

Bord som en russisk: Polakken, den Polak, som i menig 

Mands Oine vilde gjalde for at vare.en god Polak,"



flyttede siebliklig over fra  det B o rd , hvor Mongolens

Efterkommer havde sat s ig .--------

De fire unge Mennesker fordeelte sig rundtom et 

lille  Bord og Peter Wysocki, han der egcntlig.var Revo­

lutionens Fader og som a lt fra  1828 a f havde under­

handlet, bygget Planer og hvervet 'Bevcrgclsesmcrnd' 

henvendte sig t i l  Jgna tius: 'det er paa hoie T ide r, 

Jgnatius, at D u  bestemmer D ig  om D u  v il deeltage 

i  vort Forbund og vore Farer. D u  har nslct med at 

give os d it Haandflag paa Grund a f at D u  troer, det er 

um uligt at Polen kan staae sig i  den ulige Kamp. D er 

er mange, endog blandt de Averste i Nationen, der ere 

a f samme Mening som D u : iblandt Andre kan jeg 

ncevne D ig  vor fsrste Feldtherre, C h l o p i z k y .  Andre 

have bedre Haab, ly t efter, saa sial jeg fortcelle D ig  

hvad der skete ig a a r.* )  G e n e r a lK r u k o w ie c k i s  Ge­

malinde nedkom iforgaars med et Drengebarn. S to r­

fyrst Constantin sendte igaar sin Adjudant t i l  Generalen 

og lod denne hofligst tilmcelde at han i egen hoie Person 

vilde staae Fadder t i l  Barnet. Krukowiecki furede Pan­

den, svarte intet, men hviskede et P a r O rd t i l  en Tje­

ner. E fter et Qvarteers Forlob (Adjudanten lurede 

bestandigt paa et S v a r), aabnedes Doren og en Prcest 

taadte ind/ ledsaget a f tvende Gemene, Grenaderer a f

) Historist.



Generalens eget Regiment. LErvcerdige Fader, tog 

Krukowiecki nu tilo rde, gjsr Deres P lig t. —  Prcrsten 

dsbte Barnet og de to Grenaderer stode Fadder. — Der- 

paa henvendte Krukowiecki sig t i l  Adjudanten og sagde: 

.tak Cesarewitsch for hans Naade, men siig ham tillige, 

at min Dreng a lt er d s b t."

Alle de sire unge Mennesker sadde taufe, endelig af- 

brsd H ippolyt Stilheden: .herligt g jo rt! der farer 

Flammer forbi mine Aine og en kold Skjcrlven bevcrger 

sig over m it Legeme, naar jeg horer siig en D aad; kan 

den ikke bevcege D ig ,  Ig n a tiu s ?  Trcrd med ind i vort 

Forbund, D u  er klog og tapper, v i savne D ig  nodig.'

. Ig n a t iu s , ' talte nu Wysocki, .har Du ingen Arm 

fo r d it stakkels M oderland? har D u  ikke hort om de 

12000 Mennesker, der omkom, da Suw arow  rasede mod 

Warschau ? see, hvor Flammen fra Kaminen oplyser hele 

den morte Vceg, saa klart stod Praga i Lue, da S uw a­

row toendte den!'

Ig n a tiu s  reiste sig o p , de Andre fulgte hans E r-*
empel. Igna tius  greb H ippolyts Haand og sagde smer­

te lig t: .ulykkelige Forblindede, hvad fordrer D u af m ig? 

Kald de beromteste M ilita ire  fammen fra alle Verdens 

Hjerner og spsrg dem ad om de mene, at det er tcenkeligt, 

at det lille Polen kan ftaae sig mod det uhyre Rusland — 

de ville smile og ryste paa Hovedet. S to le r D u  paa 

Frankrigs H jallp? den Borgerkonge, som Folket selv ud-



kaarede, kan om nogle Maaneder selv blive t i l  en Forroe- 

der mod Frihedens Sag; Ordonnantser v i l  han muligen 

udstede, der ville bringe Europa i Forbauselse over den 

franske Konges cerelose Frafald fra  Nationens Sag. 

Lang er desuden Veien fra Rhinen t i l  Weichselen, men 

Preussen ruger over vort Hoved, Dsterig holder sin Land- 

sespidse t i l  vor Fodsaal. See, Wysocki, rundt om D ig  

er der Fred og Fredens Velsignelser: Landmanden tom- 

rer i  Skuret paa Agerdyrkningsredskaberne, Købman­

den handler; ingen Fader faaer sin Son bragt lemlæ­

stet hjem fra Valpladsen, ingen B rud sorger over sin 

faldne Brudgom, og denne skjonne Tilstand v i l  D u  fo r­

andre? Ja , H ippo lyt, jeg seer det grandt: Kosakkerne 

svcrrme om i Korilniczas Have, dine Fcedres Borg er i 

B rand, din Softer er skjcrndet, din.Fader i Lcenker fo rt 

t i l  S ib irien , d it Godses Bsnder myrdede! —  T ro  mig, 

jeg frygter ikke for at dele de stakkels Sammensvornes 

Skjcrbne i Petersborg, jeg v il gjerne doe som Pestel, 

Beftuzefog M uraw iew , n a a r  m i n  D o d  b l o t  v i l d e  

og kunde h j c r l p e ! '

Der herskede nu en dyb Pause i Vcerelset, Ingen 

syntes at have Lyst t i l  at modsige Jgnatius. Tilsidst 

fattede Hippolyt sig og tog tilo rde : »min Ven, det staaer 

ikke t i l  at fordolge for D ig , at vort Forbund er fremme­

des saavidt, at ingen Tilbagegang er tcenkelig. Lofter 

ere aflagte. Eder ere svorne, Opoffrelser ere g jorte; in-



den fjorten Dage maa Sammensværgelsen udbryde, el­

ler v i ere allesammen inden tre Uger forte dybt ind i det I n ­

dre af det asiatiske Rusland, bestjcefkigedc med en tvun­

gen Zobeljagt eller med Arbeide i de dybe uralske B jerg­

værker og M iner. —  D it  M od og din Klogstab agte v i 

og savne D ig  nsdigt i Patrioternes Rcekker. Endnu 

ucermere, Ig n a tiu s , troede jeg eengang, at v i To med 

Tiden skulde komme hinanden: jeg troede, at D n  skulde 

vcrre den Tappre, der tilfcegtede sig min Ssfter Emilies 

Haand —  velan, Oprigtighed og LErlighed byde mig at 

tilstaae D ig , at der i den senere T id  har viist sig en ny 

Beiler t i l  hende og denne Beiler er —  Grev Aleran- 

derher--------

Disse sidste O rd af den snilde H ippolyts M und be­

virkede en hsist mcrrkelig Forandring i  Igna tius 's  Ad- 

fcerd: han blev dsdbleg og betragtede den fine, fornem­

me Greve med et ubeskriveligt hadefuldt B lik ; derpaa gik 

han en S tund taus op og ned ad Gulvet, i hvilken korte 

T id  den Kjcerlighed, han fra Dreng a f havde fs lt for et 

smukt qvindeligt Bcrsen^ med en saadan Vcelde greb om 

sig i hans hele indre Vcrsen, at han, rigtignok med Taa- 

rer i  Vinene, sagde t i l  H ippo ly t: »velan, jeg er Eders; 

men, H ippolyt, j  eg er bedre  P o l a k  end D u , thi jeg 

har nod i g bestemt mig t i l  dette S k rid t; paa den anden 

Side er jeg et s l e t t e r e  M  enneske end D u , thi jeg 

Laaer med i Oproret, ikke i Overbevisningen om et hel-



digt Udfald for m it Fædreneland, men jeg styrter med, 

fo r, t i l  m it eget Bedste, at erhverve en Qvindes Kjoer- 

lighed."

.S a a  folg os s tra r,' raabte H ippolyt iv r ig t ,  .og 

svcrrg t i l  vor Fane. I  overmorgen tage Grev Alexan­

der, D u  og jeg t i l  Korilnicza fo r at feire mine Foraldres 

Sølvbryllup."

Men den smukke, glimrende Grev Alexander besva- 

. rede Igna tius 's  hadefulde Diekast med et haanligt S m iil,  

som tydede paa, at det nok a lt for lcengcre T id  side« 

havde vcrret ude med den bortfjernede Igna tius 's  Herre­

domme over Emilies Hjerte.

II.

T i l  Grev P a z  's  vidtstrakte Pallads i den sydlige 

Deel a f Warschau horer der et stort Kapel, na turligv iis  

egentlig noermest bestemt t i l  Gudstjeneste for den greve­

lige Familie. Grev Paz, en liberal M and, havde imid­

lertid i  loengere T id  ganske lonligt staaet i  Forbindelse 

med Revolutionens oprindelige M achinator, den oven- 

noevnte Peter Wysocki, og tillad t ham i Kapellet at holde 

Forsamlinger med de forbundne Frihedens Venner, did- 

hen var det at H ippolyt, Wysocki og Jgnatius nu be­

gave sig; Grev Alexander havde undskyldt sig med For­

fa ld ; de tre Venner betraadte nu det hellige Sted.



Der herskede i  Kapellet en P ragt, som vidnede om 

den sandsebedovende, glimrende catholske R itus sammen­

blandet med aristokratiske og patriotiske Symboler. 

Mange Kandelabrcr stode tcendte og massive vare Sø lv­

stagerne, en yndig D u ft udgjsd sig a f Rsgelsekarrene; 

Frescomalerierne paa det hvide Lo ft, samt de brogede 

brcrndte G lasruder, der udvendig fra  belystes af den 

fulde Maane og indvendig fra  a f Vorlysenes Skin, gav 

det Hele et mystisk S v ing , medens paa den anden Side 

de mange ophangte Faner, a f den Paz'ske Familie er­

obrede fra Russer og Tyrker, pegede tillokkende paa en 

forgangen ridderlig Periode —  og dog var der In te t 

i  dette hellige Indelukke, som mere fcengsiede de Jnd- 

trcrdendes B lik , end selve Altertavlen, thi paa den stod 

afmalet i  Legemsstørrelse og fuld fcrdrelandft Uniform 

—  Helten Kozcinzko. I  selve Bygningen kunde ved 

de Trendes Ankomst vel omtrent vcere halvandet hun­

drede Mennesker i Forveien forsamlede, hvoriblandt 

flere tilslørede Dam er; ncesten alle disse Tilstedeværende 

toge efter hverandre Jgnatius i Haanden, da denne 

traadte ind med Wysocki paa den ene og H ippolyt paa 

den anden Side a f sig. Med hoi Roft raabte nu W y­

socki: .Brsdre og Ssstre! v i have fundet en Broder —  

Jgnatius Krasinsky er en g o d  P o l a k ! '  Mumlende 

svarte Forsamlingen: 'vo r Broder vcrre velkommen!' 

N u skilte Mcrngden sig ad i tvende tykke Masser, hver



i sin Side af Kirken; midt mellem Mcrngden, over 

den, og ved Alteret brcendte de store V o r ly s ; Orgelet 

udtonede en ganske kort Strophe af en yndet Psalme; 

midt paa Gulvet, ligefor Alteret, med Hovederne vendte 

imod dette, ftode Wysocki og Jgna tius , aldeles afson-
X

drede fra  de ovrige Ncervcrrende. D a  Orgelet tang, 

henvendte Wysocki sig t i l  sin Ven og sagde: .Jg n a tiu s ! 

D u  staaer her omringet a f Repræsentanterne fo r den 

store Masse Frihedsvenner, som bygge og boe i  Polen, 

Posen, Gallizien, Podolien, Ukraine, Wolhynien og Li- 

thauen; de betragte D ig ,  de stole paa D ig . Og ikke . 

blot for de Levendes Dine staaer D u , men dine F o rfa ­

dres Trophcrer, de erobrede S tandarte r, hcenge ned 

over D it  Hoved; Kosziuzko svcrver fo r D it  B lik , og ved 

D in  Side Polens ovrige glimrende Fortid. See t i l ! '

Wysocki vinkede t i l  Menneskevrimlen, der stod t i l  

hoire, hvorpaa den deelte sig i  tvende Dele, dannende 

saaledes to tykke, adskilte M ure , der forte t i l  en P ort. 

N u  klappede Wysocki i  Haanden, Porten aabnede sig 

pludselig og Jgnatius opdagede da, at der ved Siden a f 

det store endnu var et mindre, cirkelformet Kapel. M aa- 

nen sendte sit Lys ned gjennem de farvede Ruder og med 

en v is Skjcrlven saae Jgnatius en hvid Skikkelse sidde t i l  

Hest m idt paa G u lve t: uvilkaarligt kom han t i l  at tcrnke 

paa Steengjcrsten i Don Juan. Neppe havde han imid­

lertid i  er halvt M in u t grundet over, hvo den hvide R id-



der var, for en stcrrk blaalig Belysning udgjod sig i Ka­

pellet om de Gienstande,.det rummede. D a saae han, 

at den hvide R ytter ingen Anden var end den smukke 

Poniatowskys Billedstøtte tilhest, udhuggen af carrarisk 

M a rm or; i  stille Hoihed sad han der i Maanelyset, selv 

vbevcegelig nu , som hans M od havde vceret det i  hans 

levende Live. En sagte Skjcelven, en hellig Begejstring 

gik over den hele Forsamling; det syntes dem Alle som 

om den hvide ridderlige Skikkelse tilta lte  dem: .frygter 

ikke for at gaae Doden imode for Eders Fodeland: hver 

den, der falder som jeg, stal ogsaa komme t i l  at sidde paa 

en Marmorhest, om end ikke her paa Jorden i et Kapel, 

saa dog i  Folkenes E rin d rin g ; histoppe i  a lt Fald skulle 

v i modes i  Riddersalen for Ordenens Stormester.. Og 

der var mecr at see i Kapellet, end Marmorstotten: Vcrg- 

gene vare behcrngte med Legemsportraitter a f Polens 

Beherskere fra  P i a s t ,  den forste bondefodte Hertug, 

in d til den sidste afsatte Konge. Alle de henrundne Aar« 

hunders Storvcerk, Bondens ncrsten mythiste S pring  

fra  den loddne Hue t i l  Hertugkronen, Fcedrenes Lidelser, 

Fcedrenes Gtceder, Sobiestys glimrende Daad ved W ien, 

S lutningen a f det attende og Begyndelsen af det n it­

tende Aarhundredes Nedværdigelse, samt Tanken om, 

at D u  er dog en Efterkommer a f denne Billedstotte og 

disse M a le rie r; D u  har Lod og Deel i dette Folks Sorg 

og Lyst; D u  stirres for Dieblikket paa a f over hundrede



Mennesker; D u  lever ikke blot a f det Korn, der hostedes 

iaar, men D in  Stolthed ernceres a f fjerne Seklers Frug­

ter, af Nationens 2Ere —  disse Tanker satte Jgnatius 

i en saadan Sindsbevægelse, at der vistnok ingen T v iv l 

er om, at jo hans Hjerte i det Aieblik flog hoiere for Fø­

delandet end for Emilie.

Han kastede sig paa Knce, strakte Armene ud mod 

Poniatowflys S totte og raabte: .Voer D u  m it Vidne, 

hellige Hedenfarne, at jeg paa denne P le t tilflger den 

gode Sag m it Liv og m it B lo d !'

Han taug grcedende, da mumlede hele Mcrngden 

omkring ham et huu lt: . S u w a r o w  l e v e ! '

.Suw arow  leve, vor gamle Dodsfjende leve?' ud­

brod Jgna tius, idet han soer op fra  G u lve t; . S u w a ­

r o w  leve, '  og han saae sig forbavset om blandt Mceng- 

gen. Peter Wysocki var im idlertid forsvunden og ved 

Jgnatius's Side stod H ippolyt Zam o ifly : han  tog nu t i l  

Orde: .Jgnatius, D u  har aflagt Loftet og dog forundre- 

des D u  over at v i raabe: Suwarow  leve! Jo , S uw a­

row leve, Jgna tius ! hans Billede, hans Brand, hans 

Myrden, hans Skjamden af Piger og Koner —  d e t levr 

i.et klart M a le ri for D it  indre D ie, D u  see det ved Dag 

og i  Nattens Dromme —  hvad flulle v i vel siette t i l  M od- 

vcrrn imod Russens Overmagt andet end vort — H a d ?  

Forstaaer D u ? derfor, nok engang: .Suw arow  leve!'



.S uw arow  leve!' klang det fraMcrngden, saa huult 

som om det var en Dodning, der mcelte ud a f Kobber­

kisten.

D a forekom det Jgna tius , som om han var kom­

men paa en vild og urig tig  Vei: disse Mennesker havde 

Ansigtet saaledes fortrukket, at hvert Barmhjertigheds 

S m iil,  hver Overbcrrelsens M ine var borte, de vilde 

kcempe for Had og han vilde kanape for Kjcerlighed!

Id e t han grublende var hensjunken i sig selv og stod 

lcenet op t i l  en Soile i Kapellet —  Wysocki og H ippolyt 

Zamoisky vare forsvundne i den almindelige Trcrngsel 

mod Ud.gangen —  mylrcde forbi ham forskjellige mand­

lige og qvindelige Skikkelser, alle i Forbigaacnde ncer- 

mere betragtende hans smukke, men melancholske An­

sigt. En toet tilsioret Dame rakte ham Haanden og 

sagde med sijcelvende Stemme: »stakkels Jgna tius !'

Jgnatius soer op a f sine morke Drommerier: »hvad 

var det? hvad sagde D e?'

.Stakkels Jgna tius !'

.D u  kjender mig? hvem er D u ? '

.D in  S org , D in  onde Genius!'

.M in  S o rg ?' gjentog Jgnatius og greb den Ube- 

kjendtcs Haand, .min onde G enius? Qvinde, hvem er 

D u ?  Duskalsvare!'

.En Ulykkelig —  som D u ! vce D ig , naar v i To 

gjensees!" Jdetsamme traengte Menneskemassen mere



> strammende t i l  og Jgnatius skiltes fra  den ubekjendte

: Dame; han ssgte hende overalt ved Kapellets Udgang—

l hun var intetsteds at finde; han kom paa Gaden —  der

t tra f han hende (meente han), men hun gik ved en hsi

! M ands Arm —  han bsiede sit Hoved t i l  Siden og kigede

) Skikkelsen ind under hendes H at —  da lsd der fra  hen-

1 des Ledsagers M und et ra a t: .hvad behager?'

Som rs rt a f en forstenende K ra ft stod Jgnatius 

i stille paa Gaden og lod de tvende skikkelser gaae forbi

j  sig: Ledsagerens Rsst havde forraadt, hvem det var —

j det var Grev Alexander.------ —

III.

^ )g  paa det at I  ikke skulle vcere vildfarende,' —  saa 

1 lsd hans Tale —  .og paa det at I  ikke skulle have mind- 

ste T v iv l om det er den gode eller den onde S o g , som I  

n nu agte at forsvare, saa hsrer m it O rd og mcerker hvad

>l jeg her bebreider den polske Konge og russiske Keiser!—

Hsisalig Keiser Alexander gav os fribaarne Polakker et 

9 Charte —  af denne Constitutions Bestemmelser er der 

si strengt overholdt hver Rettighed, som Souvcrainen har, 

g grovt overtraadt er derimod hver den, som Folket er i

I  Besiddelse af. Fra 1815 af har der im o d  den 10 A r-

U tikkel ligget en krigersi Bescetning i og om Warschou, for- 

H ftsrstedelen paa v o r  Regning; Pressefrihed er os lovet, 

-  — Talefrihed er os endog bleven ncegtet: et Landbud,



Lincenz Niemojowsty, er bleven arresteret, paa sin Reise 

tilLanddagen, m idt i Warschaus Gader og er bleven fort 

tilbage t i l  sine Godser og der holdt i et formeligt Fcrng- 

sel, paa Grund a f at han ikke hyldede Regjeringens 

Grundsætninger; —  I  kjende Alle vor gamle Rets­

grundsætning: neminem csptivsri perm ittem us, msi 

Hure v ie tum , men det er oversat saaledes paa russist: 

Alle, hvem v i have mistaenkt, kaste v i i Fcengsel og lade 

dem saette der uden alle lovlige Former, hvorefter de der 

have at sidde og blive straffede u d c n D o m  —  er her no­

gen Forrcrdcr tilstede, da stal han doe for han forlader 

min Faders S a l —  Hundreder a f vore Landsmcend sidde 

og vansmcrgte som Statsfanger i  Warschaus Casematter 

og i Carmclitterklosteret, hvad er deres Brsde? Kun de­

res Anklageres onde Tanker om dem, det er f. E r. nok, 

at de tidligere have tjent i Napoleons Hcere. —  O , i  for­

dums Dage gik J a g  e l l o  s Born med hcrvet Svcerd, 

men v i, disse Borns Efterkommere, v i have i langsom­

melig T id  gaaet med scrnket Sabel! —  Og hvad have 

v i ikke maattet doiet og lid t?  en Haer af Spioner er spredt 

over Landet —  maastee der endogsaa i denne Forsam­

ling  findes en Saadan— men da s ta l h a n o g s a a d o c ! '

Saaledes talte H ippolyt Zamoisty paa sin Faders 

G aard, netop paa Solvbryllupsdagen og for en saare 

ta lrig  Skare af polste adelige Mcrnd og Qvinder. Alle 

disse saac indbyrdes paa hverandre, for at udfinde, om



der i  det store Selskab fandtes et eller andet ubekjendt 

Ansigt, der kunde robe en russisk S p io n ; og saaledes 

skete det da, dengang H ippolyt standsede i  sin Tale og 

saae sig omkring, og Mcengden pludselig blev et fremmed 

Ansigt vaer, at de Alle lode denne eneste Ubekjendte i 

Selskabet staae afsondret ved Vceggen og fjernede sig fra  

ham. Kun een eneste polst Adelsmand blev staaende ved 

Siden a f den Forstudte, og disse Tvende betragtede den 

ovrige talrige Skare med tilsyneladende Kulde.

.Luk alle Dvrrene, spcer hver Udgang,' raabte H ip­

polyt nu t i l  Tjenerne; disse opfyldte hurtigt hans For­

langende, og nu vedblev han: .bvad v il det hemmelige 

Politie , der under sin virksomme Chef kofter Landet 6000 

polste Gylden om D a g e n ?  det v il qvcele hver Tanke, 

hver Folelse, hver A ttring , som ikke gaaer klcedt i russist 

Uniform og ikke er forziret med en russist Portdepee. 

—  Skal jeg tale mere? den 24de Artikel i Constitutio- 

nen giver enhver Polak Frihed t i l  at begive sig hvorhen 

han v il udenfor Landet — ja , paa S lo tte t Belvedere hos 

Cesarewitsch kunne v i i Timeviis vente paa hans Hvihed 

fo r at erholde T i l l a d e l s e n ;  at have vccret i  Frankrig 

eller England, hine konstitutionelle Lande, gjelder for en 

halv Statsforbrydelse. —  Den 39te Artikkcl, i  Sam­

menhæng med den Side og 93de, bestemmer, at den pol­

ste Konge kun kan raade over Statsindtcegterne forsaa- 

v id t som det. af Rigsdagen antagne Budget tillader ham



det, og at et Budget kun gjelder for sire Aar —  i fem-  

t en Aar have v i ikke seet noget nyt. Den polste Konge 

have v i aldrig seet, men v e l den russiste Keiser. —  E f­

ter den 89de Artikkel maa intet Medlem a f Rigsdagen 

under dennes Holdelse fcengstes eller underkastes krimi­

nelt Forhor, medmindre Rigsdagen selv tillader det: men 

hvo iblandt os mindes ikke den sorgfulde Dag da Land­

budet fra  Kalisch, den adle Vincenz Niemoiowski paa sin 

Reise t i l  Rigsdagen anholdtes midt paa Warschaus Ga­

der, fortes med Vold tilbage t i l  sine Godser og holdtes 

der fangen under den strengeste Bevogtning? —  Og nu 

Rigsdagsmodernes Offentlighed? Senatets eget Valg 

a f nye Senatorer? Ja , disse vore Rettigheder have i 

mange Aar staaet paa Papiret, men i Virkeligheden have 

v i aldrig seet dem agtede a f Keiseren*). —  Og det er paa 

Grund af disse Forurettigelser at v i have besluttet at af- 

scette det Romanowste Huus og selv vcelge os en Konge 

—  Gud stjanke os Held og Lykke dertil!"

H ippolyt tang og en alvorsfuld Stilhed herstede i 

den talrige Forsamling. Ikke blot den rummelige R id­

dersal, men alle de tilstodende Gemakker, hvortil Dorrene 

stode aabne, vare fyldte med Mennesker. Lernet op t i l  

en Vag stod Jgnatius, stirrende stivt ned paa Jorden,

*) Alle de her noevnte Beskyldninger, ja mange flere ere af 
Polakkerne virkeligt fremsatte mod Russerne, see,Ge- 
schichte unserer Tage, 1831, Stuttgart."



dsdbleg i sit Ansigt —  hvad mon der var hcendtes ham? 

—  Ligeoverfor ham ftode de to ovenomtalte afsondrede 

Mcend, Adelsmanden Zmolinski og den Ubekjendte. H ip- 

polyt ncermede sig dem. „Zm olinskisagde han, „Du 

veed, at min Faders Borg altid har staaet aaben fo r cedle 

Fremmede og at Gjestfrihed er en arvelig Dyd hos Za- 

moiskyerne; imidlertid fordrer denne Forsamlings Hen­

sigt, at D u  i det mindste for min Fader præsenterer denne 

fremmede M and , om hvem v i forresten kun troe a lt mu­

lig t Godt."

Zmolinsky, som stod en Smule bagved den Ube- 

kfendte, saa at denne ikke kunde iagttage hins Ansigts­

træk, smilte et cegte djcevelsk S m iil,  idet han svarede: 

.denne Fremmede er en lithauisk Adelsmand, som a f po­

litiske Forsigtighedsgrunde ikke Slisker sit Navn opgivet i  

en saa ta lrig  Forsamling, men jeg  kjender ham, og hvis 

jeg ncevnte hans N avn , da var der vist Ingen i 

dette ccrede Selskab, som jo kjendte den cedle Lithauer. 

Han er im idlertid, som Dsberen Johannes, kun Forta­

ber for en S tsrre , hvilket hans Creditiver forhaabentlig 

ville udvise D in  H r. Fader, Obersten."

Nu kom den gamle Oberst Zamoisky hen t i l  den lille 

Klynge og modtog et stort Brev af den llbekjendtes 

Haand. Obersten saae paa Seglet og udbrod uvilkaar- 

lig t i sin Overraskelse: .ved G ud, Grev Ccesar P t a ­

t e r s  Segl!" H urtig t brod og lceste han Brevet og vendte



sig derpaa t i l  Mcengden: .denne glade Efterretning v il 

jeg ikke fordolge Eder, kjcere Venner, og verr D u  velkom­

men, stjondt ubekjendt, min cedle Fremmede! Vider da, at 

Grev P later her lover at ville, ved det forste Signalstud 

fra  Warschau, stille et Rytterrcgiment paa Benene, scrtte 

hele Lithauen i O p ro r, og derpaa rykke over Grecndscn 

ind i  Polen t i l  vor Bistand."

Den Ubekjendre tog nu tilorde: .H r. Oberst, i ly k - ^  ^  

keligere Dage horte v i Lithauer t i l  den stormodige polste 

N a tio n ; man har kunnet adstille os fra den, men man 

har ikke mcegtet at bringe os t i l  at glemme den. Erindre 

dem. H r. Oberst, den Dag, da Keiser Nicolaus blev kro­

net i Warschau — , hvor vare da de gamle polste konge­

lige Ins ign ie r, Bugislaus's Sabel og den femdobbelte 

krakauer Krone? Keiseren bar Smykker, smeddcde i Pa­

ris , men Polens hellige Reliqvier saaes ikke. Hvor vare 

de da henne*)? Tvende Munke bragte dem ved den an­

den Polens Deling hemmelig ud a f Skatkammeret i K ra- 

kau, forte dem t i l  Lithauen og overleverede dem der t i l  en 

hoi lithauist Adelsmand, hvis Familie tro lig t og hemme- 

lighcdsfuldt har bevaret dem ind til disse Dage. Jeg 

selv har veeret i den K irke, under hvis Alter de ligge. 

Regallerne komme ikke paa polst Grund for de skulle

*) Dette var og er et almindeligt Sagn over hele Polen;
hvad der her fortcrlles om Keiserens Kroning er historist.



smykke en af P i a s t ' s  Efterkommere: den T id  er nn 

forhaanden, og jeg lykonster den nyfodte polste Nation.'

En glad Folelse trcrngte gjennem alle Tilstedevce- 

rendes H jerter, men udslukkedes ligesaa hurtigt da Zmo- 

linsky paa eengang greb den Ubekjendte i Kraven og 

raabte: „nok om det! — Oberst Zamoisky, Segletog 

Brevet er fa lst, og denne Herre er ingen Anden end 

R o z n ie ck i s  beromte Politispion, A n d r e a s  A e r m a -  

l o f f ,  der har ville t forfore mig, men hvem jeg har faaet 

t i l  at bide paa Krogen, faa at han sidder fast og fangen.'

^yan doe! ned med ham! kast ham i Weichselen med 

en Steen om Halsen!" broltes der fra  alle Kanter i  S a ­

len. I  det samme rev Zmolinsty Aermaloffs falste F r i­

sur, Skjaeg og Knebelsbarter a f ham, og nu stod den fo r­

ladte Mand klar og kjendelig for Alle.

.Jeg er fo rraad t!' udbrod Aermaloff. 'D e t er D u , ' 

raabte H ippo ly t, og affyrede en Pistol gjennem hans 

Hjerte; fteendod styrtede Spionen t i l  Jorden. „Kast 

Aadselet ud i  Skoven t i l  Rceven og Ravnen,' befalte 

H ippolyt, „og nu, mine kjcere Mcend og Qvinder, lader 

os nu begynde Ballet og ikke ende for Efteraarssolen be- 

kiger vore blege Ansigter gjennem Ruderne. Lad dette 

stjonne Selskab ligne de frodige Viinranker, der i Appig- 

hed og Mcengde vore ved Vesuvs Krater —  v i Alle 

dandse paa en Vulkan!' —

Og Ballet begyndte.



M en Jgna tius? hvor er Jgna tius?

Med glædelige Fornemmelser havde Jgnatius sid­

det paa Vognen, da han med Alexander og H ippolyt 

kjsrte t i l  Sølvbrylluppet paa Korilnicza: han havde ikke 

seet Emilie i ucesten to Aar, og ingen anende Tanke om 

nogen Utroskab fra hendes Side havde nogensinde kun­

net fodes i hans rene trofaste Sicel. I  sir stille S ind 

forudsaae han, hvorledes hun vilde, dog med qvindelig 

Blufcerdighed, gaae ham imode og rcekke ham Haanden, 

tale venlige O rd t i l  ham; senere vilde hun gaae bort fra 

Selskabet op paa sit Vcerelse; didhen vilde han hurtigt 

fslge hende og sperge, om hun endnu mindedes sin unge 

Ven Jgnatius. D a vilde hun smile gjennem Taarer og 

sporge, hvorledes det var m ulig t, at han kunde tvivle 

derom?--------—

Og Vognen holdt ved Indgangen; Tjenerne mod­

toge med LErbodighed de trende unge Herrer. Slæng­

kapper, Hatte, M uffer, Peltsfrakker hang i den synder­

ligste Uorden langs Vcrggene i  de lange Steengange; 

Gjester kom ud a f een og gik ind ad en anden Der. To 

prcegtige Vcerelser med tre Senge anvistes Sonnen i H u­

set, samt hans to Venner; hurtigt efter Omklædningen 

gik disse op i  Riddersalen samt de tilstedende store, r ig t 

tapetserede Vcerelser.



Her tra f de omtrent hundrede og halvtredsindstyve 

mandlige og qvindelige Personer a f den rige, om just end 

ikke af den rigeste, polske Noblesse, alle pragtfuldt klcodte, 

mange smukke og crdle, faa vanzirede Skikkelser; de tre 

Venner skiltes ad i Salen.

H ippolyt tra fpaa sin Fader, Jgnatius paa Oberst- 

inden, Grev Alerander stod a lt i et Vindue i en dyb og 

alvorlig Samtale med Emilie og syntes at fordre et be­

tydeligt Offer af den deilige P ige; hun rystede paa Ho­

vedet, da rynkedes hans Oienbryn —  hun saae banligt 

op t i l  ham, men da ikke engang dette smukke bedravede 

Ansigt udglattede Folderne paa hans Pande, gav hun 

ham sin Haaud og sagde: »velan, H r. Greve, jeg lover 

Dem det," og nu skiltes de ad.

I  et afsides Vcrrclse, hensjunken i alvorlige Tanker, 

sad Jgnatius, da Emilie hamdelsesviis gik derigjennem; 

da hun fik Die paa ham, vendte hun aieblikkelig Hovedet 

t i l  den modsatte Side og sagte iilsomt at komme igjennem 

Stuen, men han reiste sig hurtigt, traadte hende ive ien / 

greb hendes Haand og sagde: »Emilie, kjender D u  mig 

ikke mere? hvorhen saa hurtig t? har D u ikke et O rd , ikke 

et S m iil tilovers for D in  Barndomsven?"

-S lip  mig," sagde hun isnende koldt, idet hun trak 

sin Haand udaf hans og saae sig ængsteligt tilbage ind i 

de menneskeopfyldte, oplyste S a le , »jeg kjender D e m  

godt, H r. Jasinsky."



Forbavset traadte Jgnatius et Skrid t tilbage, og 

stirrede blegnende og maallos paa hende; hun benyttede 

sig af Dieblikket og ilede udaf Doren.

Kærligheden er som Bibelen: den rummer en H im­

mel og et Helved; t i l  de onde Amider var Jgnatius hjem­

falden i denne Nat. Uden Fred vandrede han omkring 

i de hoie S a le , lyttede snart t i l  Selskabets surrende 

Sam taler, snart t i l  Paukerne og Violinerne, der tord­

nede og hvinede i Dandsesalen. I  en af Quadrillerne 

dandsede Grev Alerander med Em ilie ; ved en Omsving­

ning tabte Emilie en kunstig Blomst af sin H aarpynt; 

rast ncrrmede Jgnatius sig den P let, hvor den var ned­

falden, tog den og gik ud af Riddersalen. Det var en 

Efterligning af en lille  Provencerose: „lille Toirosc,' 

sagde han, „Du er trofastere end Naturens virkelige
5

Blomster: Aar kunne gaae hen og D u blusser ufalmet. 

Jeg har eengang eiet en Rose, men den er gaaet ud for 

mig — jeg seer det tydeligt. —  Hvor underligt gaaer det 

ikke med Menneskets Handlinger! jeg har svoret at gribe 

t i l  Vaaben og at vove m it Liv for m it Fodeland, men 

dengang jeg aflagde dette hoitidelige Lofte, da dreiede 

min svcrrgende Tanke sig ncermest om en P ige, ikke om 

m it Land; t i l  S tra f  for denne Falskhed har Gud vendt 

Pigens Hjerte fra  mig og givet det i en Andens Haand. 

Velan da, saa vcere da fra dette Dieblik a f al min Hu og ' 

min J id  helliget m it arme Fodeland!



Atter gik nu Jgnatius ind i Riddersalen; man dand- 

sede ikke mere, man valtsede. Med spejdende Die sogtc 

han Grev Alexander og tra f da denne valtsende med en 

blomstrende, ganske ung og meget rigtklcedt Dame. Ved 

Dcrggen stod Emilie i Samtale med nogle celdre Damer; 

hendes Die fulgte ligeledes alle Grevens Bevægelser. 

Hcendelsesviis havde hun stillet sig under et a f de zamoy- 

ffiske Familieportraitter, der forestillede en ung qvindelig 

Skikkelse, hvis fine og blsde Ansigtstræk tydeligt nok pe­

gede paa Slægtsforhold med Emilie. Den unge afma­

lede Dame var M a ria  Zamoyski, som, tiltrods for sin 

qvindelige N a tu r, under Kosciuzkos Kamp var falden 

med Daabnene i  Hcenderne, heltemodigt offrende sin 

Ungdom for Nationens S a g ; i levende Live havde hun 

havt et, hvad man kalder, smukt, men dybttcenkende, ro­

mantisk Ansigt, som ogsaa i Billedet var givet med mu­

ligste Noiagtighcd, kunstnerisk udfort, med Aand og r 

Sandhed. Og som nu Emilie stod nedenfor den fo r- 

lcengst Afdodes P o rtra it, syntes hun, saaledes som hun i  

det Dieblik var stemt, eftcrhaanden at optage den Dsdes 

Lineamenter i sit livfulde Aasyn: en mork, sorgfuld 

Tanke gik vistnok i hint Nu gjenncm hendes indre Vce- 

sen — en S o rg , en Skygge fra Shakespears og Byrons 

Verden, en dunkelfarvet Anskuelse afLivet, en Anger over 

en begaaet Brode e l l e r  ogsaa,  og det v il jeg snarere 

antage, et Tusmorke af Othellos Skinsyge. Valtsede



maajkee Greven ikke med den smukkeste Dame paa 
B a l le t? --------------

Id e t Jgnatius i Doren betragtede dette hendes M ine­

spil, denne Forandring i  de udvortes Former, klappede 

hans gamle Loerer, M o raw fti, ham paa Skulderen. »Jg­

natius,'  sagde den redelige gamle M and, »jeg gjennem-' 

ffuer i dette Aieblik dine Tanker, men erindre D ig , hvad 

D u  lceste hos Shakespear, dengang jeg leerte D ig  En­

gelsk: Qvinde, d it Navn er Svaghed. Jeg har des­

værre a lt forlcrngesiden seet hvad D u nu fsrst faaer Die 

paa. Jeg har opdraget hende og nu befinder jeg mig 

som en Gartner, der har oplevet et V idunder: jeg plan­

tede en Rose og see! Rosen blev forvandlet t i l  en P a s ­

r i  o n s b l o m s t !  Jeg opelskede en sjelden P lante, jeg 

gjemte den for at firlgc den t i l  en Ven, men denne Ven 

blev fa ttig , og da maatte jeg overlade den t i l  en Ube- 

kjendt. Gud skjenke D ig  T rost!"
Den Gamle gik bort og samtidig med ham forlod 

Jgnatius Selskabet, for i et af Gjeestcvcrrelserne at kaste 

sig paa en opredt Seng og. om muligt, ar falde i en be- 

dovende Sovn. Han gik gieunem de hoieTrappegange, 

hvor Trcepillerne vare udfkaarnc i besynderlige mytholo- 

giske Figurer, kom derpaa hen i den venstre F loi af Byg­

ningen, aabnede Doren t i l  et a f de for ham saa velbe­

kendte, saa kjeerc Gjcrstekamre; det var en rummelig S a l, 

hvor Vceggeue og Loftet vare malede som en G rotte , i



hvis indvendige Lovvcrrk der sad loicrlige Abekatte og 

brogede glimrende Poppegoier, hvilke han, i sit onde 

Lune, antog, sad allcsammen og vrcengede ad ham. Han 

pudsede Vorlysene og lagde sig paa Sengen, men kunde 

ikke faae R o : det tyktes ham at hver Poppegsie med sine 

glimrende, straalende Fjer efterhaandcn forvandlede sig 

t i l  en Grcvelieutenant i pragtfuld Landseneruniform og 

saae spodsk ned t i l  ham. Han reiste sig atter afLeiet, sluk­

kede det ene Lys og gik med det andet ind i Sideværel­

set ; ogsaa dette var gjcrstfrit opvarmet. Kulilden i K a­

minen vidnede om, at En af Tjenerskabet havde vcrret 

der fornyligt og rogtet sin D o n t; ogsaa her stod en op­

redt Seng, hvori Jgnatius for anden Gang sogte Hvile 

for Legem og Aand.

Musikken, der lod fra  den hoire F lo i, lullede ham 

efterhaandcn i Sovn, men da saamcget som en halv Time 

kunde va?re forloben, vaagnede han op ved en Lyd, som 

af en D or, der gik og sagte blev tillaaset igjen. S i t  

Lys havde han stukket og Doren t i l  det saakaldte Grotte- 

vcrrelfo stod paaklem; kortester herte han hvorledes En 

fyrede i Kakkelovnen, derpaa sicrngte sig ned i Sophaen 

og sagde: maada, Emilie, hvad er der nu igjen paa- 

fcerde?'

Paa eengang fa ldt det som et sort S lo r fra  Ig n a - 

tius's A ine : det var samme barste, men dog for Vieblik­

ket noget dcrmpede Stemme, der i  Warschaus Gader,



da Igna tius  sogte efter det gaadefulde qvindelige Vcr- 

sen, der i Grev Paz's Kapel havde t ilta lt  ham, dengang 

havde spurgt: .hvad behager?" Og da nu Ig n a tiu s  

horte den qvindelige Rost, der svarte paa Greb Alexan­

ders T ilta le , da kunde han ikke begribe, hvorledes han 

ikke i  den tilsiorede Skikkelse, der havde sagt ham, at hun 

var hans S org , hans morke Genius, og at det vilde 

staae daarligt t i l ,  naar hun ncrste Gang modte ham, alle­

rede dengang havde kunnet gjenkjende Emilie Zamoyski.

.D u  elsker mig ikke mere, Alexander," lod Emilies 

S var.

.Em ilie, D u  er jaloux.'

.Belan, jeg v il tilstaae det, det er netop Tingen —  

hvorfor dandser D u  hele Natten udelukkende med den 

smukke Comtesse Sapieha?'

H o rd i hun er den Smukkeste i  Selskabet.'

Her brod Emilie ud i Taarer og hulkede ncrsten 

frem : ,og glemmer D u  da aldeles hvad D u skylder 

m i g ,  mindes D u ikke dine Lofter, mindes D u ikke, at 

jeg har fkjcrnket D ig  A l t ,  hvad en Qvinde kan give en 

M and?  o , jeg er vistnok bedragen."

Ingenlunde," svarte nu Alexander a lvorlig t, .troer 

D u , at D u  er Moder —  og stig mig i dette Aieblik, 

hvad din Mening er om den Sag —  saa erklcercr jeg 

D ig  endnu inat i dette store Selskab for miu Gemalinde, 

for Grevinde Dubnocki."



.Alexander,' svarte hun, .jeg har ingen Grund t i l  

at troe det, skjondt vel t i l  at frygte det, men om end jeg 

var M oder, troer D n  da, at jeg vilde paatvinge D ig  

mig, naar jeg tydeligt kunde see. at D u ikke elskede m ig?'

^ )g  hvem siger, at jeg ikke elsker D ig ?'

.Det siger det Kys mig, som D u trykkede paa Julie- 

Sapiehas Haand. Alexander, Americas Varme laae 

i hin Berorelse.'

.Nu vel, nu vel, jeg tilstaacr det: jeg er letsindig, 

ustadig, men giv blot T id  t i l  jeg bliver a ld re !'

.Alexander, jeg var bleven lykkeligere med Jgna- 

tius ' —

.S aa tag ham, det er T id  endnu!'

Her reiste Emilie sig heftigt og udbrod: .H r. 

Greve, vel staaer jeg ikke for Deres Dine som den rene, 

uskyldige P ige, De fordum beundrede o g — vildledte, 

men erindre Dem, at jeg dog altid er en velopdragen 

Dame, som har en Broder t i l  Hcvner, hvis Nogensomhclsi 

udenfor Familien ikke viser mig den u d v o r t e s  Agtelse. 

F ra dette Dicblik ere v i To fremmede for hinanden; 

glem De mig, jeg skal soge at glemme Dem. Den Jg- 

natius, hvem jeg iaften, paa Deres indstændige og alvor­

lige Opfordring, ved min Kulde og ved min Fremmed- 

laden saa haardt har krcrnkct — jeg gjentager Dem det 

— han mener mig det årligere end D e , og vidste han, 

hvad der var soregaaet og i dette sorgeligc Dicblik fore-



gaaer imellem os To, da vilde han vistnok ikke see Dem 

fredeligt i  Vinene; han stal heller aldrig bedrages a f 

mig.

Hun holdt inde, som om hun ventede et S v a r ; da 

lod der et dybt Suk fra  Nabovcerelset, det varJgna- 

tius, der gav sin Smerte Luft.

.Hvad var d e t ?'  raabte Greven, idet han soer 

op a f Divanen.

.Hvad det var?" gientog hun stjcelvende, .det var 

vel Nattevinden, der stormede udenfor Vinduet —

2  det samme fa ldt der fra Kaminen en klar Belysning 

over hele Vcerelset: Poppegsierne saae saa fornemme og 

stolte ned fra  Vcrggen paa de Tvende og Abckattene g ri­

nede saa ondskabsfuldt; fra  den anden F loi af Gaarden 

lod en hoitidclig Marsch for fu ldt Orchester. .E ller," 

vedblev Em ilie , efterat hun et Vieblik havde lyttet efter 

om der muligt vilde komme flere Lyd, „eller ogsaa. H r. 

Greve, er det mine Fcrdres Skygger, der svceve gjen- 

nem Salen og sorge over at de maae see Emilie saaledes 

ydmyget — °

.Holdt ," raabte Greven, „fat D ig ,  D u maa ikke 

forlade mig —  kan D u ikke taale Spog, Emilie? kom 

med hen i Riddersalen, saa beder jeg oieblikligen Ober­

sten om din Haand. See saa! nu har jeg vistet 

Taarerne a f dine Kinder —  hor, hvor herligt! de



spille Dombrowskis Masurka * )  —  kom , min smukke 

B ru d !'

V.
D a  de Tvende vare borte, reiste Jgnatius sig lang­

somt op af Leiet, tcendte atter Lysene og gik lcenge op og 

ned i  Vcerelset. F ra Aftenens Begyndelse havde han 

vel seet, at Emilie havde forandret sit Sindelag imod

ham, men d e t t e --------det havde han ikke ventet. For

et Aieblik behersiedes han af bittre Folelser, men snart 

fik hans Godmodighed Overhaand over hans Tanker og i 

sit stille S ind onsiede han, hvad han imidlertid neppe 

torde haabe, at Emilie maatte blive lykkelig med ham, 

hun havde valgt. Og derpaa gik han saa temmelig 

rolig ned i  Ridersalen.

Id e t han traadte herind, lod Pauker og Trompeter 

ham imsde; derpaa fulgte et levende Jubelraab. Henne 

under M a ria  Zamoiskys P o rtra it stod atter Emilie, men 

dennegang med funklende Sine og Glcedens Roser paa 

sine K inde r: Obersten havde netop lagt hendes Haand 

i Grev Alexanders og givet sit M inde t i l  Forlovelsen. 

Med fast Stemme og fuldkommen Beherskelse a f hver 

M ine lyksnskede Jgnatius den forlegne P ige, vendte

*

*) Dombrowski var Overstcommanderende over den polske 
Legion, som fcrgtede under Napoleon. Masurkaen kal­
des den bekjendte Sang: »End er Polen ei fortabt" o. s. v.



sig derpaa om t i l  H ippolyt og bad ham om at falge med 

ind i  et andet Vcrrelse. D a  de vare komne herind, tog 

Ig n a tiu s  tilorder .H ippo ly t, D u  har bedraget m ig.'

.Hvad mener D u ? ' spurgte denne besindigt og 

A)ldt.

.Kun ved at give mig Haab om at kunne vinde Emi­

lies Haand, fik D u  mig overtalt t i l  at deeltage i en fo r­

voven Sammensværgelse, og dog har D u bestemt maattet 

vide, at hun elskede Greven. Skam D ig , H ippolyt, D u 

har laiet for m ig.'

.Ganske vist har jeg laiet for D ig , ' svarede nu H ip ­

p o ly t, 'men det var jo den eneste M aade, hvorpaa jeg 

kunde bringe D ig  over paa vort P a rti. Jeg vidste me­

get godt, at der a lt var en god Forstaaelse mellem Gre­

ven og Emilie, det glcedede mig, saa havde v i jo vundet 

ham; med V illie  begunstigede jeg mat Aleranders F rie ri, 

fo ra t ,  naar D u  forst var forlokket t i l  falske Forhaab- 

mnger og derpaa pludselig, som D u nu virkelig er blevcn 

det inat, blev reven ud af disse behagelige Dramme, D u  

da ffulde fole D ig  utilfreds med din S t il l in g , din hele 

Tilværelse, og derpaa med Iv e r  og Lyst hellige D ig  t i l  

vore vovelige Foretagender, hvorhen Tanken, Haabet, 

Snffe t om en hcederlig Dsd rim cligviis vilde lokke D ig. 

Og jeg seer det jo tyde lig t, Ig n a tiu s ! D u  grcrdcr a lt 

og dine teet sammeutrukne Oicnbryn, din Skjcrlven over 

hele Legemet, dit hurtige Aaudcdrag, din Dadsbleghed,



/>

A lt er Symptom paa indre Lidelser —  ikke sandt, om 

end ikke Du snsker Dsden nu, saa er D u dog heller ikke 

bange for den?'

.H ippo lyt," udbrod Jgnatius med Afsky, .D u har 

vaeret mig en falsk Ven!'

D a  svulmede den morke S tribe paa den unge Za- 

moiskys Pande, dog kom Fatningen hurtigt igjen og 

H ippolyt lagde sin Haand trohjertig paa Jgnatius's 

Skulder: .Brodér," sagde han tungsindigt, .det har 

jeg ikke vcrret; men hvad gjsr det t i l Sagen, om i en 

T id  som denne et Menneske som D u , eller som Emilie, 

eller som Alerander eller som jeg, om En a f os eller om 

v i alle Fire gaae tilgrunde, hvis vi Enkelte derved kunde 

gjsre Noget t i l  Held for den hele N a tio n ? Troer D u 

kanskee, at Emilie bliver lykkelig? jeg siger D ig : hun 

bliver —  ja , Jgna tius , jeg vecd hvad jeg ikke for al 

Verdens Guld vilde vide —  hun er a lt ulykkelig. I  sin

hvide Silkekjole stod hun derinde, betydningsfuldt nok,
/

under den i Kamp som M a rty r faldne M arias Billede, 

hun var pyntet som et Offerlam —  endogsaa min egen 

Ssstcr har jeg opoffret, saa kan D u  ikke klage!"

.O g ," spurgte Jgnatius n u , .om nu din Bereg­

ning fandtes gal, om det,  hvorfor D u har gjort disse 

mange Opoffrelser, om nu denne Revolution fik et uhel­

digt Udfald? Havde D u da ikke bortskaaret fire M en­

neskers L iv , ja , ikke f ire , men muligt med disse fire,
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andre fire hundrede Tusinders L iv ? dumdristige Bereg- 

ner, v il D u  agere Skjcebnen i M ignatur?"

Hippolyt stod ubevægelig og herte koldblodigt paa 

den forurettede Vens Vredesyttringer og Jgnatius ved­

blev nu, i en nccsten prophetist Tone: .har D u betcenkt, 

at der gives Noget, som kaldes Forræderi? mindes 

D u  ikke hvad Digteren siger, at Mammon baner sig 

Vei hvor Seraphen fortv iv ler?  og naar nu v i ere slagne 

og vandre hjemlose om'i Ellemoser og blandt de negne 

Trceer; naar hundrede Tusinder ere blevne ulykkelige, 

naar vore Godser bortforceres t i l  dem blandt Russerne, 

der have myrdet fleest Polakker; naar Byer opbrcendes. 

S lo tte  fle ifes, Kornet nedtrampes af Fjendens Heste, 

Vender hcenges, Adelsmccnd stikkes ind i Kalmukkens 

Regimenter — og jeg da trceder frem for D ig , viser 

D ig  den hele udstrakte Elendighed og siger t i l  D ig : see 

Por at opnaac d e t t e ,  har Du offret Emilies, din egen 

og min Lykke! hvad v il D u  da svare mig?"
»

.D u sesr Tingene fra den morkeste S ide,' indvendte 

H ippo ly t, .D u  lader D ig  henrive af morte Anelser. 

Saaledes stemt sial man ikke begynde en Revolution. Hvad 

D u  med Aandens Die seer tabende og paa F lu g t, det 

seer min raskere Aand seirende og i Triumph. See t i l  

Frankrig, lykkedes maasiee ikke Revolutionen for hine, 

og hvormange Revolutioner i det Hele taget er der ikke 

lykkedes? Om v i skulle seire —  her foldede han Hcrn-



derne andcegtigt —  ,det veed kun Gud, men at v i troenge 

t i l  en Forandring, det veed vi. Europa v il ikke see os 

fa lde, det v il roekke os en moderlighjoelpende Haand. 

Naar et Land er haardt betroengt, da er det naturlig t, 

ja nodvendigt, at det v il frie sig fra sit Onde; men i 

enhver Revolution maa der voere Moend, der kunne soette 

Liv i  de Svaghjertede og t i l disse Moend i  vort Land 

regner jeg Peter Wysocki og mig. V i To have ikke skabt 

Opstanden, det har Constantin, og over hans brode- 

fulde Hoved komme det uskyldige B lo d , som stal udoses. 

Naar Polen bliver frelst, da er et B id ra g , som m it og 

d it Liv, ikke en Sum af den Voerdi, at man ffulde krympe 

sig for at give den tilbedste; og frelses Polen ikke, da 

har heller ikke vort Liv noget at betyde : thi hvo kunde 

vel onffe at leve i denne Tilstand?'

Jgnatius vilde gjenmcele, men H ippolyt greb hans 

Haand og sagde: ,min Barndomsven, tyv med at svare 

mig t i l  en bedre T id :  i dette Oieblik er D u , efter din 

Mening, retfcerdigen ilde stemt imod mig. Paa den for- 

ste Valp lads, hvor v i modes, der v il D u , stolt af vor 

Seiervinding, give mig et ganske andet, et venligt 

S va r.'
H ippolyt gik nu hurtigt ud af Vcerelset, men J g ­

natius forfoiede sig ind i  Dandfesalen. For tredie Gang 

saae han her Emilie staae hcendelsesviis under M aria  

Zamoiffys P o r tra it , men denne Gang saae hun atter



bedrovet og lidende ud —  den letsindige Grev Alexan­

der var netop bcstjcrftiget ,med at byde den unge Com-

tesse Sapieha nogle Forfrisin inger.------- - —

Den folgende Formiddag kjsrtc de tre Venner atter 

fra Korilnicza t i l  Warschau; faa Dage derefter udbrod 

Revolutionen. »Kl'or gjennem Skoven /  raabte H ip- 

polyt t i l  Kudsten, »jeg v il see, om ogsaa Trcrerne der 

ere trivedes noget." I  det Dieblik Vognen dreiede ind. 

i Skovvejen, sprang lige ved Jndkjorselen tre Rceve 

forbi de ftcilende Heste og lob ind i Tykningen. Hippo- 

ly t vendt? sit B lik  didhen, hvorfra Rovdyrene vare 

komne: »der ligger dog noget S a n d t/ udbrod han, .i 

hvad V itellius paa Valpladsen sagde, at en Fjendes 

Liig lugter godt." Igna tius  vendte sit Hoved om og 

saae —  Aermaloffs a f de vilde D y r mishandlede, liv - 

lose Krop.

VI.

Den ni og tyvende November tcendtes I ld  i W a r­

schau paa et Bryghuus, der laae i Ncerheden a f den 

russiske Kavalleriekaserne: dette var Opstandens Losen. 

Een Afdeling gik t i l  S lo tte t Belvedere for at tage S to r­

fyrst Constantin tilfange; Wysocki styrtede med nogle 

faa Ledsagere ind i Kadetakademiet, hvor der netop 

holdtes en Forelæsning over Taktikken: de russiste 

Skildvagter afvcrbnedes og Kadetterne sluttede sig t i l

«



Oprørerne. Uden Modstand bemægtigede Wysocki sig 

Arsenalet og uddelte 40,000 Karabiner og F linter bland t 

Mecngden. Statsfangerne i Karmelitterklosteret befrie­

des ; en Officeer styrtede ind i Thcatret med det Ud- 

raab: .Polakker, t i l  Hjeelp! Moffovitcrne myrde vore 

Landsmcrnd' —  i er Nu var Theatret to m t.' Gaderne 

oplystes af de brcrndende Huse, hist faldt enkelte Skud, 

her dronede en hcel S a lve ; bevcebncde Mcrnd stram­

mede tilhest og tilfods gjennem Forstaderne; i  den ene 

Gade lod vilde Hcvnst'rig, medens blege Russere bsicde 

om i den anden. I  disse frygtelige Vieblik gaves ingen 

Pardon: enhver Russer, enhver trolos Polak, der gre­

bes paa Gaderne, fa ld t som Offer for Mcengdens R a­

seri. Men da Morgenen frembrod paa den sidste, morke 

Dag i November, da ,var A lting stille: hver levende 

fremmed Gjccst var ude af S taden, kun de Myrdede 

laae adsplittede paa de uhyggelige Gader og Torve. De 

vandrende Folkehobe saae blege ud og talede ikke et O rd : 

Skrcrk havde overkalketKinderne og bange Anelser bandt 

Tungen. Den ellers uforfærdede Wysockis Vie var 

m at, fy rig t Liv funklede der kun under Republikaneren 

Hippolyts sorte Vienbryn.

V II.

Som bekjendt hjalpes Polakkerne i deres forvovne 

Foretagende ikke lidet ved den Omstændighed, at Rus-



land i  Polen havde sammenhobet et frygteligt Krigsma­

teriale, der skulde bruges paa. et paatcenkt Felttog t i l  

Frankrig eller Belgien. Dette Felttog blev der nu I n ­

tet af paa Grund af den uventede Opstand, t i l hvis 

Dcempelse Keiseren maatte forbruge en stor Deel af sin 

Armee; Polakkerne derimod fandt en betydelig Under­

støttelse i de russiste Kornmagasiner, Krigskasser og 

Ammunitionsforraad. Hvor glimrende imidlertid Po­

lakkernes Tapperhed end viste sig, anede Hippolyt dog, 

at Overmagten dog tilsidft vilde seire, hvis ikke uden­

landste M agter vilde understøtte Polen. Chlopizki 

havde nedlagt sit D icta tur, men ikke sin Lynstraale: ud­

fra  Ellestoven ved G r o c h o w  viste Chlopizki, at han 

kunde lyde ligesaagodt som han forstod at byde. I  dette 

S la g , hvor Diebitsch efterhaanden anvendte en Masse, 

af 112,000 Mand og 300 Kanoner mod 50,000 Polak­

ker og 60 Kanoner, kcempede ogsaa den gamle Oberst 

Zamoisty, ikke som Oberst, men som Ritmester i det 

Landseneerregiment, hvor hans tilkommende Svigerssn, 

Grev Alerander, var ansat som Lieutenant. I  det 

fjerde Infanterieregiment, som af selve Storfyrst Con- 

stantin var erklceret for det ypperligste Regiment i hele 

den polste Armee, tjente derimod Hippolyt og 2gna- 

tius.
Foraaret udviklede sig imidlertid og man skrev den 

26 M a i da Slaget stod ved O s t r o l e  nka. „Som Rov­



dyr," fortceller Historieskriveren * ) , »stormede de russiske 

Grenaderer, dryppende af Sved, berusede af Brcrnde- 

v i in , over den B r o , der af Polakkerne var slaaet over 

Narewfloden, tvungne frem a f de Kanoner, som Die- 

bitsch havde opstillet bag dem, og da de saa vare komne 

t i l  Broens Ende, faa havde de endda kun naaet dette 

Sted — fo r  a t  fa l de . "  To polste Generaler, Ka­

minsti og K izki, ni Stabsofficierer, ni og tredive sub­

alterne Officierer og henved atten hundrede simple S o l­

dater vare faldne, tre hundrede tagne tilfange. Rus­

serne tilstreve sig Sciren, men den polste Rationalhcers 

Pverstcommanderende, S k r z y n e c k i  bivouacquerede 

alligevel Natten over paa Valpladsen og forled den fsrst 

ved Dagbrakningen den 27 M a i. Det er t i l  denne 

Valplads at v i nu maae henvende vort B lik. '

En Kanontorden fra begge de fjendtlige Hcere 

endte Slaget om Aftenen den 26 M a i;  derpaa ind- 

traadte en huul Tavshed: man begrov de lemlcrstede 

L iig , og Russer og Polakker g ik , som ved en stiltiende 

Overeenskomst, fredeligt jevnsides hverandre.

Hist midt paa Sletten, hvor der netop var et tem­

melig tykt Tjornekrat, laac henved en heel Esquadron pol­

ste Landsencrer, som vare blevne drcebte af det finske 

Skarpstytteregimcnts sikkcrttrcrffende Kugler. M an af-

' *
*) Seer »Die Geschichte unserer Tage, Stuttgart 18L1.'
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klcedte Ligene og da kom paa mange af de Faldne R ib­

benene frem, Becnpandseret, det hvide G itte r, bag 

hvilket Hjertet sidder som en fangen Fugl og udklynker 

sine Iammertoner over den fortabte Verden. Det var 

ved dette Kavalleriercgiment at den gamle Oberst Za­

moisty fr iv illig  havde stillet sig og derpaa var bleven an­

sat som Ritmester; det var ved dette Regiment at Emi­

lie Zamoisty havde stillet sig fem simpel Soldat og, 

stjondt Q vinde, deelt sin Faders Farer og legemlige 

Strabadser; og det var t i l  dette Regiments nedskudte 

fjerde Esquadrons livlose Legemer at H ippolyt og Jgna- 

tins nærmede sig. .Jeg skjcrlver som et B arn ," udbrod 

H i p p o l y t . M a n d e n  er ikke meer hvad Manden ved sin 

Skabelse v a r : Adam mistede et Ribbeen og da Gud deraf 

dannede en Q vinde, gik med det samme meget a f den 

mandlige K ra ft over i den qvindelige Skabning. See, 

J g n a t iu s , '—  her stjcelvede hans Stemme mcerkeligt, 

—  .see, Jgna tius , her ligger din Em ilie , som fordum 

M a ria  Zamoisty laae!. Jgnatius boiede sig ned og saae 

ved Fakkelstinnet den dode P ige , der nu , saaledes som 

hun laae der, mcerkeligt lignede hiin i en tidligere Pe­

riode faldne Slcrgtning M aria  Zamoisty. Og som han 

nu stod der, overvældet af Sorgens, men ikke afLethes, 

Bolger, tcenkte han paa,  hvor underligt dog det nu 

indtraf, hvad han hiin Aften paa Kvrilnicza kunde have 

anet, hvis han havde havt et vvermennesteligt D ie,



dengang han saae Emilie tre Gange ftaae rinder M a ria

Zamoiskys P o rtra it; thi Forsynet, eller hvad man nu*
v il kalde det, simpelthen G ud, eller Naturen, eller det 

store ubekjendte X, giver vel de Dodelige Vink. om hvor­

ledes Fremtiden v il vorde for dem, men har t i l  T ilg iv t 

lukket deres D ie , saa at de ikke kunne see disse Vink.

.Der ligger hun,' udbrod H ipp o ly t, „hun, hvis 

Blod fordum rullede saa raskt som Weichselens Stromme, 

men hvis kolde, dunkle Vcedske nu ligner Aflobsvandet 

fra .de t dode H av.' Jgna tius , det er nu slect, hvad 

D u befrygtede: under min Sosters kolde Legeme ligger 

min afsjælede Fader! årlige Gamle> din Son har gra­

vet din G ra v !"

Forst her paa denne grufulde Valplads veeg den 

kolde Besindighed og den varme Fodelandskjcrrlighed for 

et Dieblik bort fra H ippo lyt, da han saae de elskede 

Frecnder ligge livlost hcnstrakte. Han kastede sig ned 

over de kolde, stivnede V is n e r og hulkede lange, men 

Jgnatius kunde endnu ikke fcelde cn Taare: her viste 

Sorgen sin dobbelte Charakteer, den isnede den Blodes 

Hjerte, medens den smeltede den haardc Republikaners.

En Sabels K lirren ganske tcrt i Nerrhedeu vakte ende­

lig  H ippolyt af hans D va le : han reiste sit Hoved ivci- 

rct ,  stod langsomt op og gjenkjcndte Grev Alexander,  ̂

ider denne traadte ind i Fakkelskinnets Cirkel. ' M orkt 

opsvulmede Aaren i Hippolyts Pande/ han strakte Ar-



men ud imod Greven, som for at ville afholde denne 

fra at tra?de ncrrmere ind i den hellige Familiekreds. 

„Hvad v il Dn her?" spurgte han Greven, „ tv rD u  med 

ro lig t S ind betragte disse tvende Dode, og mig den Le­

vende? her ligger den Pige, hvis rene Kjcerlighed Du 

forsmaaede og spottede, ja , Skurk!" —  her steg H ip- 

polyts Raseri t i l  en frygtelig Hvide —  „Du fordærvede 

og besmittede hendes fromme S in d , D u brvd Zamoi- 

skyernes blanke Ridderskjold over den Armes Hoved — 

uren je g , jeg tang, fordi Du var en tapper M and, som 

kunde vise mit Fcrdreland gode Tjenester —  vor Fami­

lies Ridderåre har jeg opoffret Nationens store, hellige 

Sag —  heller ikke faldt hun ved din S ide , nei, hun 

hviler ved sin Faders brustne H jerte , tilg ivet af ham 

og, trods din forpcstende Nccrhed, forherliget ved en 

Heltindes Dvd. Gaa, min dvde Fader kan nu ikke for­

bande D ig ,  men jeg, hans dvende  Svn gjsr det i 

hans Sted —  gaa, gaa hurtig t, thi jeg v il nvdig be-

rsve Fædrelandet En af sine Kamipere!"
>

Ikke af Feighed, men bcvceget af en retfcerdig Ag­

telse for Sonnens og Broderens S o rg , gjennemtrcrngt 

af Anger, hvis Bitterhed den Letsindige ofte fornem­

mer i dens fnldeste K ra ft,  gik Grev Alerandcr bort, og 

Jgnatins saae ham aldrig mere siden.

H ippolyt tang en Stnnd og rakte dcrpaa Jgnatins 

Haanden. „Stakkels V e n ,' tog han tilorde, .jeg har



berovet D ig  enhver Udsigt t i l  at vorde lykkelig i dette 

L iv ; jeg takker D ig  for at D u  ikke, hvad mange Andre
vist vilde have g jo rt, i  dette Dieblik .hevner Dig paa

mig ved at gjsre mig bittre Bebrejdelser: jeg foler dybt 

din Godhed. — Jeg sagde for, at jeg doende forban­

dede Greven, D u  forstaaer endnu ikke hvad jeg herved 

meente, men snart stal Du see, at H ippolyt Zamoisty

er ligcsaa redebon t i l  at opoffre sig selv for sit Fcedre-
-

lands Bedste, som han for var det t i l  at offre Andre. 

M in  Stamme uddocr med m ig , D u , Jgnatius, stal 

vcere min Arving —  intet Ord v il jeg hore —  jeg siger 

D ig  jo : inden fjorten Dage er jeg samlet med Fader og 

Ssster i det store Stjernehuus. Folg D u med Hceren; 

jeg har endnu kun een P lig t tilbage her paa Jorden, det 

er at begrave disse to kjcere Liig hjemme paa Korilnicza, 

hvor Familien ligger. Jeg v il tage Afsted med min 

M oder; endnu engang v il jeg gjennemvandre de lange 

G a lle rie r, stirre paa mine Forfcedres Portra itte r og 

indaande Sommerluften i den liflige S lotshave; den 

F u g l, der for tre Aar siden sang over m it Hoved i Ko- 

rilniczas S kov, stal forcfloite mig sit lystige Farvel for 

jeg gjsr den store Reise; D ig  stal jeg desuden striftligen 

tilsikkre min Fcrdreneeiendom. Farve l, Tak for dette 

Liv!" —  Han omfavnede Jgnatius og bod ham gaae 

han selv skulde nok bessrge Ligene bort.



Igna tius  fjernede sig og fulgte Skrzynecki i de fol- 

gende Dage paa hans Tilbagetog fra Ostrolenka.

VII«.

En Uge var hcngaaet eftcrat Skrzynecki havde truk­

ket sig tilbage gjcnncm Pultusk t i l  Praga, hvor han med 

sin hele H a r ankom den 28 M a i. I  Kapellet paa Ko- 

rilnicza sad Dag og Nat den gamle sortklccdte Oberst- 

inde ved sin Mands og sin Datters friste Kister; den 

gamle Huuslcercr M orawsti stod for det Meste ved S i­

den a f hende. I  et saadant Vieblik sagde engang Oberst­

inder:: ^mit ene B a rn , M oraw sti, ligger her, men 

min herlige S o n , Stammens sidste M t l in g ,  stal a l­

drig komme t i l  at hvile her; hans Liig bliver lemlcestet 

og kastet t i l  Fode for Hunde og Ravne; Ingen a fKo-  

rilniczas Bondcr stal boere min Andling t i l  sine Forfae- 

dres Kapel, ingen Psalme bliver sjunget, ingen Messe 

holdt over den M dles Katafalk —  og dog gik den raste 

Dreng frimodigt sin. skrækkelige Skjaebne imodc! O 

M oraw sti, det er en stor Sorg at have B o rn , naar 

man stal miste dem, men det er dog en Trost, naar man 

mister dem paa den Maade! I  det Vieblik jeg 

horer, at hans dristige Plan er lykkedes eller mislykke­

des og at han cr dod, da v il ogsaa jeg doe, jeg, det 

sidste Minde om en forgangen T id , den sidste M oderi 

den zamoistyste Stamme. Da stal Ignatius Iasinsty



ombytte sit Navn med vort —  Gud give ham Held t i l  

at gjenfode S lcrgten!' - ' '

»Amen!' sagde Morawski vg foldede Hcrndcrne an- 

dcegtigt.

IX .

Den sjette Jun i havde tyve unge Mennesker i W ar- 

schau samlet sig i det fornccvnte K ape l, der hsrte t i l  

Grev Paz's prccgtige S lo t. Ingen Lamper brcrndte, 

men det var Tusmorketid. Mange af de Tilstedevæ­

rende havde et v ild t Udseende, en Enkelt af dem havde 

cndogsaa en rod Jacobinerhue i Haandcn; de hsrte Alle 

t i l  den republikanske Klub i  Warschau. Hele Forsam­

lingens Dine vare henvendte paa een Skikkelse, et hoit, 

stccrktbygget, men dodblcgt ungt Menneske, der virke­

lig ogsaa havde noget Imponerende ved sig. Han bar 

ingen Uniform , men en sort, temmelig kort Frakke, 

r ig t broderet med Silke af samme Farve, sorte Been- - 

klccder og en sort Hue. In te t ve lvillig t og hsfligt S m iil 

saacs omkring hans M u n d , men dyb Eftertanke lurede 

i hans sorte Die og den hoie Marmorpande med den op- 

adlobende dybe Fure antydede en fast og urokkelig Cha- 

raktccr — jeg bchover vel ikke at sige, at den, af de 

Dvrige saa opmærksomt Iagttagede var H ippolyt Za- 

moisky.



„Jeg har kaldet Eder h id ,' begyndte han, »fordi 

jeg har en vigtig P la n , som stal udfores —  I  ere dog 

vel Alle endnu saaledes sindede som I  fordum var det? 

Tab af Formue, Tab af Venner og Slcegtninge har 

dog vel ikke forknyttet Eders Mod og hellige Begej­

string ?'

..Nei!" lsd det ecnstemmige S var.
r

„G odt," vedblev H ippo ly t, „saa horer da opmærk­

somt efter! I  maae vel Alle have bemcrrket, at Tinge­

nes S tillin g  i dette Dieblik er yderst vaklende. Skrzy- 

neckis Retirade fra Ostrolenka er blevet bittert dadlet, 

Uenighed truer med at opstaae mellem vore Generaler, 

Folket er blevet mistroisk mod Regjeringens Hoveder, 

russist Guld har forlokket flere anseete Polakker t i l  at 

blive Forrcedere, og dersom Russerne i dette Dieblik 

tilfcegte sig en S e ir ,  da bliver Opstandens Resultat 

uundgaaeligen fordærvelig for os. Derimod —  kunde 

vi netop i disse Dage vinde een eneste glimrende Seier-

v in g , da vilde den fordums Tro paa Gud og paa vor
»

egen K ra ft atter bringe Livsfristhed i de synkende Gemyt­

ter: som et losladt Kobbel Jagthunde vilde det polste 

Folk fare los paa Flygtningerne og maastee vilde da ikke 

en eneste Russer komme t i l  at gjenfee sit Fodelands Jord­

bund. A t vinde denne S e ir , paaligger GenerAissi- 

mus at tcenke over ; at understotte ham i hans Planer, 

ja endog, ham uafvidende, at udfore hjcelpende Fore­



tagender, er vor S a g , og t i l  et saadant Foretagendes 

Overveielse har jeg kaldet Eder idag."

»Lad hore,' raabte han med Iacobinerhuen.

H ippolyt vedblev: »langsomt have Russerne truk­

ket sig nedenfor Narew imod Pultusk. De store Masser 

have mangfoldige Gange, senest ved Ostrolenka, lid t 

betydelige Tab; mismodige see de paa den fordums be- 

rsmte Hcerforer og sporge: hvorlcenge stal det endnu 

vare at v i ,  fjernede fra  Fodeland, S lcrgt og Venner, 

stulle uden S e ir ncesten daglig opoffre de mange Com- 

pagnier og Esquadroner? —  Selve Diebitsches Under- 

generaler —  jeg er underrettet derom —  ere indbyrdes 

uenige i  Krigsraadet, om hvorledes Krigen nu paa en 

for Rusland tilfredsstillende Maade stal fores. Hvad 

om v i nu ved et eneste Stod tilvejebragte en fuldstændig 

Forvirring iblandt dem?'
»Hvad mener Zamoisty?' spurgtes der, .hvad er 

hans dristige Hensigt?"

Rolig t svarede H ippo lyt: »at m y r d e  G r e v  

D ieb i t sch . "  —

Der indtraadte en Dodsstilhed i Forsamlingen,

men efterhaanden som de unge Mennesker besindede sig,
»

(og H ippolyt gav dem T id t i l  Eftertcenkning) da traadte 

den Overbevisning dybt ind i deres S jcrle , at D iebit­

sches Dod vilde forvolde en stor og forstyrrende Bevæ­

gelse i den russiste Hccr, hvis enkelte Troppecorpser da



vel muligen kunde have gode Divisionschefer, men dog 

vilde komme t i l  at savne en duelig Overgencral: et hur-, 

tig t Svcrrdslag fra den polske Hcrrfsrer kunde da i dette 

kritiske Vieblik maaskee oprive hele den russiske Armce.

« .Tanken er god —  udvikle noermere hvorledes den

stal ivcrrkstvttes —  v i svcrrge D ig  Taushed og Lydighed 

—  v i offre Liv og B lod!" saaledes lsd det fra de for- 

stjellige Munde.

.Liv og Blod. maa ogsaa opvsfres ved denne Lejlig­

hed,' togatter den alvorlige H ippolyt tilorde, ^thi le­

vende kommer a f os Ingen tilbage, som vover sit Ho­

ved ind i den russiste Leirs Strube.'

.Det er ogsaa det samme!" raabte Republikanerne.

H ippolyt vedblev : .saa svcrrge da alle v i, som her 

ere tilstede, at gjsre A lt for at komme Greven saa ncrr, 

at G if t ,  Dolk eller Pistol kan ramme ham. Den Fsr- 

ste, som stal gjsre Forssget, det er m ig : jeg har den 

Forret paa Grund af at det er m ig , som er Proponen­

ten. Mislykkes det for m ig , saa trcrder en Anden i 

Skrankerne og saaledes vedbliver det ind til enten v i Alle

ere dsde eller Greven er falden. Hvorledes I  Andre
*

ville udfsre Eders Foretagende, paa hvad Maade han 

> troer bedst at kunne naae sit M a a l, det maa Enhver i 

Stilhed overlcrgge med sig selv —  m in  Plan er alt lagt. 

Saa knceler da for Kosciuzkos Billede, svcrrger Taus­

hed, Mod og Udholdenhed!'



Medlemmerne af det nvlig siuttede Forbund svore 

nu den bindende Eed, men protesterede paa det K ra f­

tigste imod at Zamoifky skulde vcere den forste Forvovne: 

de vilde kaste Lod. Dog ,  Zamoifky forblev urokkelig i 

sin Beslutning; der blev derpaa trukket Lod om , hvo 

der, hvis Zamoiskys Forsog mislykkedes, skulde veere 

den Anden i Raden, og Loddet faldt paa ham med den 

rode Hue, Z m o l i n s k y ,  den Samme som paaK oril- 

nicza forraadte den russiske Politispion Andreas Je r- 

maloff.

X.

Det russiske Hovedqvarteer var forlagt t i l  Lands- 

byen Kleczewo; her havde A l t e t  krigerist Udseende: 

Kanoner kjortes gjennem de sncrvre, usselt brolagte 

Gader, polste Fanger dreves som Flokke a f Qvoeghovc- 

der forbi de russiste Skildvagter, Adjudanter kom og 

reed atter bort, medens et enkelt Regiment i Paradc- 

marsch drog forbi den G aard, hvor Feltherren havde 

opflaaet sit Seede. Det var om Formiddagen den 9 

J u n i, en lummer Sommbrdag, at man saae den kei ­

ser l i ge  Adjudant, Fyrst O rlo ff trcede ud fra. Diebit-, 

sches B o lig ; Fyrsten var den 8 Jun i kommen t i l  Leiren 

net hemmeligt M rinde  fra Hoffet i S t. Petersborg. 

Grenadercrne præsenterede Gevcrr, og en luun Som­

mervind bevcegede den store Fane med det russiste Vaa-



ben der stod plantet udenfor Diebitsches Gaard, rctsom 

selve Naturen vilde vcere med at hilse paa Keiserens 

Andling.

Inde i Gaarden, udenfor hvilken Grenadererne gik 

som Skildvagter, vandrede Grev Diebitsch stccrkt bevcr- 

get op og ned i S a len ; han var ene, sysselsat med stne 

egne morke Tanker: snart stod han stille i Vcerelsct og 

stirrede ned mod G ulvet, snart gik han op eg ned med 

Armene korslagte paa Ryggen og kun i  afbrudte Salt­

ninger gav han stn Harm e, sin Smerte Luft: „Paskc- 

w i  tsch kommen fra Persien t i l  Petersborg —  nedlcrgge 

Kommandoen — trekke sig tilbage paa sine Godser —  

forsi overskride Balkanbjergcne for at drukne i de polste 

Moradser —  og hvad v il Folk, hvad v il Aviserne sige? 

—  o , hvorfor overtog jeg ogsaa dette Felttog ' —  Jeg 

kan ikke nu gaae bort uden Skjcendse! —  stakkels, stak­

kels Polen" —

Her afbrodes han i sin Grublen ved en Adjudants 

Jndtrcrden. Denne meldte Greven, at en Kosakpulk 

havde hidfort en ung Polak, der fr iv illig  havde overgi­

vet sig i deres Hcrnder med det Forlangende, sicblikli- 

gen at fores for Greven, da han havde T ing af hoieste 

Vigtighed at foredrage. —  „Var han vcebnet- da han 

overgav sig?" spurgte Greven. —  „Net," svarte Adju­

danten, „han er blcven undersogt paa det noieste , men 

intet Mistænkeligt er fundet; iovrigt har han et kraft-



17S

fu ld t Udvortes og et a lvo rlig t, hsist charakteristisk An­

sigt, ravnsorte V icnbryn , sorte V ine og lysebrunt 

Haar.'

.Lad ham komme!'

.Med Vagt?" spurgte Officieren.'

.Uden V agt," svarte Diebitsch og gik derpaa atter 

op og ned i Salen, saaledes hensiunkcn i trssteslose Be­

tragtninger, at han ikke engang bemærkede H ippolyt 

Zamoistys^ Judtrcrden, heller ikke, a t denne, benyt­

tende sig af Generalens Aandsfravcerelse, med Falke­

blik spcidede omkring i Vcerelset, for at see, om der ikke 

laae eller hang et eller andet Vaaben i  samme? Havde 

Diebitsch iforveien kjendt H ippo ly t, da vilde det have 

vcrret ham paafaldende, at Anglingens kulsorte Haar 

paa eengang var blevet kastaniebrunt. Naar man und­

tog Vinenes Blinken tilhoire og tilvenftre paa Vceggen, 

hvor der paa den ene Side hang en kostbar Damascener- 

klinge i Guldstede, (et Minde fra Tyrkekrigen) og paa 

den anden to solvstcrftede Pistoler, var H ippolyt saa 

udvortes dod, som en a f Canvvas S ta tue r, ubevcrget, 

ubevægelig, men indvortes i desto voldsommere Opror. 

M id t i Salen stod et Frokostbord: der havde Fyrst O r- 

loff siddet tilligemed Grev Diebitsch, og der var S la n ­

gen fra  O rloffs M und kroben ind i Diebitsches H jerte: 

der havde Andlingen forebragt sin Keisers V illie . End­

nu ftode to 'store Solvbcrgere samt flere Flaster paa

12*



Bordet og Zamoiskys Dine funklede af vild Gloede, da 

han, under Diebitsches heftige Gang over Gulvet, 

hvorved Greven flere Gange kom t i l  at vende Ryggen 

t i l  den Forvovne, med eet sik Leilighed t i l  at fremtage 

en-ganste lille flad Flaste, som havde ligget paa hans 

blotte Isse under den paasatte Paryk. Den lille Phiole 

holdt han nu i  sin venstre Haand , stjod Proppen af og 

stod —  parat.

Pludselig opvaagnede Feltmarschallen af sine 

morke Tanker og betragtede i  Frastand Zamoisty skarpt 

fra  overst t i l  nederst. Den sine sorte Snorefrakke, den 

hele crdle Holdning, det broendende Die syntes at danne 

et Heelt, som gjorde Ind tryk  paa Greven og nu be­

gyndte Samtalen.

„Hvem er D e ?"

„Polak, Adelsmand, S tudent, F riv illig  i  den 

polste Nationalhoer, H ippolyt Zamoisty,' svarede denne 

paa flydende Russist.

„Og De kommer nu t i l  m i g , '  udbrod Greven med 

B itterhed, »fy! —  Forroeder mod sit eget Folk, f y !'

„Grev Diebitsch!" lod Hippolyts skarpe S va r, 

„kommer jeg som mit Fodelands Forroeder t i l  D ig , saa 

kommer jeg i  det mindste som en i kkesoedvan l i g  For­

rader, th i jeg kommer a f  m ig  se l v  og D u har ikke 

k j o b t  mig dertil l '



Greven tilkastede ham et truende B lik , men gik 

derpaa, maaftee drevet a f en vis uvilkaarlig Agtelses- 

solelse, hen t i l  Bordet og stjankede V iin  i begge Boe­

gerne: .er Du tsrstig," sagde han, .fandrik." —  Der- 

paa begyndte han a tte r, som fo r, med sanket Hoved 

og Armene korslagte paa Ryggen at gaae op og ned i 

Salen. H ippolyt noermede sig Bordet, drak det ene 

B irger u d , og heldte hurtigt og behoendigt sin lille F la­

stes betydningsfulde Indhold ud i det andet Boeger, just 

fom Feltmarschallen paa sin Vandring vendte ham 

Ryggen og gik langsomt hen t i l  den anden Ende af det 

store Voerelse. Derpaa gik H ippolyt tilbage t i l  Doren, 

dog Pistolerne paa Vaggen saa noer som mulig. A tter 

standsede Greven, betragtede H ippolyt med en alvorlig 

M ine og spurgte: .hvad v il D u  mig?"

.Advare D ig !' svarede H ippolyt, .tyve unge M en­

nesker i  Warschau have taget Sakramentet paa at ville 

vove Liv og Blod for at m y rd  e D ig !"

Diebitsch stampede i G u lve t: .tyve dumme Skurke! 

har jeg fortjent det a f Polen ? —  har jeg kanstee varet 

grusom, har jeg varet som Suvarow var? hust, det 

er ikke mig, der forer K rig  med Eder, det er min Herre, 

Keiseren, derved mig v il tvinge Rebellerne t i l  Lydig­

hed ! fsrer Krigen efter Krigsretten og begaae ikke S n ig ­

mord!" heftigt narmede Feltmarschallen sig Bordetog 

tomte i eet D rag det derpaa staaende, nasten fulde



Boeger —  saa hurtig en S e ir havde Zamoisky ikke tor­

det haabe! Voldsomt satte Diebitsch derpaa Bcegerer 

ned paa Bordet og sagde haauligen: „De Narre.! hvor­

ledes ville de komme ind i den russiske Leir, ind i Ho- 

vedqvarteret, ind forbi mine Skildvagter?!'

D a lad Zamoiskys dybe Stemme: „og hvorledes 

er vel jeg kommen herind?'

Diebitsch soer iveiret og greb t i l  sin Sabel ved den 

venstre S ide , men H ippolyt vinkede beroligende med 

Haanden: „vcrr uden F ryg t, jeg er vaabenlas, dine 

Adjudanter og Grenaderer ere i Vcrrelset ved Siden af 

og jeg seer, at her In te t er at gjsre for mig. Velan, saa 

har rolig paa m ig, da fta l D u  hare hvad aldrig Nogen 

far har vovet at sige t i l  D ig , men hvad jeg. Polakken, den 

dadsindviede Republikaner, formaster mig t i l  at fortcelle 

D ig . V iid , at det var m i g, som stiftede hint Forbund, 

der gaaer ud paa din Dad og at jeg er den Fsrste af de 

omtalte tyve unge Mennesker, som er vandret hid for 

at see D ig  tilin te tg jort — ja, det var re t, siet D ig  kun 

ned og see med Foragt paa din Fange, overlceg kun hvad 

P ins le r, jeg fta l komme t i l  at daie: dine Planer crndser 

jeg ikke—  men hsr,nu mere: da D u for din Keiser strg- 

tede i  Tyrkiet for at befrie det ftjonne Hellas ud af B ar­

barernes Hcender, da fulgte Alles Velsignelser D ig , thi 

det gjaldt Frihedens hellige Sag —  da var Vaabenlyk- 

ken D ig  gunstig. Men da D u betraadte polsk Grund



med dine vilde Horder, nedtrampende A lt hvad der var 

os dyrebart og helligt —  om ikke D u selv, saa gjorde dog 

dine Generaler det — , da forbandedes D u af Menne­

skene, thi Du kjcrmpede for Jernlænkernes Sag, da for­

lod Vaabenlykken D ig ! —  Ingen Laurbcrr fra dette 

Land skulle vore paa din G rav, men v i ville plante den 

grcrdende Cypres, som -stal sorge over Lucifers Fald fra  

de gode Engle. Nu har jeg ta lt og nu har jeg handlet 

hvad der har ftaaet i min M ag t, og nu v il jeg dse som 

en f r i  Polak, dine Tartarer skulle ikke qvcege sig ved at 

see mig levende spiddet paa spidse Landser —  mine sidste 

Ord t i l  D ig  ere: Grev Diebitsch, je g  s t e v n e r  

D i g  i n d  f o r  G u d s  D o m s t o l  —  v i  sees 

i m o r g e n ! '

Ved Hjcelp a f et rast S pring  bemægtigede Hippo- 

ly t sig en af de Pistoler, der hang paa Vceggen og 

spcrndte Hanen; Feltmarschallen rustede heftigt i Klok­

kestrengen og Adjudanten styrtede ind i Vcerelset. I  

det samme satte H ippolyt Zamoisty Pistolen for sin 

Pande og fyrede a f; Kuglen gik i en straa Retning gjen- 

nem hans Hoved og endte sit Lob i den indtrcedende 

Adjudants Bryst —  Begge styrtede livlsse t i l  Jorden. 

M a t og koldtsvedcnde, maallvs blev Diebitsch siddende, 

maastee med en hemmelig Beundring for den unge Za­

moisty. Dette skete den 9 Jun i, men den 10 var Felt- 

marschall, Grev Diebitsch — dsd.



Hvorledes disse Begivenheders oprindelige Fortcrl- 

ler, I g n a t i u s  Jas insky ,  senere maatte deleSkjcrbne 

med General R , y b i n s k y s  Tropper (16 t i l  18,000 

Mand)-, der nsdtvungne gik over den preussiske Grcrndse 

i October, og hvorledes han derfra ved en overordentlig 

Lykkens samt ved visse preussiske Embedsmcrnds specielle 

Begunstigelse sik Leilighed t i la t  undkomme fra Preussen 

t i l  Danmark, kan formedelst politiske Grunde ikke ncermere 

fortcelles her. Godset Korilnicza blev confisteret af Rus­

serne og afKeiseren skjcenket t i l  en russiskOfficeer, som hav­

de udmcerket sig i Krigen mod,Rebellerne'; dog oplevede 

ikkeOberstindeZamoisky disseBegivenheder: da hnn havde 

erfaret sin H ippolyts D sd , afholdt hun sig fra Spise 

og Drikke og fandtes en Morgen dvd ved Siden af sin 

Mands og sin Datters Liigkister. Kun en fsie T id  van­

drede den gamle Morawski omkring i de hvie Riddersale 

paa Koriln icza, som et Gjenfcerd fra en svunden T id ; 

tilsidst forsvandt han fra Gaarden og med ham Zamoi- 

fkyernes Familiearchiv: Rogle paaftaae, senere at have 

seet ham i Ungarn. Det staaer nu blot tilbage at for­

tcelle, at den ved Revolutionens Dannelse og Udfvrelse 

saa virksomme Peter Wysocki fa ld t, da Warschau blev

stormet af Paskewitsch.
^  Z



2 en Stambog.

v V id  aldrig D u  det prsve, fjern fra  Kogt og S tegt, 
A t sidde sulten, pengelos ved Pulten:
.Das Leben ist der Guter Hochstes nicht,^
Der Ubcl Grositcs aber sind die Schulden.'

Hjemkomsten.  *)

A ld r ig  glemmer jeg den stjsnne Dag,
D a  jeg atter steg iland paa Stedet,
Der hvor Regnbue, S o l og Tordenbrag 
T id lig t havde Drengen vakt og gloedet;

>  '  > '  '

Hvor min Pige med det msrke Haar
Havde siddet hos mig toet ved Ganges,
Ild fu ld , som m it Hjemland, ung af Aar, 
Wndsende kun m it  B lik , ei de Manges;

*) Fortsættelse af Digtet .Bortreisensom sindes i,Smaa- 
digtene.- .



Trykkende min Haarlok t i l  sin M und, 
Pegende paa Skyerne, der vandred —
Ak, som Himlens Skyer var ei hun,

.H un var fast og tro og uforandret.

Rcist jeg var henover Bjerg og D al, 
Havde seet saa mange smukke Egne;
Ved hver-Skjonhed fslte jeg en Q va l:
Jeg var fremmed Gjcrst jo allevegne.

H ort jeg havde mange Fugles Sang,
Hort de Fremmede saa lif lig t tale:
Bedst "sang Fuglen-dog i Indiens Vang, 
Blsdest taltes dog i Indiens Dale.

Men i saare lang T id  havde jeg 
Ikke seet m it Hjem og mine Fraender; 
Frodigt groede Graesset paa min Vei, 
Lnget var der ci a f Gartnerhoender.

F

Og forfalden taae m it smukke Huns 
Og Platanen hang med sine Blade; 
Hangen opfyldt var af Sand og Gruus, 
Marmoret var sort i mine Bade.

Og min Hund var dod, den smukke Hund! 
E i t i l  Velkomst mod mig meer den gjoede; 
Sorgfuld for min Sjael var denne S tu n d : 
Der var vistnok mange Flere dode.



Og jeg gik med ganske sagte T rin  
Hen t i l  Stedet, hvor min Pige boede, 
Kiged listigt gjennem Ruden ind,
H vor i stille B lund jeg hende,troede.

Men Gardinet skjulte for m it B lik ,
Om min Elskte ogsaa var derinde;
Sagte banked, efter fordums Skik,
Jeg paa Ruden hos den fagre Qvinde.

Men hun troede, det var Fugle, som 
Hakkede paa Glasset, fo r at vcekke 
Hende, der om Morgnen god og from, 
Pleied van de Smaa lid t Korn at rcckke.

, >

.Lille Fugl," hun nynned, .er D u  a lt 
I  den lyse Morgen ved min Rude?
Fra min skjsnne Drsm har D u  mig kaldt 
Jeg er vred og la'er D ig  blive ude!" —

/

Da jeg raabte: .det er ingen Fugl,
Men det er din egen D rsm , der banketi 
Ham det er, hvem i dit stille Skju l
Nu som fsr D u vier dine Tanker.'

/

.M indes ikke D u en Angling, som 
Fordum reiste t i l  de fjerne Lande?

-H an  er atter t i l  sin Helligdom 
Seilet over vilde, mvrkblaae Vande.'



»Han har stuet fremmed Land og B y,
Men ei glemt sin Barndoms troe Veninde; 
Han har seet og elsket hsit det Nye,
Men det Gamle stal ham tro dog finde." —

Sagte lukked hun. da Vindvet op,
Udaf Aabningen sprang hurtig Hunden, 
Sprang med Logren og med lystigt Hop, 
Glad ved mig og glad ved Morgenstunden;

Hunden, som jeg havde tcenkt mig dsd, 
Havde hun — min Elstte —  tro bevaret: 
Medens Stormen om mit V re lsd,
Havde hun m it Andlingsdyr forsvaret.



Sommeren.

er der gront og smukt paa Landet, 
Nu kjsre Bonderne med H s ;
Og Storken staaer i  Mosevandet — 
Den hvide Fisker fik en Fro.
Paa klare Himmel seiler Skyen,
D u  lette Baad! tag mine Tanker med, 
Mens jeg maa sidde her i  Byen 
Og kommer aldrig nok afsted.

Og Moskovitten ncesviist synger,
Paa Engen hoppe brune F o l;
Paa Marken vandre Bondeklynger,
De svede stcerkt og drikke A l.
Og Piger gaae med Baand og Rive, 
Med LErmet kort og Skjortet kort — 
Men jeg kan kun paa Gaden drive 
Og kan fletikke komme bort.

Nu blomstrer frodigt Keiserkronen 
Og Gyldenlakken glimrer ro d ;
Nu gnaver Rotten i Melonen,
Nu toenkes ei paa Vildtets Dod-



Forvaltren prygler paa de hovne, 
Krakilske Bonder, med sin Stok —  
Men jeg maa sidde her og dovne 
Og stirre paa min Piges Lok.

Hvorledes blomstrer vel i Sommer 
M in  rode Pelargonium?
E r paa det store Trce, a f Blommer, 
Ret som ifjo r, vel Grenen krum?
Og hvordan lever Hønsehunden?
Den lsber vel i Skov grassat, 
Imedens jeg maa sidde bunden.
T i l  Korrekturerne parat.

Nu spiser Tykmcelk man af Botter; 
Om Aftnen gaaer man ud og seer 
Om Ole Rogtcr Qvceget flytter.
Om Engen, ryger stccrkt, med meer. 
Derpaa man si'er god Nat t i l  Fruen 
Gaaer saa i Bad i kjole S trand —  
Men jeg har ikke her i Stuen 
E t Hav, nei, knap en Flaske Vandt

Nu dreier sig den hele Kugle,
Den hele Jord om Aren om,
Og flyver, mellem Verdens Fugle,
En Pusling i det store Rum.
Frist risler rundtom Livets Kilde - 
Og sprudler i en ung Natur,
Kun her i Kjobeuhavn maa stille 
Je g  sidde fcrngflet i m it Buur.



Den Sommerfugl, der hist ved Hakken 
Omflagre, kan min Elsl'tes B ryn ,
Den gad jeg kaste dybt i Bakken 
Og selv mig glade ved dens S yn .
2eg selv gad' kysse hendes Kinder,
Jeg selv gad elske, varm og n a r.
M en, ak, kun mellem Fortids M inder, 
Jeg.smagte maa i  Kamret her!

Nu svinger Karsesommerfuglen 7 
S ig  frejdigt ud a f Puppens G jem; . 
Dens Hylster raadner>dybt i  Hulen, 
Selv flyver'den blandt Blomster frem: 
Saa stal. og D u dig frejdigt svinge. 
M in  stille Aand, af Fangflet ud 
Og Somren mine K lartegn bringe 
Og hilse paa min fjerne Brud.



Esteraar og Vinter.

, 9 t u  er der i det. hele Herred 
E i Blomst paa S tilk , ei F rugt paa L iv ist; 
Kun Asters sees og Ronnebarret,
De visne med, det veed jeg vist.
Jeg horer Stormen huult at tude,
Den fyger a lt, den hvide Snee;
Undtagen Isens F lo r paa Rude 
B lie r ingen Blomster meer at see.'

,Nu hores ikke Somrens Torden, 
Den milde S o l har Banen endt; 
E t sneekoldt Liig er hele Jorden, 
Gud har sit Aasyn fra den vendt. 
V i brcende Lys nu ; —  i Kaminen 
Der fyres i,  saa godt v i veed —  
Og A lting  viser mig Ruinen 
A f en forgaaet Herlighed., — "

Ja  vist er mange Fugle floine 
Hen t i l  det mere varme S tro g ; 
D er har de Lovvark jo for A ine, 
Der gjor ei Vintren Voldsforsog.



Og mangen Blomst er under M ulde, 
Som D u  i Sommer pragtfuld saae; 
Bedrovet indseer D u  tilfu lde,
A t Snee og Riimfrost forestaae.

Dog v il jeg sige D ig  t i l  Lindring, 
Naar D u  begrcrder Somrens Dod:
D u  har jo mangen kjcer E r i n d r i n g  
Om Somrens Glcrdcr, som D u  nsd; 
Og D u  kan stedse frcidigt ha a b e ,
A t D u  v il atter Fuglen sce,
Naar Vaaren med sin gronne Kaabe 
S ig  kaster over hviden Snee.

E i v i  blot stige op af Graven,
E i v i  blot gjensees o v e r  Jo rd :
Ad Aare springer ud i Haven 
Hver Blomst a f Isens Perlemoer.
Hvad der er godt og smukt stal leve, 
Hr. er i sin A rt, hver paa sin V iis :  
For Fugl og Bonde, Blomst og Gr^.'--
H ar Gud et s rr lig t Paradiis.

-

Og er ei smuk den danste V in ter,
Og smukkest paa' din Herregaard?
E r der ei rode Hyacinther,
Naar Rosen ikke meer bestaaer?
D er hvor sig morkblaae Bolger vcrlted, 
Der blier vel J is  istedct sat,
Men D u v il hore Klang sra Bcrltet: 
Der synge Svanerne ved Nat.



Og v il D u  endlig Sommer have,
En Sommer midt i V intrens Kuld,
Nu vel, D u  kan det virklig lave,
Saa D u  faacr Blomst paa frosne M u ld : 
Gaae t i l  Ideens store Rige,
Elsk —  hvad D u ikke seer paa Jo rd ; 
Befolk D it  Vcrrelse, min Pige,
Med skjonne Tankers Blomsterflor!

D a  kan D u  ro lig t see fra  Hoien,
A t Storken flygter fra  vort Nord,
D u  kan taalmodig see Levkoien 
A t scenke Hovedet t i l  J o rd ;
O g naar de Rosenkinder falme.
Som Gud saa smukke danned D ig ,
D a har i Sjcelen D n  en Palme,
Som trostende forynger sig.



piratens Endeligt.

^ - c i ,  mine G utter, nu styrer Barkassen 
Rast over Sse!

Hist paa Jamaica jeg stuer a lt Pladsen,
Hvor jeg v il dse.

Brsdre, som tankefuldt sidder i Baaden, 
Standser kun Granden!

Synger mig heller en Sang her paa vanden 
Vei t i l  den engelske Ae.

Mangen en stolt Koffardimand jeg plyndred, 
Brcrndte den op!

Spanieren tr.oer vel, at Stormen har sondret 
Svsmmende K ro p ;

Nci, det var m ig , der greb Skibet i Bringen, 
Skaanede Ingen,

Alle de Mennesker sprang over Klingen — 
H c i, det var pudsige Hop!

Her er jo Landgang! — for sidste Gang sciled 
Jeg paa m it H a v ;

Bytte t Piraten for sidste Gang peilcd,
Gjorde sit-Krav.



. Her, hvor kun Nordvinden floiter i S ive t, 
Lader jeg Livet;

Takker den Gud, som saa kjcerligt har givet 
Her mig den deilige G rav.

Her har min Himmel en svovelblaa Farve; 
Vandet mon her

»

Alle smaa S tjerner fra  Blaahimlen arve,
Hele dens Skjcrr.

Her er jo Udsigten fr i over Bugten,
Liflig er Lugten,

Den som sig spreder fra Blomsten og Frugten, 
Det v il I  tilstaae Enhver!.

Her stal I  flette Jer Hovding et M inde,
Lcegge ham ned!

Marmorne Steen v il paa Skibet I  finde, 
Langagtig, bred.

Sået paa min Grav Jer, naar Fuldmaanen blinker, 
Drikker og klinker!

Det stal mig gotte, naar Baegret Jer vinker 
Og naar jeg muntre Jer veed.

R ids saa.i Stenen i vildeste Vending 
H urtig  en Baad;

Rids mig en E ntring , en S torm  og en Bramding,
—  Saa var min Daad.

R ids kun ved M idienat Laasenes Dirken,
—  Saa var min Birken —

Rids saa et M ord  og et Indbrud i Kirken, 
Enkens og Dornenes G raad!



Laven i Arkenen plyndrer og rover,
M odig og klog;

Tigeren kradser og myrder og klaver 
Koer og F jog ;

Arnen i Luften sit Bytte forsalger;
Haien ei dalger

Rovlysten under Atlanterets Balger —
Hvorfor ei Mennesket og?

B ytte t, jeg tog mig, var stedse det halve,
Tag I  det A l t !

F y r over Graven en kongelig S a lve :
D ro t blev jeg kaldt.

' S e il saa med Skibet og anvend Kanonen! 
Sceptret og Kronen

Tilhorer Fleer, end de Smaafolk paa Thronen 
—  Nu har jeg fuldendt og ta lt.
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Re t te lse r :

S. 88 L. 8 fra neden af staaer i nogle 2tftN)k: stn. laes find e r.
. — 133. L. 11 fra neden af Kozcinzko laes Ko>ciu-ko.
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